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 سرئے کہ ساٹ ئے ، عمرے سد سال انت

 

ں کارے دیم ءَ نہ 
َ
می
ت
ج
ل

زانیں کہ اےبلوچی ءَ تہری حوالہ ءَ د

 

 
کگ کہ ما بت

ل

تَ
ن

ا  نت یا اے  زہیریگ 

 موتکی د
 
ے نیست ۔ ر

ل

ن
 
ی
 
ہ
دءَ ہِچ قالب ءُ 

 

 
ت
گپ  ءَ ا یشانی ج

 

ت
 
ت ن
ے۔ اتبید چہ 

م
 

 

ش

 و

ا ں گوں
ّ
ت 
گ

 

ت
 
ت ن
 ، چوگان ہم وتی جُدائیں جُدائیں 

ل

 
 

وتک ، لیلو ، س نگ ءَ م 
ت
انگ بنت کہ پر ز ہمے ر

 ایشاں جُدائیں د
 
  ر

نت
ے ٹاہینگ نہ بیتگ ۔  اے چہ قرناں وتی وتی جُدائیں 

م
 

 

ش

 و

 

ت
تّ 
 
ت ا ں زانگ ءُ پ

ّ
گ

رگ بیتگ 

 ۔اتنت

 پہ مثال؎

 پادا او منی ماہیں مات

 
 
  ں بت

 
ت

 کوہیں جنتر ءِ ب

ں پور
َ
ی

ل

 ت
می ہ

 بام ءِ شاہد انت 

 پوراں پاچنی درنگ بستگ

رَز بلّانی
ہمی
ک

ورونڈ انت 
 
 گ

گ اتنت ولّ نی
ّ
ک
ت
ّ پ 

ّ
 

 کِ

 من زاناں مکران ہامین ا نت

و ءَ کپ

ّ
ت
 
 ءِ ر دا زہیریگی پ

ّ
گپ 

 

ت
 
نت
قالب ءَ وتی بیان ءَ  عریی نت کہا سَربُری ا ے چندے بند وتی 

 سہرا کنگ ءَ اتنت ۔۔۔۔

 گوں وتی موزونیت ءَ یک جُدائیں دعری ءِ 
 
 ءَ ر دار

ل

ت

میدان ءَ وت ءَ یک  نکیوشمے اتست ءُ ب

 ئیں د

ل

 
ت
رو ب بیتگروشمےاتست بیتگج  د 

ّ

 

 

ت

 ءِ نک

ل

ت

 ۔ چوش کہ کہ ب

؎ 

مپت ئے کہ جنت گنتر

 

ن
 ا نت 

 

ں
َ
تتی
تم

 

ن

مپت ءَ 

 

ن
ز بے 

 

ّ

   گ
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نی موزونیت آرگ ءُ رو ب کم کم ءَ مٹ کنگ بیتگ ءُ ایشاد قرن ءِ اسیسی ءَ گوں لانینی چاردہمی

 عریاں بیان کنگ بیتگ ۔۔ چوش کہ 

رز گورانی چراگجاہ ا نت

ل

لگی
داں ، با

 

 
ز ءَ گ

ّ

 
 ؎ چو کہ من میروئی ل

ت  ت ں چہ یک ست
ت
زیں س

ل

ت
گ ءُ ا یشی ءِ مَ

ل

 ت
تلَ ں گ ی

 

ی

ل

پ
 موزونیت ءِ سنگ ءُ 

ل

ت

ک ءِ تہ  لومرچاں ب

 علم
ّ
د بیت ۔ یَک

 

 

م
گ ا نت ۔ آ ہمے وسیلہ ءَ وتی گپّ ءَ دیم ءَ بارت ءُ دو سوب ءِ واہ

ّ
 ءُ ءَ عری ءِ د لدوستی ءِ ود

ی ا سرار ءِ بیان ءُ دومی عریی مو

ل

می
ح ک

۔

 
 

 زونیت ءِ ِرکِ

و  د) مر
 
ے ، ا ے تک ءَ مارا رستگ(۔۔۔۔۔۔م گ

 

لن
ت
ت پ
  ش اتنت کہ دو سوب پیغمبر ءَ نہ رسیت 

 چا
 
ر بیتگ ءُ پانزدہمی قرن چو کہ  وشمےردہمی قرن ءَ یشتر  لانینی پررچگ  ءُ بیان ءِ وتی یک د 

دائیں قالبے ءَ بیتگ عری
 
 کہ وتی وحدانیت ءِ حصار ءَ وتی جت

ل

ت

اں عریی قرن ا نت گُڑا شاعراں ہمے ب

 اتنت ۔

ل

 
 پروشتگ ءُ آران کِ

ں سرّیت

گ

 ؎ آزمان ءَ حرے 

یتچاکر   بر   پدای     
ّ
 تر

 

 ہالانینی وتی یک 
 
درے ءُ مقامے اتست بیتگ ۔ اے بے موقعءُ مطلب ءَ گو

 

 
 

شگ نہ سیں پ

 بیتگ اتنت ۔

 
 
 ہر زبان ءَ گو

ل

ت

ت ءَ درشان بوتگ انت، البتہ باب ت

ل

ز اہہاں ایشاں شگ بیتگ ءُ ہر زبانے ءِ وتی ت

 ہم رنگی دیم ءَ ز چہ ہمساہگیں زباناں سان ہم زیراں کتگ۔ اے کتاب ءِ تہ ءَ صابر سید ءَ پنچ

ل

ت

بان ءِ بت

ں ہما زبانانی آؤرتگ انت کہ ایشانی تہ ءَ انگریزی، اردو، براہوئی، فارسی ءُ بلوچی لانینی ہم رنگی ءِ بیان گو

بیت۔ من پہ  لانیں دیم پہ دیم کتگ انت۔ اے پہ بلوچی لبزانک ءَ وتی نوعیت ءِ یکتائیں کارے زانگ

 نکیاں اے جہد ءَ صابر سید ءَ گوں دل ءِ جہلا
 
 شاں۔مراد بات گو

 
 
ن ءِ رییں شاعر شاں فلاں مرد بلوچی زبازبان ءِ حق چوں ادا بیت؟ پہ مثال من اگاں بہ گو

دیں گپے بیت، منی حیال ءَ
ت
 انت ءُ گوں وتی عریاں زبان ءِ حق ءَ ادا کنگ ءَ انت گڑا اے سَد در سَد ر

دئیدلو دالو پکار نہ انت۔  ہزمت ءَ حالی بلاشبہ آ رییں شاعرے بیت کنت بلے پہ زبان ءِ دیمروئی ءُ

ی ءَ اٹینڈررازڈڈ نیمرچاں شاعری ءِ کرن ءَ جتگ، ایدگہ زبان گوں وتی ادارہانی، نبشتہ کار ءُ پولکارا

ہمک
ن 

  دل 

۔ سنگے لیٹیں یکے ئے ءَ   ءِ ڈل  ءِ سرءَ( چاپ نگانت ءُ من تو انگت نشتگ ءُ )دل پہ مدک ءَ بند انتں بیا
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۔ زبان کہ دیم ءَ برگی انت گڑا زبان اٹینڈررازڈڈگوں وتی بے ما

ل

نپَ

 

کنگی انت ءُ ہر ہما  نائیں عریاں درکی

ے بیت کنت، سازگ بہ بیت۔
ل
 
ت
 

ج

 تک کہ پہ زبان ءِ دیمروئی ءَ تو

 صابر سید ءَ وتی لبزانک ءِ ہمے ہورکی مارتگ ءُ اے کتاب ہمے ہورکی ءِ نز آرگ ءِ یک انچیں

 پدریچ ہم بے بہر نہ بیت۔جہدے کہ ایشی ءِ برورداں آؤکیں 

 
 
ے گو
ل

ل

ت
 

ن

  شتگ کہ، "سرے کہ ساٹ ئے سَد سال عمرے"پیریناں 

         بلوچی سبز ءُ میزران بات۔

         میرساگر رحمان۔ کراچی

08-08-2020          
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 آ

 کار)بلوچی(آ بہ زانت ءُ آئی 

لوڑی چائے پوغ تہ چائے، خواجہ چائے   ساہو چائے دروغ تہ چائے، لوڈی چائے پوغ تہ چائے)یا( 

 تہ چائے )یا(  دروغ تہ چائے )یا(
 
ت

 او چائے ، او نا کاریم چائے)براہوئی( بیش چائے ، ج

 اردو()آگ اہنے لوہار اہنے ، دھونکنے والے کی بلااہنے لوہار اہنے لوہار کا کام  )یا( 

 

زد انت)یا(
 
زد انت)یا(آپ چہ سَرءَ ل

 
رتگ )بلوچیپا آپ چہ بُنءَ ل

 
 ت ءَ چہ بُن ءَ ناس ز

زد ے)براہوئی(

ّ

 
 دیر چشمہ غاں لڑدے)یا(د یر ماس آن ل

 پوری دال ہی کالی ہے)اردو(

 

زآپ ءِ 

 

 
م
ز  ہ

 

 
م
م ءَ )یا(   ءَ ہ  ترس، آپ ءِ رمم رمم ءَ بہ ترس)یا(ہ ں مرد 

َ
کی
 
م

وبہ چہ رم
 

ل

ت  

م ءَ )یا( زس چہ مور مانٹیں مرد   

ل

زس چہ   بہ ب  

ل

 ب
 
م ءَ )بلوچی(  د  مویں  مرہابت  

   سلوکا

 

 پہ )یا( ،وہوکادیر آن خ

 

 

دیفک )یا(آ  سلوک دیر آن ج

ّ

 
دیر بندغ ءِ بت  

ت ہ ، سلوکااوہوکا دیر 
ل  

 

)براہوئی(ادیر ن ح

 

 

ن ج  

 

گ، شلوارے  آپ ءَ بہ گند شلوار ءَ بہ لانچ)یا(

ل

ت
سَ
ی
  آپے نہ د

چ

 

ن

َ لا
ی

گ)بلوچی(

ل

ت  

دیرءِ خن چوٹاتے کش)براہوئی(  دیرءِ خن موزہ  ءِ کش)یا(  

 آب نہ دیدم ، موزہ کشیدم)اردو(

آب نہ دیدن و موزہ کشیدن)فارسی( آب نہ دیدم، موزہ کشیدم )یا(  

 

 آپ ماں دتپ ءَ کودک زیرپاد)بلوچی(

 آپ وہدے ماں دپ ءَ بیت تو بہ بئے یا من بہ باں

)مُبارک قاضی(  بیت تو بہ بئے یا من بہ باں جزم کودک زیر پا  
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ے)براہوئی(
م

 

غ

 ہر کسے تینا 

 ڈوبتے کو تنکے کا سہارا )اردو(

 ؎خریقے دست انداز دبکا ہے

 ہمے جوید سلامت راپنا ہے)فارسی(

 

تگ ءَ چون کن ئے)یا(  آپ  ءَ د ت
م

 

ن

ے چیر نہ بیت )بلوچی( زے 
گ
 
ت
م

 

ن

آپ ءَ برئے   

تہ تہ پاشے   دیر د ت
م

 

ن
)براہوئی(زے،   

 ں رسینگ )گالریچ( 

 

 
گ)یا(   آپی سِ

 

َت
ی

 

س
گ ماں گین ءَ جو

 

ت  
ہم

 ءَ رسینگ)بلوچی( داں پونز 

؎ 

 درد لکاں برے گم نبشتہ کناں 

 یاں وت ءَ را ہشت  ءَ کناںہادوز

 ں رسینت

 

ت
 اتنچیں کاراں منا آپی سِ

ہ کناں

ل

ت

 

 س

 

ی
  )غفور غالب( من ہمے گونگیں کار 

 
کت
ت بیزار 

 

ی
ّگ)براہوئی(

 

ت  

 ناکوں چنّے چبوانا )محاورہ()اردو(

Ill at ease. 

 

 

گ ءَ ز

ل

َت
می
 رتگ  آ جن ءَ ہیل چہ 

 نان ئے چہ گرمیں تاپگ ءَ وارتگ 

 
 

 آ نہ بیت ک

ت تمی
ن

  ءِ 
َ
ی ہم

 ں بانُک 

   )یا( آ نہ نندیت ءُ بچ نہ رودینیت

ل

 آسن)بلوچی( زال پہ کڈّناں بازیناں ، پولات نہ بیت گ نپَ

 ہرزہ گرد عورت)اردو(
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ہگے نہ ئے کہ مات ءَ گڑینیت)یا(  آ د
ت
زینیت، آ ز

ّ

رے نہ ئے کہ گوش ءَ چ    

زینیت)یا(

ّ

 ءَ کہ گوش ءَ چ  

ل

مپ ہ
ش
 بیزار چہ ہما زہگ ءَ کہ مات ءَ گڑینیت، بیزار چہ ہما 

زینیت، ہ  بات چُکے کہ ماتءَ گُڑینیت)بلوچی(  ہ  بات د

ّ

رے کہ گوشءَ چ    

ے کِشکے)براہوئی( بیزار ہمو )یا (بیزار ہمو سہتان کہ خف ءِجُر کے

ل

فن

 

ج

 آن کہ 

 

ں
 
سَ
ی

 

ح

 

 

چ کا ن ءَ نان دات  )بلوچی آ دگہ برے اتت کہ جعفر ءَ حرے بوتگ)یا(
ک 

 انت کہ ساکا 

ل

 

 

(آ روچ ش  

 ر کہ خواجہ خریش ٹی تریت کریکہ )یا( محمود خان نا دور اف)یا(

 

 
م
اے دیک ہ  

 کسک محمود خان)براہوئی(

خلیل خان فاختہ ا ڑایا کرتے تھے)اردو(وہ دن گئے جب  موج ا ڑانے کے دن گئے )یا(  

 

 

کار ءَ ریش دنزین بنت)بلوچی(آرت ءِ   

 اوکھلی  میں سردیا تو اوسلوں سے کیا ڈرنا)یا(اوکھلی میں سر دیا تو دھمکوں سے کیا ڈرنا)اردو(

He who could catch fish must not mind getting wet. 

 

واد)بلوچی( آرت ءِ تہا  

 اتٹی بے نا  کچ)براہوئی(

ل

 

 

 ت

 آٹے میں نمک)اردو(

 

 آرت ءَ گوں آرت ءَ بدل کن، ہشک ءَ ریشاں دنزیں کن)یا(

 ءِ وکیل بو 
 
زک ءِ سوک ءُ واد ءِ سوک)بلوچی(   )یا(ہگپ  َ

 

س  

ءِ،ریش مفت اٹی دنزی  ءِ)براہوئی(

ل

 

 

 ئنا بدل ت

ل

 

 

 ت

 پہاڑ کے پتھر ڈھونا)بِلا معاوضہ کام کرنا()اردو(
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 آزمان سرا زورگ )گالریچ()بلوچی(  سرا زورگ  )یا (آزمان ماں 

گ)براہوئی(

 

 ت
ف
  ءَ اتر

 

ّ

 آسمان ءِ کاٹ

 آسمان سر پر ا ٹھانا )اردو(

 

 آس ءُ آپ ءِ دوستی بہہ نہ بیت )یا(آس ءُ آپ ءِ سنگتی نہ بیت)بلوچی(

 خاخر ءُ دیر ئنا دوستی نہ مّسون ءِ نئے مریک)براہوئی(

نہیں ہوتی)اردو(آگ اور پانی کی یاری   

 آب ءُ آتش را چے آشنائی)فارسی(

 

 ، تر ءُ 

ل

 نپَ
 دوست ءُ د نہ زانت)یا( ہُشکآس کہ کی

 

 
 

 ژمِن نزانت)بلوچی(آچ

 ؎کوریں آس ءَ تَر ءُ ہُشک ءِ نیست سماء

 ا نت )مجید عاجز( نپت ءُ بیراں جنگل داگ ءُ دریش نہ

)یا(    

ل

 ت

  

ن پال
 
گ خاخر ٹی بارونا  خاخر لگا ، بار

 

ت

 

ش
  ہم ا 

 

 
 ک)براہوئی(پاٹ تُن اوار پال

ا )اردو(

 

ت
س
 ھ
ن

 آٹے کے ساتھ گھن 

 ؎آتش خشم سے جل اہتے ہیں

 اکثر تر و خشک یہ وہ ہے آگ )عری(

 چوں خشم زند، شعلہ   ترو خشک نداند)فارسی(

Anger is temporary madness. 

 

ہچ آس ءَ بے دوت ءَ نہ بیت)بلوچی( آس کہ بیت دوت بیت )یا(  

س موتا

َ ت ی
لگف

فک )یا(ڷ نکہ خاخر 
م

س مو  

َ ت ی
ک

فک )یا(ڷ تنکہ خاخر 
م

 

اترے)براہوئی( ڷتانکہ خاخر اترے مو  

 آگ بن دھواں کہاں)اردو(

No smoke without fire 
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 آستونک ءِ مار)بلوچی(

ک ءِ سیاہ مار ا نت 

 

تَ
ی

ل

ت
ش
 ؎آ

لف پیچ تابانی)مُبارک قاضی(
 
 ز

 آستونک نا دوشہ)براہوئی(

آستین میں سانپ پالنا)اردو( سانپ)یا(آستین کا   

Snake in the grass.(or)  Snake in ones sleeves. 

 

(  آس ءِ پدءَ پُر گواریت )بلوچی 

 خاخر نا پد ہس ءِ )براہوئی(

 

 آس ءِ روک کنگ )گالریچ()بلوچی(

گ)براہوئی(

 

ت
لگف
 خاخر 

 آگ لگانا)اردو(

 

 آ شیطان ءَ دتستے گوستگ)بلوچی(

ئے )براہوئی(ہ نا ہم باؤا او شیطان  

شیطان کے کان کاٹنا)اردو( وہ شیطان کے بھی کان کترتا ہے)یا (  

He knows one point more than devil. 

 

ے کنت )بلوچی(
م
قل

 آ کار ءَ کہ زحم نہ کنت، 

)براہوئی(ےقلم زخم آن ہم یز    آن ہم یز  کاریم یک  )یا(خمقلم ز  

)اردو(قلم یز  چلتا ہے تلوار سے   

Pen is mightier than sword. 
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ر نہ کنت، ہچ مردمے شَر نہ کنت 
ت
ر نہ کنت،ہچ محرمے شَر نہ کنت)یا(آ کار ءَ کہ ز

ت
بلوچی()آ کار ءَ کہ ز  

 پیسہ کھورے خنی یک  )یا(پیسہ نابودے بود یک  )یا (پیسہ نابودے چالاک یک  )یا (

 پیسہ گنوکے سار یک )براہوئی(

پیسے کی واہ واہ )یا(روپیہ سے سب کام نکل اہتا ہے)یا(پیسہ پیسہ،   

دام کرائے کام )اردو( عیسیٰ پیر نہ موسیٰ پیر، سب سے بڑا  ہےپیسہ پیر)یا(  

ر برسر فولاد نہی، رمم شود)یا(
ت
 ددا سِتار عیوب و قاضی الحااہتی)فا  ز

 

چ
نت

دا نہ و لیکن   

 

ر تو ج
ت
رسی(اے ز  

A golden key opens all locks. (or) Money is honey.(or) 

Money will do more than my lords letter. 

 

ترز کہ گرندیت، آ نہ گوا آ کہ گُریت ، آ نہ د رایت )یا( آ کہ گُر اتنت، آ نہ د ر اتنت )یا(
می
ت
ج

ری)بلوچی(آ   

 )براہوئی(
ّ
ورّہ یک ، او پِر کپ  رّز ح 

تم
جت

 او 

 جو گرجتے ہیں وہ برستے نہیں )اردو(

بزرگ نشانہ نزدن است)فارسی(سنگ    

Barking dogs seldom bite. 

 

بلوچی())یا( ہر چیز پہ قسمت )یا( ہر چیز کہ نصیب ءَ ا نت آ رسیت آ کہ نصیب ءَ ا نت الم رسیت   

 ا ک )براہوئی(
 
 اترا کہ نصیب اٹی ئے ، او مِ

 جو نصیب میں ہے وہ مل ہی اہئے گا )ا ردو(

رسد )فارسی(آنچہ نصیب است ، بہم می   

 

د 

ّ

 
ترز نہ بت

چ ی
ہم

 ووگ ا نت ، 
من
کل

یت)بلوچی(آ   

 پالپک)براہوئی(
 

ا  ءِ اسُ

 

چ
شیَ
 او 
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انسان کہ واب انت مردگ حساب انت)یا( آ کہ واب انت مردگ حساب انت)یا(  

واب نیم مَرگ انت )بلوچی( واب مثل ء مَرگ ا نت  )یا(  

 خاچوک مردہ نا حسابے )براہوئی(

برابر )اردو(مرا اور سویا ایک   

 خفتہ خفتہ را کی کند بیدار)فارسی(

Sleeping is half death. 

  

ک نہ وارت)بلوچی(ہاآ کون ءَ کہ باد وارتگ،   

ت ک 

 

ی ک 
ت ک )یا( ارا پنڈو کہ خاک کنگونے او تہو 

 

ی ک 
 کنگونے ا و تہو 

 

س

م 

دو کہ 

ّ  

 
 
براہوئی()اترا پ  

 

ت  بیت، سر ئے کپ بیت)بلوچی(
 آ کہ چ 

 چوٹ مروس، چوٹ خنوس)براہوئی( 

 

 آ کہ تو ونتگ، من دربرتگ)بلوچی(

ووس، ای ختم کرینٹ )براہوئی(
گ

 

َت
ی

 

پ

 نی خوا

 

تا م درد ءِ دوا ا نت )بلوچی( چ

ک 
 آ 

 او اترا دڑد ئنا دوا ءِ)براہوئی(

 وہ کس مرض کی دوا ہے )اردو(

 

ں ، نئے ُرتتگ اتنت نئے زندگ اتنت)یا(ہاآ مرد کہ زور انت ا گد  

ولگاں ، نئے ُرتتگ ءُ نئے زندگ اتنت)بلوچی(ہیںں ، کّاللی سیاہاآ مرد کہ زور اتنت ا گد
 
  گ
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 اتف)براہوئی(

 

 

ل

 بادشاہ تے نن نا ت

 جس کے سر پر تاج ، ا س کے سر پر کھاج)اردو(

Uneasy lies the head that wears the crown. 

 

ز انت)یا(

 

ا نت )بلوچی(آئی ءِ پُشت کوہ ءَ سک  آئی پُشت بتت  

)براہوئی( ءِ )یا( ا و نا ڈ  خت  ءِاو نا بج مُحکم   
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 ا

 ا شتر وتی بار ءَ وت بار

ل

َ

ّ

  )بلوچی(ت، بس واجہ ءِ جی ءُ اہن ءَ لوٹ

 
 
ہم

 ارفک، خواجہ ئنا حوکارینگ ءِ خوائیک

ّ
 

َ

ل

 تینا باریم ءِ  ت
 
)یا( چ  

 اترف ک بس خواجہ ئنا ہے ہے مرے

ّ
 

َ

ل

)براہوئی(اوچ تینا باریم ءِ ت  

 میٹھی زبان سے جو حکم دیا اہتا ہے، اس میں بڑی طاقت ہوتی ہے)یا(

 جو کام رممی سے نکلتا ہے وہ سختی سے نہیں نکلتا)اردو(

 برآید)فارسی(

 

 کارےکہ  بہ رممی برمے آید از درشتی نم

There is a great force hidden in sweet command. (or) 

Mildness governs better than anger. 

  

 ا شتربو یا ا شتر ُرتگ)بلوچی(

 کنت

ّ

 

 ؎بال زانت نیکہ بار کش

 ئے چو ا شتر ُرتگ

 

س

گ

ل( زندمانی 
م
س
 
یت

)منظور   

ز یا شتر مرغ)یا(آدھا تیتر،آدھا بٹیر)یا(ایک چغے میں دو چہرے نہیں آسکتے)اردو(

ل

 

 

 س

نگی چھوڑ کر یک رنگ ہو اہ
ت
 ؎دو ر

 ہو اہ  

 

 یا سراسر موم ہو یا سَت

 دو دل بودن بجز بے حاصلی نیست)یا( شتر یا  شتر ُرتغ)فارسی(

Neither fish, nor fowl.(or) Never carry two faces under one hood. 
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 ہ  کن)یا(

 

ں
 
چَ
گی

)یا(ا  ا شتر ءُ 

 

 بوپ

 

ں
 
چَ
گی

 ہ  بو)یا( شتر ءُ 

 

ں
 
چَ
گی

لام ہ  کن)بلوچی(ا شتر ءُ  پا ا شتر ءُ   

 چم و کار ءَ  کوہے کنت 

 

 

ں
 
چَ
گ ی

ر(ہچا)نعیم ربارے پہ ا شتر  

ں
َ
ی

 

َت
سی

ے ءِ بار کوہے آ

 

ن
 
ج 
 مرچی باندا سو

ل(
م
س
 
یت

گ میتاپ بنت)منظور 

 

ت
ّ ل

ل

پ
رَزی 
می
ک ل

 ا شتریں سبر ا نت کہ 

ل بیتہا چیزاں ّیتیت یکے ءَ   ہیں د رہلک  

 پہ ا شتر ءَ اللہ وت ا نت)یونس نصیر(

ل

 نپَ
 پشت کی

 

ں
 
چَ
گ ی

 چو کہ 

گ

 

تَ
ی

 

ت
ک
گ ا چ و بروا 

 

ت

 

می
)براہوئی()یا( ا چ و بروے   

م رہ گئی)اردو(  ہاتھی نکل گیا د 

Throwing pearls before the owine. 

 

 ا شتر مزن انت بلے چُکے مہارا نت)بلوچی(

ا س مہار یک  تہ )براہوئی(

 

ت
 ھ

ج 

 ُ ا چ بلوسے ، ولے 

 

 چہ ہمسایت، ورانگور چہ انگور ءَ رنگ ز

 

 ءَ  زو زوریت)یا(ہمساپ

 

  وریت)یا(مچ چہ مچ ءَ رنگ ز پ

دیت مِس کنت )یا( حر حر ءَ گندیت سَرّیت )یا(

 

 
تگ ءَ رنگ زوریت حر حر ءَ گ چ

یَ

ل

ن

تگ چہ  چ
یَ

ل

ن

  )بلوچی(

  )براہوئی(انگور انگور آں رنگ ارفک انگور انگور آں رنگ ارفک،ہمسایہ ہمسایہ آں  زو ارفک)یا(

)اردو( ہےانسان اپنی صحبت سے پہچانا اہتا خربوزے کو دیکھ کر خربوزہ رنگ پکڑتا ہے)یا(  

  آرد)فارسی(آلو چو بہ آلو نگرد رنگ بر انگور انگور ہمے گیرد رنگ )یا( میوہ از میوہ رنگ میگرد)یا(

When the old cock crows, the young learns.(or) One pot sets, 

another boiling. (or) A man is known by the company he keeps. 
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انت گڑا تولگاں اہت انت)بلوچی(ا ت  اگاں کور ءِ سنگ رمم بہ بوتیں   

لک رمم مسور

 

، شوکاک خلا سارتہ)براہوئی(جل ئناح  

 اگر خواہشات گھوڑے ہوتے تو فقیر شہسوار)اردو(

If wishes were donkeys, beggars would ride them. 

 

دگ ءِ و

ّ

ت
 بزان ہدا شتر اگاں گار انت، ل

ل

َ

 

ت
گار نہ انت)بلوچی( ءَ درت  

م ءِ  اگہا چ 

 
گ

 
مم
ہ

  
ی

م اتف)براہوئی(

 
گ

گ نا وخت ءَ بس گُڑا 

 

ت  

ا)اردو(دھیرا،سو گھنیر صبح کا بھولا اگر شام کو گھرآئے تو اسے بھولا نہیں کہتے)یا(  

ہرچہ عوض دارد، گلہ ندارد)فارسی( )یا(دیر آی، شیر آی دیر آید، درست آید)یا(  

It is not late that comes late.(or) Better late than never. 

 

 کہ اشتاپ کنت کُچک اشتاپی کاراں، پاد ماں پلاراں)یا( ا شتاپیں کاراں پاد ماں پلاراں مان اڑیت)یا(

َ ں کور کنت)یا(

ّ

 
د اشتاپیں کون دوبر گو کنت)یا( وتی ک

 
)بلوچی(یتبے وہدیں کشار نہ ر  

 آن اشتافی 
ک 

تکَ 

ل

ی
 کُچک ا شتاف آن  کھو ا شتاف شیطان نا کاریمءِ)یا(  کھور مریرہ)یا(

ل

 
زی رو ِ

ل

 
/ ک

ا چکر پی یک )براہوئی(راشتافی آ پنڈو ا   اتتیک)یا(  

شتا  کرئے خرا )اردو(  جلدی کام شیطان کا )یا(  

تلہ کار  شیطان است)یا( چ
غ

کہ تعجیل کار شیاطیں بود)فارسی(   

Hurry spoils the curry. (or) Hurry makes bad curry. (or) 

Haste makes waste. (or) The fruit of haste is repentance. 

 

زند پہ ا میت)بلوچی( نیا پہ ا میت براہہ انت)یا(د   میت زندگ انت )یا(انسان پہ ا    

زند ءِ )براہوئی(میت آانسان ا    

جب تک سانس تب تک آس)اردو( دنیا ا مید پر قائم ہے)یا(  
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زندہ است)فارسی( آدم بہ امید  

Hope Keeps man alive. (or) Hope lasts with life. (or) 

Where there is life, there is hope. (or) Never lose hope. 

 

 ءَ نہ کنت)یا(

ل

 
ت

دا کہ دنت بُن ءُ  اللہ کہ دنت گس ءِ ج  

 

َ  ج  
 ءَ نہ کنت)یا( بت

ل

 
ت

ءِ ج  

 ءَ نہ کنت)یا( 

ل

 
ت

 ءِ ج
ّ
ک
ت
اللہ کہ دنت گو ءِ سرءَ دنت)بلوچی( اللہ کہ د نت ڈ  

ت ک)یا(
یفَ
، ا راناار َ

ل

َ
ت ک د نا مارّس )یا(  اللہ ای

یفَ
 ہر

ل

َ
دا کہ ات  

 

دا ا یت ءِ تو لیپ ج  

 

 نا ل  ٹی  ہم ج

)یا(

ل

َ
ت ک )یا(  ا ت

یفَ
 ہر

ل

َ
دا ا ت  

 

 ذات ءِ ا رپک)براہوئی( ج

ل

َ
اللہ  ا ت  

  دیتا ہے)یا(اوپر والا جب بھی دیتا ہے چھپر پھاڑ کے خدا جب دیتا ہے تو نہیں پوچھتا کون ہے؟)یا(

 خدا کے ہاں دیر ہے اندھیر نہیں)اردو(

ی )یا(

ل

سَی
کی

دا کہ می دہد نمی پُرسد تو   

 

باہر کہ راست آید از چپ راست آید)فارسی(  ج  

It never rains, but it pours.(or) Lucky men need little counsel. 

 

 اول اہن رندءَ جہان)بلوچی(

 اہن ارے، جہان ارے)براہوئی(

ایک تندرستی ہزار نعمت)اردو( اہن ہے تو جہان ہے )یا( تندرستی ہزار نعمت ہے)یا(  

 ہزاراں نعمت و یک تندرستی)فارسی(

Health is wealth. 

 

ت رندءَ سبک)یا( اول

ل

ت رندءَ سبک)بلوچی( ت

ل

اولی ت  

 اول طعام، پدا کلام)براہوئی(

 پہلے روٹی پھر کچھ اور)یا(

 پہلے پیٹ پواہ ، پھر کام دواہ
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 سب بات کھوٹی، پہلے دال روٹی)اردو(

اول طعام ، بعد کلام )فارسی( اول طعام ، پس کلام  )یا (  

Better fed than taught.(or) No song, no supper. 

 

کگ)یا( انسان ءَ حرامیں شیر وارتگ)یا(

ل

تَ
می
)یا(قضا پہ رضا نہ بیت بنی آدم ءَ شیر ء حرام   

 ردی چہ ہرکس ءَ بیت)بلوچی(

ا ں

 

َت
ی

ل

ت

 

س
گ

 ؎قاضیؔ دائم گیر کاراں من خیام ءِؔ 

)مُبارک قاضی(

ل  

َ

 

تا م انسان ءِ پد ر یچ ا نت گناہ ءَ در ت چ

ک 
 آ 

 ءَ قاضی ءَ ڈوبار ءِ پرچہ 

ل

 
 ؎تو م 

)مُبارک قاضی( اگاں ا نسان ءِ پدریچ ا نت ردی کنت  

 انسان حرامو پال 

 

 
، حرامی مریک )یا(کِ  

فک ، زندہ غامُڑدہ غا 
م
ن خطائی مریک)براہوئی(ن خطائی   

  ہے)یا(

ل

 
 
دودھ پیا ہے)یا(  چا  ہیآدمی نے آخر کو تو غلطی کرنا فطرت  انسانی ہے)یا( انسان غلطی کا پ  

بھولنا کام ا نسان کا ، بخشنا  کام رحمان کا )اردو( آدمی خطا کا پتلا ہے)یا(  

 آدمی اہزڈ الخطا است)فارسی(

Man is the child of error.(or) To err is human.(or)  

To err is human, to forgive divine. 

 

اللہ ءِ در مزن انت)بلوچی( خدا مہربان انت)یا( اللہ مہربانیں ذاتے)یا(  

 خدا مہربان  ءِ )براہوئی(

خدا کے رحمت کے امیدوار رہو)اردو( خدا کے ہاں دیر ہےاندھیر نہیں)یا( خدا مہربان  ہے)یا(  

اامید از رحمت یزداں مباش)فارسی(  خدا مہربان است)یا(  

What cannot be cured must be endured. (or) Despair is infidelity. 
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 انچو جنگل، انچو تولگ)بلوچی(

وونو خوڈدتس مریک)براہوئی(
م
ھ

زاسے، 

ّ

 

 اتمرو چ

 ویسی چپڑ)یا( جیسا جنگل ویسا بندر )یا(

 

  ن ون ویسی تی)یا)یا(جیسا جیسی روح ویسے فرشتے)یا( جیسا مُ 

و(جیسا راجہ ، ویسی پراہ)ارد بانکی لکڑی، بانکا سایہ )یا( جیسا باپ ویسا بیٹا)یا(  

ور کرد)فارسی(ابلہ گفت و دیوانہ با وزیرے چنیں ، شہر یار چناں )یا( را نیام کج باید)یا( تیغ کج  

Like father, like son.(or)Like dog , like stick.(or) 

Like father , like land.(or) Like land, like master.(or) 

As the king, so are the subjects. (or) A crooked stick will have a 

crooked shadow. (or) As is the Gods so are the worshippers. 

 

داتک اشکر ءِ پنڈگ ءَ، لوگ ءِ وا

 

 

م
  بوت)یا(ہ

ل

َ

ّ

، زاماسی لوٹ

ل

 
)بلوچی(وش اتک ک  

 ا ٹ نا )یا(پوغ اسکین بس ، بوڑچی بہ خیر اٹ، پائے سالم ا ٹ نا)یا( 

 

 ، پائے سالُ

 

ل

)یا(جوڈ مس  سلام ت  

مس)براہوئی(ڑبس ا را نا گودی  جوسکین ا پوغ   

 آگ لینے آئی، گھر والی بن بیٹھی)اردو(

Give him an inch and he will take an ell.(or) Give an inch, take a mile. 

 

 )یا( ایوکی خدا ءَ زیب دنت)یا(

ل

َ

ل  

دا ا وش  

 

  یکیں قرار ءَ ج

ل

َ ت
َ

دا ءَ زت  

 

چی()بلویکی پہ ج  

دا جوانے )یا   

 

  )یا(  (اتسٹی اتٹ ج

ل

َ
دائے زیب ا ت  

 

 اتسٹی ج

دائے )براہوئی(  

 

 گدا ءِ اسہ رنگ اتٹ ج

ل  

 شاہ ءِ ؤخ

ل  

 بندغ  وخ

  

ز ءِ روتگ انت)بلوچی(

 
  

 انسان س

ز ئنا  روتہءِ )براہوئی(

 
  

 انسان س
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م

  اے 
م

ی ا نت پُل 

ک

 )یا(

ل  
 

َ
ی نوکی کات

ک

اے ہورانی اولی ترمپ انت )یا(   

ا نت)بلوچی(انگت ترمپانی اول سر   

نگَا  ؎                              

 

ی

ل

گ توہچپ

ل

ت
سَ
ی
  نہ د

ل  ) لچہ :  کرونا وائرس (۔۔۔ اے ترمپانی اول ڈاہ ا نت             
م
س
 
یت

منظور   

تکَ  )یا(او دا پرئنا اولیکو پڑینکاک
ک
 
م
تکَ ا نا پد او دا نا 

ک
 
م
  )یا(او، پُل 

تکَ داسکان 
مک
   

 

تکَ ءُ گُ
ک
 
م
و)براہوئی(دا 

 
ل

ت
ب  

 یہ ساون کی پہلی لڑی ہے)اردو(

ا بتدئے عشق ہے روتا ہے کیا ؎  

)میر تقی میر( آگے آگے دیکھئے ہوتا ہے کیا  

 

مبت ہم گوزیت)بلوچی(  ا شتر کہ گوست،گڑا  د  

  تہ ہم کائیک)براہوئی(

ّ

 ا چ ا نا تولٹ

  

 ا شتر بہ بو دور بہ چار، حر ہ  بو سُرمباں ءَ ہ  چار)بلوچی(

مُدامی بیت حرے ءُ سُرمباں چاریت ؎  

ہ 
ّ
س
ک
 مروچ  ا نسانی  ءِ  

 
ہم

  ا نت

 

س

َ می

)یونس نصیر(   

 ُرت ا ر، بیش مف
ت
 مَ
 
چ
 
ہم

)براہوئی(پہنتنا مونے ا  ہ   

 دانا شخص دور کی سوچتا ہے)اردو(

Look up no down, look forward no back. 

 

زنگ  بہ بیت، وتی مہار ءَ ا شتر ستر مست بہ بیت، وتی مہار ءَ نہ ڈلیت)یا(

 

 
  نہ گڑیت)بلوچی(اشتر اگاں گ

ت ک)یا(

 

ی ک 
 اخہ گنوک مرے، مہارءِ 

 
چ
 
ہم

 ستر ہڑی مرے تینا مہارءِ ڈ  
 
چ
 
ہم

لپک)براہوئی(  
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 اول شور کن ، پدا دور کن )بلوچی(

 اول پوہ کہ، پدآن موہ کہ)براہوئی(  ، ولدا جو کر)یا( کرہ اول پُو

 یت)بلوچی(ا نسان یک  برے مِر 

ک)براہوئی(
 
ہم
ک
 بندغ اتسے وار 

 ا نسان ایک بار مرتا ہے)اردو(

 

 اگاں وش اتک نہ بہ ئے، بیرہ کن)بلوچی(

 ایسی محفل میں نہ بیٹھو جہاں آپ کی عزت نہ ہو)اردو(

Never go somewhere where there is no respect. 

 

 انوں نہ بیت، بہہ نہ بیت)بلوچی(

نہیں)اردو(کبھی  ابھی نہیں تو   

Now or never. 

 

دا ءَ بے علم  انسان بے علم ءَ کور انت )یا(  

 

ت نیاریت)بلوچی(ہمج ت
 

َ  

 علم بلو ہستی  سے)براہوئی(

 انسان بغیر علم کے اندھا ہے)اردو(

 س)فارسی(

 

 

 

 بے علم نہ تواں خدا را ش

Man without knowledge is blind. 

 

ا وں بیگارے)بلوچی(اتتک ا وں د یدارے، کپت   

وور میں اٹکا )یا(
تھ
ج
ک

گئے نماز بخشوانے روزے گلے پڑے)اردو( آسمان سے گرا   

م)فارسی(

ل

فی

 ز دام چو آزاد شدم در قفس ا

Out of frying pan, into the fire. 
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دیگ بیت ایمان ئے رؤت)بلوچی(
 

 

 ا نسان کہ ش

 نہ ہو)اردو(

ت 
ت

 بھوکے ب

Hunger makes short the devotion. 

 

ما ن نیست )یا(

 
گ
ترزاں ہور ءِ 

می
ت
ج

اے پیر ُرتاد نہ دنت)بلوچی( اے   

ما ن اتف)براہوئی(

 
گ
ترزتے آن پھر نا 

می
ت
ج

 دا 

 

سہ دراج انت)بلوچی(
ک
 اے 

  ! ہل  کن کہ صّہ  اوں دراج ا تہو؎

دگی  ا نچو

 

 

 

)کریم دشتی( وت من  ءَ  نیست   اتت  پ  

سے)براہوئی(ا دا اسے بلو قصہ   

لمبی کہانی ہے)اردو(یہ   

م)فارسی(لذ

ل

فی
گ 

یز بود حکایت دراز تر   

It is a long story. 

 

 اے د رست تئی کار اتنت)بلوچی( 

 نا کاریمکو)براہوئی(
 

 دا ک

 یہ سب تمہارا کیا دھرا ہے)اردو(

 اے باد   صباء ایں ہمہ آوردہ تست)فارسی(

 

  
ت پ

 کہ ترا نزانت)بلوچی(اے گپاں ہما را 

 

س

 
گ

 

 کر

 

ں

 

ل

ی

ل

ت
ف

  د نو ہیت او
 

ل

)براہوئی(ک کہ نے ت  

)اردو()مُحاورہ()یا( لمبی لمبی ہانکنالمبی لمبی  چھوڑنا   

 سد)فارسی(

  
 

 ایں را بہ کسے گو کہ ترا ن
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 ب

گوادرءَ نندئے والی ءَ سلام کن)بلوچی( بیلہ ءَ نندئے اہم ءَ سلام کن)یا(  

سَہ تو اہم ءِسلام کر)براہوئی(
لی
 بیلہ  آ تو

کا کھاؤ، ا سکا گُن گاؤ)اردو( جس  

Praise the bridge, which carries you. 

 

رّی ایب ے نئے)یا(  بے شامی وت دعایے)یا(
ت
رّی میارئے نئے )یا(  بے ز

ت
بے ز  

 توبہ چہ واری ءَ)بلوچی(

غریبی میار اس اف)براہوئی( خواری و پوریا میار اتف )یا( غریبی گَر اتسے)یا(  

 غریبی عیب دار افک ؎

دار افک ت
َ
 خنیس تہ زپ

)

 

ت ہ )لیاقت سَت
ک
 آن بدر 

 
 تینے ک

ز  

 

بلا ہے)اردو(بت  بُری غ  

Poverty is curse. 

 

ّ )گالریچ()یا(

 

ت
بے سر ءُ پادیں گپ)بلوچی(  بے سر ءُ پادیں گپ ج  

 ہیت یک 
ّ
  

ل

ے خلاسہ کشہ )یا( ہیت نا مون  پدءِت

ل

ن
 
ی
 
ہ

)براہوئی(  

ہونا)اردو( بات کا سر پیر نہ  

 

 براہندگ ہما انت کہ سکیاں گوں انت)بلوچی(

م 

پلَ

دءِ)یا(ےدہموا  

ل

م  کہ سختی ٹی ب

پلَ

، سختی ٹی سلیک)یا(ےدہموا  

َت ہ)براہوئی(
لی
 ارغ ءِ ا لے، سنگت ءِا

 

 
 باسُ

ہے)یا( مصیبت میں ہی اپنے اور بیگانے کی فرق ہوتی دوست وہ جو بُرے وقت میں کام آئے)یا(  
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نے یار کا من رکھا)اردو( یار وہی پکا جس  

 دوست آں باشد کہ گیرد دست  دوست در پریشان حالی و درماندگی)فارسی(

A friend in need is a friend indeed. 

  

)یا(ہےبلاہ ءِ لگت ءَ بلا

ل

گنپَ
س
من تئی آہن ءِ کارچ آں)بلوچی(  بہ   

گ یک )براہوئی(

 

ت
سگ
  
م

  نا لغت  ءِ ہُ
م

 ہُ

آگ آگ کو مارتی ہے)اردو( ہے)یا(لوہے کو لوہا کاٹتا   

)فارسی(کہ آہن با آہن تواں کرد رمم  آہن با آ ہن رمم تواں کُرد )یا( سنگ سنگ را می شکند)یا(  

Diamond cuts diamond. 

  

چ گ ءَ تُن نہ رؤت)یا(
م

ز ءِ 

 

چ گ ءَ تُن نہ رؤت)بلوچی( بت 
م

پہ بروت ءِ   

)براہوئی(  

 

گ اٹ ملاسی ات

 

َت
ی

 

س
 بروت نا چو

ا وس چاٹنے سے پیاس نہیں بجھتی)اردو( چاٹنے سے پیاس نہیں بجھتی)یا( ہونٹ  

A fag cannot be dispelled by a fan.  

 

 بور چہ میر ءَ، چابک چہ گَز 

ل

َ

 

َ  
 ہما مرد ءَ کہ نہ تاچ

ّ

 
 

)یا(ءَ، ت  

  
َ

 

 رمیان ءَ چہ میر ءَ، س

ل

َ

 

َ  
  بزان شومے)بلوچی(نک چہ ،َءَ، کس کہ ہ  تاچ

زا 

ّ
 

َت ک)براہوئی(مفت نا گ
لگی
ا ست ءَ   

 مال  مفت دل  بے رحم)اردو(

 بادہ آورد را بادہ می بُرد)فارسی(

Easy come, easy go. 
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ز نوں چے زانت ہیر ءُ پوپل ءِ اہیگ)یا(

 

ز نہ زانت پو بت 

 

پل ءِ حر نوں چے زانت ہیرءُ پوپل ءِ اہیگ)یا(بت 

سک)یا( تام ءَ)یا(
مک
 انت ءُ موکو ءِ 

ت
 

  ءِ تام ءَ)بلوچی( حر ءِ وراک ج
ّ ت

 

َ  
ت

 چے زانت  ب

 

َ  
ت

ب  

)یا(

ل  

بیش و خریش )یا(کُچک ءُ بِرنج )یا(       بیش انت چائیک، خریش انت  

)یا(

ل  

َ  بیش انت چائیک، موزاوتی انت
پ
ءِ)براہوئی( ڷموکو نا شکار ا  

  اندھا کیا اہنے بسنت کی بہار)یا( گدھا کیا اہنے زعفران کا بھاؤ)یا(

ادرک کا سواد)اردو(بندر کیا اہنے   

اند ، قَدر  جوہر جوہری)فارسی( خَر، چہ داند قیمت  نقل و نبات )یا(  ل دت
تت
ل
 
ت پ

 

 

قَدر  گُ  

What should a cow do with a mum tug? (or) 

Honey isn’t for ass’s mouth.(or) A blind man is no judge of colors. 

 

زرگی پہ عقل انت، نئے پہ سال )یا(

 

  نئے پہ سال)یا(مزنی پہ عقل ا نت نہ انت  پہ پیری )یا( میری بت 

ا د انت نئے پہ قد ءُ بالاد)بلوچی(

 

س
گ 
 کار ءُ کمال پہ 

زرگی عقل اٹی ئے،عمر اٹی اف)یا(

 

زرگی  عقل اتٹ ئے، عمر اتٹ اتف)براہوئی(  بت 

 

بت   

زرگی عقل سے ہے، نہ کہ عمر سے)اردو(

 

 بت 

The brain does not lie in the beard.(or)  

If beard were all goats would preach. 

 

 بے گریوک ءَ مات ہم چک ءَ شیر نہ دنت)بلوچی(

 تا)یا(

ل

َ
مہ خد ات

ل 
تکَ گڑا 

 

غ
ا  او

 

 ت
 ھ
ج

 )براہوئی( 

 

 

ل

مہ پال ت
ل 
ے 

 

ن

ل

ی

 

غ
تانکہ چُنا ا و  

 بن روئے ماں بھی بچے کو دودھ نہیں دیتی)اردو(

دا برکت)فارسی( از تو  

 

حرکت ، از ج  

A closed mouth catches no fly.(or)  

God helps those , who help themselves. 
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 ہمائی انت کہ کاسگے دست ءَ ا نت)یا(

 

َّ  
ت

تگَ ءَ انت)یا( ب
گ
ہرکس دیم ءَ انت، بہرے   

تگَ ءَ ا نت  ،ہرکس پُشت  ءَ ا نت بہرے مُشت ءَ 
گ
(ا نت )بلوچیہر کس دیم ءَ ا نت بہرے   

وو نا مریک کی ا و مون نا بندغ شان ءِ کٹک)یا(
م
ھ

دءِ)براہوئی(ڑشاد   

ل

تون تاس ب  

 جو پہلے آئے سو پہلے پائے)اردو(

 ہر کہ بامش پیش ، برفش یشتر   )یا( از دل دور ، از دیدہ دور)فارسی(

First bird always catches the worm. 

 

ت کنت )یا( انت)یا(بے کار ءِ دل شیطان ءِ لوگ 
 

بے کارءَ اگاں کار ہ  بیت،مات ءَ کِ  

ت کنت)یا(
 

)بلوچی(ا ستا ءَ کہ دگہ کار نہ بیت، مات ءِ پُلک ءَ جنت حجامءَ اگاں کار ہ  بیت، مات ءَ کِ  

زوں کا راج )یا( خالی گھر شیطان کا)یا(

ّ

 
ت
 خالی گھر ب

سوجھتی ہے)اردو( کام نہ ہو تو ریارت کی خالی گھر میں قلندر ہی بیٹھے)یا(  

An idle brain is a devil workshop. (or) An idle person tempts the 

devil. (or) An idle person always thinks of something mischief. 

 

دئے گم ہ  کن )بلوچی(  

 

دئے گل ہ  کن ، کم گ  

 

 باز  گ

ت ہ)براہوئی(
ک
ےّ خن غم   

تج 
م

ت ہ ، 
ک
 گل 

ت 

 

 بھازی ئے  خ

 

 
 
   بت

و  گو
 
 کہ شاں ملامت)بلوچی(شاں ملامت ، ہ  گ

 

 

ل

ززا تف کہ بروت ءِ ، شیف ت

ّ

  ریش ءِ )یا(بت 

ی ریش )براہوئی(

یفَ

 

س

ززا بروت ،

ّ

 بت 

 کہنا بھی مُشکل، نہ کہنا بھی مُشکل)اردو(

 گویم مُشکل  و نہ گویم مُشکل )فارسی(

 



 
 

22 
 

 بہر پہ بہر کنوک ءَ   نہ رسیت)بلوچی(

آئے لوٹھے کھا گئے)اردو(پیس موئی ، پکا موئی ،   

 

)بلوچی(

ل

سپ
ش 
تل ک ُرتت تپے   پ

 َ
پ
 کسک ا

ّ   ڷ بلت

 

س
ک
 )براہوئی(کا تہ 

 

گ ءَ بان ءِ سرئے بُرت)بلوچی(
ّ

 

زے بوت دوس

 

زو ءَ بت 

 

 بے بت 

دو بیچارگ ءَ
ت
 ؎کئے گ لگ کنت ا نت چہ نوکانی م

ز ءَ بندیت وتی بان ءِ سرءَ اللہ وت ا نت

 

 )یونس نصیر( کہ بت 

 تہ )براہوئی(دو بس بے ا یٹ ءِ ا یٹ اتس 

 
ل

  ا رانا                       زیا  ف

 بزو مُلّا ، بسم اللہ ، بِہ دئے مُلّا  نعوذ اللہ )بلوچی(

 مُلا ، بسم اللہ ، پائے ایت مُلا  ، پائے استغفر اللہ )براہوئی( ھڷ

  

 بے جن ، بے غم )بلوچی(

 بے  ا را ئی ، بے غم)براہوئی(

 ہر کہ زن ندارد ، آسائش تن ندارد )فارسی(

 

دا ا نت )بلوچی(  

 

 بے  عیب ج

دا ئے)براہوئی(  

 

 بے  عیب ج

 

گ)یا(

ل

ت
سَ
ی
گ؟)یا( باندات کس ء  ت نہ د

ل

ت
سَ
ی
 اں کس نزانت )یا(باندات ءِ کار باندات کئے ءَ د

 یک روچے کہ نامے باندات ا نت)بلوچی(

ل

نپَ

 

 کی

)براہوئی(

 
ل  
 

 پگّ  ءِ کس خ
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کل کس نے دیکھا ہے)اردو( کام کل پر مت چھوڑو)یا(آج کا   

)فارسی(

 

ں

ک
 
م

 فردا کہ دید )یا( کار ا مروز بہ فردا  

Don’t put off till tomorrow what you can do today. 

 

 بے آپ ءَ سر ءِ سائیگ )گالریچ()بلوچی(

)براہوئی(

ل

ن کوٹ کربَ
 
ن بار

 
 بار

 

َ  ءِ نگہبان اللہ ا نت  )یا( 
ت

مت ا ن اللہ ا نت)بلوچی( بوج
 گہ

 

پ
َ ءِ 

ت
 بوج

؎ 

 ا نتءُ  دریا مست 

ل

 
 

ول ج

 

 
 ح

تت ا ن اللہ ا نت
ی ہم
گ
 

 

پ
َ ءِ 

ت
 بوج

ے ز رءَ چہ پیداک ا نت
گ
 
ت
 

ج

 بو

ان ا نت
ّ
 چولانی سرا اے تر

 آچار ءَ وتیگ ءَ د رّان ا نت

مت ا ن اللہ ا نت 
 گہ

 

پ
َ ءِ 

ت
دی( بوج

 

ت

ل

 )بورل قصر ق

دا کے حوالے)اردو(  

 

 کشتی ج

 

نہ رؤت)بلوچی( بخیل ہشت  ءَ  

)براہوئی(  

 

َ
 بخیل جنت ءَ ای

  

 برات کہ بے دلیں للہ انت، بیرانی گروک اللہ انت)بلوچی(

مک استرکو، بیرئناحلوک اللہ یے)براہوئی(
پلَ

 ا

   

د  بے حیا ءَ گوں بادشاہ ءَ نان وارتگ)یا(
 
  ہم نہ بُرّیت )یا(یت)یا( بے حیا ءَ تیغبے حیا ءِ پُونزءَ  بُر پدا ر

  ہ 
 
)بلوچی(   ش ئے او براتاں کہ بے حیا حیا دار نہ بیتگو  
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س ءِ تڑیر ہچ متو 
 
م

تکَ)یا(حیا دار ہیت اتسے آن شارے ا لا ، بے حیا نا با

 

کی
ون ایرغ 

 

ل

بے حیا بادشاہ ت

 تہ)براہوئی(

ے گڑھے پر بوند نہیں ٹھہرتی)اردو(

 

کن
 
ح 

 

 

 د

 

س
ت
ہم

کناں)بلوچی(رش ، من پہ تئی بلک ءَ موتک   بیا پہ من   

 مود

  

ے نسیو، نی ا ن کنا بلہ ک
ل

 

چ
 س

 

ی

)براہوئی(ہ کشہای نا   

 

رز انت)یا(

ل

ی ہم
گ

گ 
ّ
گ ءَ دست ءِمنت گِر

ّ
چی(چہ للہ ئے منت ءَ اللہ ئی منت )بلو بکال ءِ منت ءِ گِر  

 للہ نا منت آں ، اللہ نا منت جوانءِ)براہوئی(

 

 بکال 

ل

َ

ّ

ت
 

  کہ )یا(گور کہ وامدار بیت، کوہنیں دپتر ت

ل

َ

ّ

ت
 

)بلوچی(وار بیت کُوہنیں دتپتراں ت  

 

ّ

ت
 

وون ءَکتاباتے ت
ک

ل

ت
م

 ئنا حسابے پٹک )یا( بخال کہ وامدار مس، 

ل

 سپ
م
)براہوئی(بخال وامدار مس ،   

 

م ءَ )یا( زس چہ مور مانٹیں مرد   

ل

 ب
 
زس چہ   بت  

ل

مویں  مردم ءَ)بلوچی(ہابہ ب  

دیفک)یا(

ّ

 
)براہوئی(چُپ ا نگا بندغان  سلوکا دیر بندغءِ بت

 

 

ج  

 

 بازیں مردم پُوتار انت)بلوچی(

اسے)براہوئی(پوہ  پلانی ایت ئنا   

 

ے بِر)یا(
ل
 
ت
 

تچ
ن

ے پر)یا(جنین ءِ قبر ءَ 
ل
 
ت
 

تچ
ن

چی(جنین آدم ءِ قبر ءَ بِر)بلو بخیل ءِ قبر ءَ   

 زالبول نا قبرٹی گدست اس ارے)براہوئی(

 عورت کی زبان تمام جسم کے بعد مرتی ہے)اردو(

A woman’s tounge is the last thing about her that dies. 
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ز ءَ غم اہن ءِ قصاب ءَ غم  ء گوشت)بلوچی(

 

 بت 

 ؎ کہ بنی آدم عزاب ءَ ا نت 

ل (          
م
س
 
یت

 چو گوسپند ءُ قصاب ءَ ا نت)منظور 

 ءِ سو ئنا)یا(

 

ں

لک 

 ءِ ساہ ئنا ، قصاب ءِ   ا

 

ں

لک 

 ، قصاب ءِ سو  ھیٹ ءِ ا

  

  ساہ ک

 

َ  

ل

 ءِ ت

 

ں

لک 

)براہوئی(ہیٹ ءِ ات

  

  ک

ز را  غم  اہن، قصاب را غم   پیشہ)فا  مُت  )یا(  گوسفند  بہ فکر جونہ ، قصاب بہ فکرہ د

 

رسی(بت   

 

 گڈا شوانگ ءِ نان ءَ وارت )یا(

ل

 نپَ
 کی

ل
ت

ز ءِ کہ ب

 

  ءَ گوہ کنت)یا(تولگ ءَکہ مرگ زوریت، مسیت بت 

 )یا(کُچک ءَکہ مرگ 

ل
 

ت
ت

، زیارت ءِ زوریت، مسیت ءَ مِس ج

ل

 نپَ
 کی

ل
ت

 سرءَ گوہ تولگ ءِ کہ ب

 گوج  خدا ءَ گپت، موچی ءِ دکان ءَ  شت)بلوچی( کنت)یا(

تکَ )یا( گوجے زوالی حرفک چوہڑا نا اراغا مون یک  

 

ی ک 
تکَ ، شوان نا ارغے 

مل  زوالی ہ

ّ

)براہوئی(ایَ  

ہے)اردو(گیدڑ کو موت آئے تو شہر کی طرف بھاگتا   

 

ما ر دلمانگ انت)بلوچی( ہ

 
گ
 برات اگاں کورے بہ بیت، 

م کھور اس مرے، ایڑ نا خن تو روک ءِ)یا(

پلَ

م  کھور اس مرے، ایڑ نا ا ست  ا

پلَ

م کھور ، ایڑ حقدار )یا(ا

پلَ 

ا

 برزائے)براہوئی(

خدا شورے، بندگ شورے)بلوچی( بندہ ءِشورے، اللہ پہ شورے)یا(  

فک)براہوئی( بندغ نا لکوک بدل مریک،
م
اللہ نا لکوک بدل   

  ہے)اردو(انسان کچھ سوچتا ہے، خدا کچھ کرتا بندہ کچھ سوچتا ہے، خدا کچھ اور کردیتا ہے)یا(

تدبیر کند بندہ، تقدیر زند خندہ)فارسی( ہرچہ خدا خواست ہماں می شود)یا(  

God’s will, will be done. (or) Man proposes, God disposes. 
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وتی سوار ءَ زانت)بلوچی(بور   

 چائیک)یا(

ّ
 

َ

ل

ا چ تینا مالک ءِ چائیک)براہوئی( ارکس تینا خراس نا با ءِت  

 

بان )یا(  بلوچ پہ زبان )یا(
 
سر بہ رؤت ، قول ہ  رؤت )بلوچی(  مرد پہ ز  

 قول   مرداں اہن دارد )فارسی(

پران اہئے ، پر وچن نہ اہئے)اردو(  قسم کھاؤ تو پوری کرو )یا(  

Be slow to promise, but quick to perform. 

 

 بانگواہ ءَ مادگ دراک انت)بلوچی(

 نیا نوکر ہرن مارے)اردو(

A new broom sweeps clean. 

 

شاہ جن پہ شام ، گوہ جن بے شام)بلوچی(  بشام ءُ بے شام )یا(  

 بشام ءُ بے بشام)براہوئی(

 

 کہ نہ کنت یاری، گوں کئے کن ئے گلگ 

ل
ت

ہ ءِ سرءَ رسیت بخت کہ کنت یاری، گڑا کو داری)یا(ب

ہرچی پہ قسمت)بلوچی( نصیب خور وتی نصیب ءَ وارت)یا( سواری)یا(  

تکَ)براہوئی(

 

ی ک 
 ہر کس تینا نصیب ءِ 

(قسمت سات نالوں میں بھی آ ملتی ہے)اردو سائیں اکھیاں پھریاں، پیری ملک جہان)یا(  

 آنچہ نصیب است بہم میرسد)فارسی(

All the world goes against a person whose fortune betrays. (or) 

Needs comes when the devil drives. 
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و  بازیں گو

 
رز انت ، بازیں گ

 چ
ش

رز ا نت )شگ وت سحرے)یا(سحرو
 چ
ش

یا(شگ وت   

  
 
شگ چہ سحر ءَ گنتر انت)بلوچی(بازیں گو  

س 

 ھ
گ

اہئے)اردو(قطرے پتھر پر مسلسل پڑیں تو پتھر بھی   

Constant dropping wears the stone. 

 

  نہ بیت)یا(ہگبرات ءِ بدل برات ز

گ ا نت، چُک ءِ بدل ماں گوانزگ ا نت ، بلے براتءِ بدل پیداک نہ بیت)بلوچی( 

ل

َت
می
 زال ءِ بدل ماں 

فک)براہوئی(
م
م نا مار 

پلَ 

م نا بدل ا

پلَ 

 ا 

 

بہ دئے دست، بہ تچ پاد)بلوچی(  بہ دئے گوں دستاں ، بہ تچ گوں پاداں )یا(  

)براہوئی( وام ءِ       ایت     دوئٹ      دودینگ   نت اٹ)یا( 

 

پیسہ دو اتٹ اینا ، نت ا ٹ تت  

 

ے چارگ)گالریچ()بلوچی(
تم
ج 

 بدیں 

 بری نظر سے دیکھنا)اردو(

To have an evil eye. 

 

)یا(

ل

گنپَ

 

ت

 

ش
روگ نہ بیت)یا(  بدیں حال زوت  مَرگ ءِ حال د   

روگ وتی کار ءَ کنت)بلوچی(  دانکہ راست راست بہ بیت د 

 بُری خبر جنگل کی آگ کی طرح پھیلتی ہے)اردو(

Bad news travels fast. (or) Ill news comes at a pace.(or) A lie has 

feet , but a rumour has wings. 

 

کمربندی، باز وردی شکم کم وردی  باز وردی بزاں لاپ دردے، کم وردی دل ءَ آہ سردے)یا(

باز وردی شکم دردی، کم وردی کمر بڈی)بلوچی( گردی)یا(  
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)براہوئی(ہند   

 

 
د نے ک

ّ

ت
 کہ ب 

 
 

ن ک  

اردو(زیادہ کھانا آدمی کا دشمن ہے) جینے کے لئے کھاؤ، کھانے کے لئے مت جیو)یا(  

(بہترز اعتدال دوائےنتواں یافت)یا کم وردی کمربندی، باز وردی شکم گردی )یا(  

بسیار خوری کفر است)یا( نہ چنداں بخور کز دہانت برآید)یا(  

 طعام برائے زندگی است، نہ زندگی برائے طعام)فارسی(

Too much of any thing is good for nothing. (or) Men dig their 

graves with their teeth. (or) Live not to eat but eat to live. 

 

)یا(برکتیں روچ من زاناں 

ل

نپَ

 

ہر گریوک ءَ رند کندگے ہست)بلوچی( دگہ اہہے درکی  

 ڈوبتا سورج کہیں اور نکلے گا)اردو(

A dawning sun may rise another place. 

 

 بُرزین  ءِعقل پاد ءِ پُونز ءَ ا نت )یا( بُرزیں مردم ءَ  عقل نہ بیت )یا( 

 بُرزیں مردم ءِ عقل پادءِ کُڑا ا نت)بلوچی( 

 سردار کا ، پیر بڑا گنوار کا )اردو(سر بڑا 

 

 ءَ روتگانی بُرگ)گالریچ()بلوچی(

ل  

 با بت 

زا گھونپنا)اردو(
 
 

 پیٹ پیچھے چ

Brutus you too.           Et tu, Brute (Spanish) 

 

ز ا نت  )یا(   

ل  

ا می  وس

 

ت
م

 
گ
ّ می ءَ چہ 

 

 گوں بدّیں مرداں ہ  کن دیوان)بلوچی( بتت

 سے تنہائی

ل

تپ چن  
ص

 بھلی )اردو( بُری 

  بد )فارسی(

 

ں

 

سَ
ی

 

ت
م
ھ

رز از 

ل

تھی

ن

 ئی 

ل 

 ت

Better be alone than a bad company. 
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 پ

 

قبر توار ءَ ا نت )یا( قبر توار کنت)بلوچی(  پادے قبر ءَ پادے ڈن ءَ )یا(  

 پیشن )یا(

ّ

فلانی نے داسہ قبر توار یک )براہوئی(  اسے نت قبر اشت  

قبر میں پاؤں لٹکائے)اردو(  پاؤں گور میں لٹکانا )یا(  

 او چراغ سحری است)فارسی(

To have one foot in the grave. 

 

  پائے فقیر لنگ نہ انت، ملک ء خدا تنگ نہ انت)بلوچی(

تکَ)براہوئی(
گ

 

تَ
ملی

س پین در 
ت
م

ر اس بند   اتسے دت

 ایک در بند تو ہزار در کھلے)اردو(

نیست)فارسی(ملک  خدا تنگ نیست، پائے گدا لنگ   

When one door closes another opens. 

  

ہ وتی ہونڈ ءَ شیر انت روبا پشی وتی لوگ ءِ دپ ءَ شیر انت )یا( پشی وتی مات ءَ گندیت میاؤں کنت )یا(

تولگ وتی ہونڈ ءِ دپ ءَ شیر انت)بلوچی( یت )یا(روباہ وتی ہونڈ ءِ تہءَ گُر  )یا(  

تینا ا راٹی کُچک ہم شیر ءِ)براہوئی(  شیرءِ)یا(پشی تینا ارا نا مونا   

 اپنی گلی میں کتا بھی شیر ہوتا ہے)اردو(

سگ درخانہ  صاحبش شیر است)فارسی( ہرسگے بخانہ خود دلیر است)یا(  

Every dog is a lion at home. (or) Every cock fights best on his own 

dunghill. 
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ز

ّ

ر
س
گ

دیت  )یا(پشی ءِ واب ءَ گند ءُ 

 

 
سک گ

مک
ی ہر شپ واب ءَ 

 
ج  
ج 

)بلوچی(  

تکَ)براہوئی(

 

ی ک 
 اتٹی غریب سو برنج 

 

 

ل

 ت

ساون کے اندھے کو ہرا ہی سوجھتا ہے)اردو( بلی کو چھیچھڑوں کے خواب)یا(  

(کافر ہمہ را بہ کیش خود ہندارد)فارسی بد ہمہ رابد میداند)یا( تشنہ در خواب ہم آب بیند)یا(  

Ill doers are ill dreamers.(or) The wish is further to the thought. 

 

مپت ءَ بند)یا( پیر اگاں پیر انت، عقل ءُ زانگ ئے دیر انت)یا(
ل
پیرینانی گپاں چادر ءِ   

مپت ءَ بند )بلوچی(
ل
 پیریناں چادر ءِ 

 پیرنیگاں تے پلّو ءَ تف)براہوئی(

)اردو(صلاح ہر وقت اچھی  چاول پرانے ہی گھلتے ہیں)یا(  

Old is gold. (or)  Counsel is never out of date. 

 

 پلانی اہپر، نہ گس نہ کاپر)بلوچی(

ل، مٹی خراب)اردو(ڈانواں ڈو نہ تین میں نہ تیرہ میں)یا( دھو  کا کتا نہ گھر کا نہ گھاٹ کا )یا(  

Rolling stones gather no mass. 

 

دوک   پنڈگ ءَ نازے بر نہ بیت)یا(

ّ  

 
 
پنڈگ ءُ پُراٹہ)بلوچی( ءَ ناز نہ براز یت)یا(پ  

پنڈینگ ءُ پُراٹہ)براہوئی( پنڈینگ او نخرہ)یا(  

مانگنے والے کو انتخاب کا حق نہیں)اردو( بھکاری فرمائش نہیں کرتے)یا(  

Beggars cannot be choosers. 

 

ز نہ بیت)بلوچی(   پہ کُچک ءِ وکگ  ءَ کس د  

رَز نا رزق
ی

 

چ
ن 

 

 

ّ
)براہوئی( کُچک نا وکِ

ّ
ءِ کم کپ   

وں کے بھونکنے سے فقیر وں کے ر زق میں کمی  نہیں آتی )یا(

ل

 
 ک
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 کے بھونکنے سے کوئی چور نہیں بن اہتا)اردو(

ل

 
 کُ

دا را)فارسی(
ت
 آواز   سگاّں کم کُند ر زق گ

All are not thieves, that dogs bark at. 

کک بروبر نہ بنت)بلوچی(

 

ت
ل
ں 
َ
چ ی

 

ن ی

 

ک 
 
ک

 

ت
ل
ں 
َ
چ ی

 

ن ی

جہان ءَ بروبر نہ بنت؎  

 )مُبارک قاضی(

ل

پ

 

َن
 واجہی نیز گاری مُدام بیت ءُ کی

 پنچ ھور برابر افس)براہوئی(

 پانچوں انگلیاں برابر نہیں ہوتیں )اردو(

 خدا پنچ انگشت یکسان نہ کُرد)فارسی(

ن اتست و نہ ہر مرد مرد؎نہ 
ت
ن ز

ت
ہر ز  

دا    پنچ     اتنگشت      یکساں  نہ  کرد  

 

 ج

Some are born with silver spoon and some with wooden ladder. 

(or) Five fingers aren’t equal. 

 

امگ نہ بیت)یا(
ت
پیریں کپوت لامو نہ بیت)بلوچی( پیریں کپوت ر  

فک)براہوئی(
م
 پیرنگ ءَ کپوت لاؤ 

 کہیں بوڑھے طوطے بھی پڑھتے ہیں)اردو(

It is hard to teach/train an old bird.(or) An old dog learns no new tricks. 

 

 پیر بوت بلے میر نہ بوت)بلوچی(

وس)یا( ّ

ل

س  ، میر م 
ت
س
م

و)براہوئی( پیر 

 
ل

پلانی پیر مس ، میر م  

 میرا بچھڑا بوڑھا ہوگیا،لیکن بیل نہ ہوا)اردو(

It is time to be wise when you have beard. 
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زپیل بہ مِریت پو پوست ئے ا شتری بارے)یا(پیل اگاں  لاگر ءُ لیٹے ، 

ّ

َ
  بارے)یا(ہیست ے ل

 بار بیت)بلوچی(یتپیل بہ مِر
 
ّ

ل

  ءُ گار بہ بیت، پوست ئے دو تّ

ا ں از طولمیہ خربہ )فارسی(

 

 ت
چ
مم
ہ

 اتسپ تازی اگر ضعیف بود، 

گ ءِ دال آن زیات ءِ)یا(

 

َت
ی

 

س
ز تمے گوڈس )زانس( دیر اترے تا)براہوئی(  سو ا  ّ

ل

 پیل ست

 مرا ہوا ہاتھی سوا لاکھ کا)اردو(

 

ی ، وژنام بنت مزن پاگ )بلوچی(                پس پکیرءِ   ، نام میرءِ )یا(

ل ک

کاراں کن اتنت شا  

باڑ کاٹے کوئی اور ، نام ہو تلوار کا)اردو( لڑے فوج  ، نام سردار کا )یا(  

Fought Army, chief named. 

 

گ نہ بیت )بلوچی(

ّ

ت

 

ی ک 
 پُل بے 

فک)یا(
م
فک )یا( پُل بے خار 

م
 

ل

 
 

 دو ٹی گرہہ)براہواسہ پُل پُل بے ت

 

ں
م
نہَ

 ا را َت  ا

  

ئی( ک  

 جہان پھول ، وہاں کانٹا )اردو(

دہ اتست  )یا( َ
 

 

 بے خار ن

 

 منت صد خار باید کشید)فارسی(  گُ

 

بہر یک گُ  

No rose without throne. 

 

)بلوچی(

ل

َ

  

 پہ آپ ءِ منتگ ءَ روگِن در ت

)براہوئی(دیر 
ّ
 نا پورینگ اتٹ خسی کپ 

 

 ولی نہ بیت ءُ روباہ مزار)یا(

 

 
 

 کدی مُلا نہ بیت  )بلوچی(  پ

 

 
 

 پ

فک )براہوئی(
م
 مُلا 

 

 
 

 پ

There was never a saint with red hair. 
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  پہ دانگ ءَ سرئے بت

 
داناگ ءَ اشارگ ءُ نادان ءَ ندارگ)یا(  ش ، پہ نادان ءَ سر ءُ بُن)یا(گو  

 جہلاوان ءِ ئیگ ءَ گوش ءَ گِر ، بالاوان ءِ ئیگ ءَ ا شارگ کن )بلوچی(

 ا شارہ ہم کوڑھے  )یا (

  

)یا(ےا  عقل مند  عقل وند ک

ّ
ت

 شارہ، بے عقل ءِ ل

 ، تازی   ءِ ا  شارہ )براہوئی( 

ّ
ت

 بورءِ ل

ت)یا(با بھلے گھوڑے کو ایک چابک، بھلے آدمی کو ایک  عقلمند کو اشارہ   ہی کافی ہے )یا(  

و کو کوڑا اور تازی کو ا شارہ)یا(

ّ

ت

ّ

عاقل کو ا شارہ ، احمق کو پھٹکارہ)اردو( ٹ  

 ، مرد   دانا  را یک سُخن)فارسی(  عاقلاں را ا  شارا کافی اتست )یا(
 
اتسپ   تازی را  یک چابت  

A nod is as good as a wink.(or) A nod to the wise and a rod to the fool. 

 

 پُ   ء ت بہار نہ بیت)بلوچی(پہ 

)براہوئی(

 

 بہار تت

  

 اسے پُل ئس  ک

ے سے بہار نہیں آتی)اردو(

 

 ھلن
ک

 ایک پُھول کے 

ہ )فارسی(

 

سَ
می

 

ن

 بہار 

 

 بہ یک گُ

 

 پُرشتگیں دل پدءَ ہوار نہ بیت )بلوچی(

فک )یا(
م
وکا ا ست پدا اتسٹ 

 

 
 
تفک)براہوئی( ٹ

م
  پدا جوڑ 

ّ

 

 
 
ا ست شیشہ ءِ اسوار پ  

ٹوٹا دل نہیں جڑتا )اردو( ٹوٹے کا کیا جوڑنا  ، گانٹھ پڑے اور نان رہے)یا(  

ہ را پیوند کردن مُشکل اتست )فارسی(

ل

ت
س
ک

 

تس
ی

 شیشہ  

A cracked bell can never sound well.(or) A faded flower can’t revive. 

 

 
 
گ ، پہ دپ ہ  گو

ل

ت
سَ
ی
 دروگ نہ بند ش)یا(پہ چم کہ نہ د

 ت
یت )بلوچی(چ  

مگا ر )یا ( ہ

 

ی وک کن نہ چوّٹ بین خن  آن ، خف آن با گ 

 

 
ت
 ءِ ہرف )یا (  نےخف نہ ٹ

ّ
ت

ل  
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مگا رے)براہوئی( ہ

 

ی  با گ 

 

  

 خف و خ

 میں فرق ہے )یا(

 
 

ا )یا( دیکھنے اور س 

 

ت
ھ
 تکَ
ن

  ، ویسا  )ا )اردو(جیسا دیکھو دیکھنا سو 

دن کی بود مانند دیدن )فارسی( َ

 

 

 

 ش

Seeing is believing. 

 

 ، 
 
 
 

سَگ ءَ دانکے نہ دار ا یت ، چادر ءَ صابون مالیت )یا(ہچی ملگّ ءُہشکیںپاگ پڑکہ ءُ پ
کی

)یا(  

 )یا (

ل

یپَ

 

س  
ک
سَگ ءَ دانکے نہ داریت زیارت ءَ گوکے 

کی
   

 

 )بلوچی(شام ئے نیست سحور ءَ پاد کی

ل

نپَ  

ّ پیون مرّے ، خواجہ تینے خان پاہک )براہوئی( 

ّ

 
ک سے نا لٹ

 

 س
م
 اتف کہ 

ل

 

 

 ا را ٹی دا خس ت

ّ  ، پان کھائے اتلبتہ)یا(

ل

ا نے)یا( بدن پہ نہیں ل

 

 ت
تھ
ن

گھر میں نہیں دانے ، اماں چلی   

ھے نہ لکھے، نام محمد فاضل)اردو(پڑ  

ر کوچہ دو تنور )فارسی(  دترخانہ آرد نیست ، و دت

A black man is being called Mr. White. 

 

 پہ نادان ءَ حلواہ ءِ ورگ ہم گران انت)بلوچی(

گ ہم خت  ءِ)براہوئی(

 

تَ
ی

 

ت  
ک
 نادان کن حلواہ نا 

   

ں اتریپی)یا(
َ
ہمکی
ن 

گ پولنگ نہ بیت 

 

س
گ 
ں پہ 

َ
ہمکی
ن 

 اریپی )بلوچی( وڑواں پولنگ نہ بیت 

 ابر را بانگ   سگ ضرر نہ کُند )فارسی(

 

 

 
فک )براہوئی(پاک دام

م
 اتٹ پولنگ 

 

 

 

 پان

 چاند نہ چاہے بندا)اردو(

A handsome face needs no paint. 

 

 ہنگ ءَ  دور ہ  دئے )بلوچی(پہ د گرے نوکین ءَ وتی کُو  

 ءِ )براہوئی(

 
َ
ت  

 ک

 

ں

سک 

 ءِ تینا سنبھال کہ پین ناپو

 

ں

ک

ل

 ت
م
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 پیریں حر ءَ در مت نہ برازیت)بلوچی(

زھیا ، 

ّ

گا  )اردو(شوقین بت 

 

من
 ہ
ل
 چٹائی کا 

 

 
 
ل گو

  گ
ی

انت)بلوچی( بر  زاناں بلے منی دپ آپ ءِ تہا منشیت  

 پائے باکنا دیرٹی گٹے)براہوئی(

ّ

پ

 

  غ
ی
 

 

 ، پہ من لو ے پر تو کہ کوش 

ل

یپَ

 

س
ک

 )یا(ا

ل

نپَ

 

رے کی  

 ، پہ من 

ل

َ
 

ل

)بلوچی(ہمپر تو کہ کورئے ت

ل

نپَ

 

َ  ئے کی

 

  س

 جو اس وہو )یا(

  

َ جل اس وئیک ، نی

 

 چر نی

  

َ جو ئس وہا ، نی

 

اہوئی(س وہو)برات نی  

 پڑوسی کا مینا برسے گا تو بو چھاڑ یہاں تک آئے گی)اردو(

 

کور ءَ را گوں چراگ ءَ چے کار )یا(  پہ کُور ءَ شپ ءُ روچ ءِ مانا یک)یا(  

کُور ءَ شپ ءُ روچ یک انت)بلوچی(پہ   

ا ں چے کار )فارسی(کور بہ چراغ ا حتیاج نہ دارد )یا( کورا بہ تماشائے 

ل

ت
س
گ ل

 

 نن ءُ دے اسٹے)براہوئی(

  

ور ک
 
اندھا کیا اہنے بسنت کی بہار )ا ردو( کُ  

 

زس )یا( پیل دارئے، درگاہ ءَ مزن کن)یا (  

ل

 روگِن ءَ چانگال جن ئے چہ  مدر جن ئے چہ روگن ءَ ہ  ب

زس )یا(  

ل

زس)بلوچی( ہ  ب  

ل

حلواہ جن ئے روگن ءَ ہ  ب  

 کہ)یا( 

 

ں

تھل 

ن

 تورسہ دروازہ  ءِ 
 
چ
 
ہم

 کہ)براہوئی(  

 

ں

تھل 

ن

پیل تورسہ درگاہ ءِ   

 

ا ر ء مُلّا، ہ  رو  رفتار ء مُلّا)بلوچی(  زو ء  مُلّا بہ گر، راہ ء مُلّا ہ  رو)یا(

ل

ت
ف
گ 
بہ رو   

 مُلا نا کروکاتےاوپہ،  ملا نا پاروکائے بِن)براہوئی(
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 ے نہ ئے)بلوچی(
ن
 
غی
 پیری 

اف)براہوئی( پیری عیب اس  

 

   )گالریچ()بلوچی(ہگپہ ہوناں تُنگ بو

 خُون کا پیا سہ ہونا )اردو(

 

 پونز ءِسرءَ نندئے، چم ءَ کش ئے)بلوچی(

گ)براہوئی(

 

ت

 

س
ک
س ءَ تولنگ ، خن ئے 

 
م

 با

 

 پُونز پہ نماز نہ پُرشیت)بلوچی(

س نماز 
 
م

)براہوئی(آن  با  

 

َ
 

پ  

بیت)بلوچی(پہ دپ ءِ وش اتک ءَ جن کسی یار نہ   

فک)براہوئی(
م
 با ئنا خوش آمدی ءَ ہر اتسٹ یار 

 

ے)یا(
گ

 

ت
 

ج

چی( زو ءَ ہمائی ءَ بدئے کہ زوریت ئے)بلو  زو پہ دانایاں سوجے، پہ ناداناں   

َ نگ اسے)براہوئی(

ل

َ  زو اسے، نادان نی

ل

 دانا نی

 نصیحت اس کو دو جس کو اس کی ضرورت ہے)اردو(

Give advice to one who needs it. 

 

 پہ پیرینانی  قبراں بہ چار )بلوچی(

 ءِ گویسہ)براہوئی(

 

 
 باوہ پیرہ نہ پ 

 
وسُ

 

ل

 گندہ تُن ت

 نام نیک   رفتاگاں ضائع مکن 

 یادگار )یا(

ل

تکَپ

 

ن
 تا بماند نام 
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ز نوح با بداں بہ نشست  
 

 پ

د)فارسی(
 

 

م ش

 
گ

 خاندان   نبوتش 

 

ت اسیر انت)یا(

ّ

ت
پہ گریب ءَ گورے )یا(گولو  پہ چورہیں چُک ءَ کِ  

 پہ چورہیں چک ءَ مدگے باز انت)بلوچی(

 ؎یاتانی شاہگانیں ز ر ءَ درد ءِ بوجی ا نت

وویےکُشاں
ل
ت
گ
)مُبارک قاضی( گورے اگاں نصیب نہ بیت   

 چوری کن حرام حلالے، حلال ہم حلالے)براہوئی(

 فقیر کا کمبل ہی دو شالہ ہے)اردو(

 

ں رزان دان چوپ ا نت)بلوچی(
َ
ہمکی
ن 

 

ز ءِ اہدانی ُرتید
ّ

ل

ت
 
 ؎ما ہما پ

 رزان

 

َ

ل( ا دا دانچوپ کہ پارسای
م
س
 
یت

)منظور   

گا  رزآن جوغن ءِ )براہوئی(

 

 پاک ن

 

 ءَ  دلی دور انت )یا (

ّ

ت
ت

ے ت
سگ

 

می ہ

ت دور ا نت )یا(  پہ 

 

ّ ءَ سَ

ّ

ت
ت

پارئے ت  پہ  پہ دت
م ہ

 
سگ

 

ی

ے پیچ ءَ مرو کیچ ءَ)بلوچی(  

ے ءِ پیچ ءَ دور
سگ

 

می ہ

 ؎کیچ پہ 

دیگ 
 

 

()ا سحاق خاموش نان نان کنگ ءَ ا نتبَل ش  

رزی ُرتّے )یا( 
ھ

ّ

می

مکلّہ سردار  ہنوز دلی دور است)براہوئی(ہ  

 ابھی دلی دور ہے)اردو(

 ہنوز دلی دور است)فارسی(

Count not your chickens before they are hatched. 
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)بلوچی(پہ آس ءِ گو

ل

چ نپَ  
ش

شگ ءَ دپ نہ   

 اتٹ با 

 

 

 

ت ک)براہوئی(خاخر پان
گ

 

ت

 

س
ہم

 با 

ّ

گپ

 

ت

 

ن
)یا( خاخر پا  

 

ا ش  

 نہیں جلتا)اردو(

 

 آگ آگ کہنے سے مُ 

 آتش دہن نہ سوزد )فارسی(

 

ں

ل

تگفی
پ

  آتش  دہن  نسوزد )یا( 

 

ں

ل

فی
گ 

 از  

Mouth will not burn by practicing the word fire. 

 

 ءِ مرگ ءُ تولگانی سور)یا(

 

 
 

ک دمال ءَ انت)بلوچی(  پ

 

 س
م
 کہ 

 

 
 

ُرتتگ اتنت پ  

گ آن شوکاک گل بالی کیرہ)براہوئی(

 

تَ
ی ہم
ک

 شیر نا 

 بلی گئی اور چوہوں کی بن آئی)اردو(

When the cat is away, mice will play. 

 

گ بروت )یا(

ّ

ت

 

ی ک 
ک دپیں 

 

 س
ی ح 
   پہ تو نہ انت چاہی کپوت، 

 

 
 

زنج)بلوچی(کُچک پہ برنج )یا( پ  

ل

  پہ ب

 بیش و خریش)براہوئی(

 اور مسور کی دال)اردو(

 

 یہ مُ 

Honey is not for the ass’s mouth. 

 

 کہ گٹ بیت، گُڑا وارت)یا(

ّ

 

 
 

تنگ آمد،نگ آمد)بلوچی( پ  

 تنگ آمد، نگ آمد)براہوئی(

  پر جھپٹتی ہے)اردو( کھسیانی بلی کھمبا نوچے)یا(

ل

بلی تنگ آ کر کُ  

آمد)فارسی(تنگ آمدبہ نگ   

Tread on a worm and it will turn. 

 ءُ آپ ءَ کِ  

 

)گالریچ()بلوچی(پوڑے بوپ  

و بھر پانی میں ڈوب مرنا)اردو(  
 
 چ

To get hot and cold. 
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   شگ ءَ دپ ِرککن  نہ بیت )یا(پہ حلواہ ءِ گو

 
)بلوچی(شگ ءَ دپ ِرککن نہ بیتپہ حلواہ حلواہ گو  

 

 

میٹھا نہیں ہوتا)اردو( لڈو / گُڑ کہنے سے مُ   

 )فارسی(

 

ں

ل

فی
گ 

 شیرین نہ شود دہن بہ حلواہ 

Sweet word alone don’t butter the bread. 

 

  نی  شودگ  )گالریچ()یا( 
 
 

  ن  بو پ
 
 

 نی پ
 
  کنگ)بلوچی(ہبربا پُشت ءَ   )یا( ہگپ 

گ )براہوئی (

 

ّت

 

کی
 پد پُشت ہیت 

 پیٹ پیچھے بات کرنا )اردو(

 

 ءَ درمبت گورا)بلوچی( پیریں حر

 بوڑھی گھوڑی ، لال لگام )اردو(

Old mere red reigns. 

 

 پونز ءِ بُرّگ  )گالریچ()بلوچی(

 بامس ءِ تڑینگ)براہوئی(

 ناک کٹوانا )اردو(

 

د

ّ  

 
 
  پہ بور تاچی)بلوچی(ہگگ ، زپت پہ پ

َ  ، پوت نواب )یا(

 

ت
ت
فقیرنی کا پوت ، چلن امیروں کا)اردو(  باپ ت  

 

بام ءَ جورکان داتگ)گالریچ()بلوچی(  بام ءِ دئیگ  )یا( پلانی ءِ بام ءَ داتگ  )یا(  

 آفتاب لب  بام)فارسی(
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 ت

ز ءَ ا شتر )گالریچ()بلوچی(  
م
ز کنگ ءُ ہ  

م
 تِر ءَ ہ

)براہوئی(تیلی ءِ تنبہ کننگ  )یا(تیلی آں تنبہ جوڑ کننگ  

ز بنانا)اردو(  رائی کا پہاڑ بنانا )یا(

ّ

ر
گ

 

ت

ل

تھی

ن

بات کا   

 

دا )بلوچی( تو بہ  

 

 زان ءُ تئی ج

دا چائے )براہوئی(  

 

 نی چاس نا ج

 

ترز گار نہ تاسے آپ، سد سال ءِ وفا)یا( کن)یا( تاسے آپ بور، سد سال وفا بہ
چ ی
ہم

  بیت)بلوچی(ریی 

؎ 

سوسال وفا ہے میری زمین پر ایک کٹورے پانی کی قیمت  

)عطاشاد( پیاس بجھاؤ آؤ تم بھی  

؎ 

تا  آپ ءِ شوہاز ءَ رپت ءُ بیگواہ بوت چ

ک 
 وفا باریں 

رتگیں تاس ا نت
 
)مُبارک قاضی( ہما سد سال سوگند  ا نت ہما زنگ ز  

؎ 

 کدہے آپ کہ سد سال وفا پرمائیت

 

ل  

َ
دا کہ دگا پر ماٹ  

م
ل(  دل بہ ترکات ہ

م
س
 
یت

)منظور   

، سد سال وفائے تو)یا(

 
 

سال وفا )یا( تاسس دیر صد اتسے تاسس دیرئنا ک  

  

 
 

)براہوئی(س وفا کہات  سال،  تاسس دیر ک  

 نیکی کبھی رائیگان نہیں اہتی)اردو(

A good deed is never lost. 
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 تو من ءَ مُلّا
 
ش من ترا قاضی)بلوچی( بہ گو  

 نی کنے مُلا پا ا ی نے حاجی)براہوئی(

 میں تمہیں مُلا  )اں گا ، تو مجھے حاجی)اردو(

زا مُلا  

ل

بہ گویم ، تو ُرتا حاجی)فارسی( من ب  

You scratch my back and I will scratch yours. 

 

 
 
زپش انت)بلوچی(تولگ ءَ کہ انگور نہ رسیت گو  

ل

زشپ /ب  

ل

شیت؛ ب  

و پائے سُورو)براہوئی(

ل 

 شوک ءِ  انگور رسینگ ٹ

 ہیں)اردو(

ّ

ّ
 اتنگور کھّ

Grapes are sour. 

 

 تاپگ ءَ شگان نہ  جنت 
 

 

َ  

ل

تینک ءَ تاپگ شگان جَت کہ تئی کون سیاہ انت)یا( )یا(ی  

 تین وتی سیاہی ءَ        نہ گندیت ، تاپگ  ءَ  شگان جنت  )بلوچی(

؎ 

زن پلیں 

 

 
 سیاہی براہے گ

ل(       تین شگانیں تاپگ زانت
م
س
 
یت

)منظور   

لک)یا(

 

س تافوے شغان ح
ت
م

 

 

تت

لک )براہوئی( تین ت

 

خو بش مس  ڈؤئے شغان ح  

تو بولے، چھلنی کیا بولے جس میں بہتر چھید)یا(  چھاج بولے  

 چھاج بولے تو بولے، چھلنی کیا بولے جس میں سترچھید )اردو(

 دیگ بہ دیگ می گوید رویت سیاہ)فارسی(

The kettle calls the pot black-brows. 
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گ گَز ءَ انت)یا( دّ
ت
 ءَ      ا نت  ءُ  بینگ  )ارءَ)یا( تئی م

ّ
ک ماں تی مدّگ ،َ

 
ک

 

ت
ل
ں 
َ
چ ی

 

ن ی

روگنان انت )یا(   

 تئی بینگ ماں ،َ ءَ انت)بلوچی(

؎ 

 گیں دراہی یے

ل
 

 باجوی پہ من مرگ مِ

دگ گَزءَ ا نت کہ تو ہمراہ ئے منی
ت
ل(           تئی م

م
س
 
یت

)منظور   

 پاٹ آ

 

چ

ل
ت
م

)براہوئی(دو نا  دبہ ٹی ءِ   )یا( ٹے   

و   

 

نگلیاں گھی میں ہیں)اردو(ں ا  پان  

 روغن است )فارسی(دستش  توی 

His bread is buttered on both side. 

 

 نڈ ءِ دپ  ءَ شیر ا نت)یا(ہو وتی ہمروباہ   نڈ ءِ دپ ءَ شیر ا نت)یا(ہوتولگ وتی 

 کُچک ہم وتی لوگ ءَ شیر انت)بلوچی( یت  )یا(نڈ ءِ  تہ ءَ گُر ہوروباہ وتی 

 تینا ا راٹی کُچک ہم شیرئے)براہوئی(

  اپنی گلی

ل

 
میں شیر ہوتا ہے )اردو( ک  

 سگ در خانہ   صاحبش  شیر اتست )فارسی(

Every dog is a lion at home. (or) Every cock is proud of his own 

dunghill. (or) Every dog is violent at his own door. 

 

 تہہ کن ءُ تماہ کن )بلوچی(

 پہلے قابل بنو پھر تمنا کرو)اردو(

First deserve, then desire. 
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 توانگری پہ دل ا نت ، نئے پہ مال)یا(

زرگی پہ   عقل ا نت نئے پہ سال)بلوچی(

 

 توانگری پہ دل انت نئے پہ مال ، بت 

 قناعت بڑی دولت ہے )اردو(

زرگی بہ وقل اتست قناعت توانگر کُند مرد  را)یا(

 

 نہ با سال)یا( توانگری بہ دل است ، نہ با سال، بت 

 کہ شہنشاہی خطر دارد)فارسی(بہ 

 
 

 درویشی قناعت ک

He is rich enough that wants nothing. (or) 

A contented man is a continual feast. 

 

ں مردم)یا(تہہ
َ
چ ی
ل 

تگر د نہ سُریت ، پد کنت )بلوچی(  مور مانٹیں مردم)یا(    

دیفک)براہوئی(

ّ

 
 سلوکہ دیر بندغ ءِ بت

ستم )یا(
 
سانپ کے پاؤں پیٹ میں ہوتے ہیں)اردو(  چھپا ر  

Dark horse. 

 

)یا(

ل

َ

ل  

زندیں گوات زوت ا وش  

ل

 ترندیں دار زوت پُرشیت)یا( ب

)بلوچی(

ل

َ

ل  

 ، زوت ا وش

ل

َ
 

ل

 ہر کس کہ یز  ت

تدَد ولے، شعلہ مستعجل بود )فارسی(

 

س

 

ج
 خوش در 

 

 
 
ور ءَ بُرت ، گو

 

منا دیم ءَ کارے است)بلوچی( ئےشتتولگ ءَ را ک  

ک آسمان پاشے فے )یا(ءِ د یر اترفے پاہک آسمان صا شوک
 
م براہوئی()شوک ءِ دیر ارفے ، پاہ  

 

 تئی دست 
ّ

 

م

 چے تئی دست ءُ پاد زاناں    اتنت)یا(ہ
ّ

 

 
م

  اتنت )بلوچی(ہ

ّ م اٹی او )براہوئی(

 

 نا دوک ا ن

ددی ، اپنے لچھن   ہاتھ اور پیر میں مہندی لگا ہونا )یا(

 

مت
م ہ
ں  دیندی)اردو(اوروہاتھوں مہندی پاؤں   
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؎ 

 ہم نے پوچھا کل نہ آئے کس لیے 

 

 

 پاؤں میں مہندی دکھا کر ہنس دیَ

 دستش را توئی حنا ،َاشتہ)فارسی(

 

 
 
و  تو ہ  گو

 
ں جنک ءَ )یا(ش منی مولدیں مات ءَ، من نہ گ

َ
 کی

 

پ

ش آں تئی با  

  
 
و   شتو ہ  گو

 
)بلوچی(شاں تئی     ایں مات ءَ منی مولدیں مات ءَ ، من نہ گ  

  مہ  ءِ، ای پاپرہ نا تولوکا سٹرءءِ)براہوئی(نی پاپہ کنا دردانہ غا

 

چی(کون پہ ہاتر دیگ نہ بیت)بلو گوہ  پہ ریا ورگ نہ بیت)یا( تر پہ ہاتر دیگ نہ بیت)یا(  

فک)براہوئی(
م
گ 

 

َت
ی

 

ت  
ک
 خاتر اٹ پی 

 

  دیگ ءِ آچار ئے)بلوچی(ہرتو 

دک ا سنی انت  )یا( نی ہر لوئی نا آچارا س

ّ  

ت
 اہوئی()برسوار تا کُچک )یا(  ئے ب

 

ک ناچ ءَ اتنت)بلوچی(  تولگ ُرتتاں کلاگانی سور ا نت )یا(

 

 س
م
 ُرتتگ کہ 

ّ

 

 
 

پ  

 شوکاک گل بالی کیرہ)براہوئی(

  

گ ک

 

َت
ی

 

ت
ک
 شیر نہ 

 

 تخت بدل بیت ، بخت نہ بیت)بلوچی(

فک)براہوئی(ا  
م
را بدل مریک ، بخت   

 

ل

 
 را علاج )فارسی(نیست در قانون   حِک

ل

مپ
ق س

ضعف   

 

د ئے)یا(   کس شَر ا نت  )یا(ہرتو شَر بئے ، 

 

 
ز بئے ، ری گ

ّ

 

 شَر)بلوچی( تو شَر، جہان ش

 جوان)یا( 
 

 شَرّی نا پد شَرّی ءِ )براہوئی( نی جوان ،ک

 آپ اچھے ، جہان اچھا)اردو(

Good mind, good find. 
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)بلوچی(روبا پہ دتپ شیر نہ بیت  شیر نہ بیت  )یا(تولگ  اگاں شیرءِ پوست ءَ گورا بہ کنت   

فک )براہوئی(
م
ّف شیر 

 

ن
 
ت ے ن
ّ س ل
 شوک  ءِ اتخہ شیر ئنا  

  شیر کی کھال پہننے سے شیر نہیں ہوتا )اردو(

ل

 
 ک

 

 نہ جنت )یا(
 
چ

ک 

تا ں گدرمباں گوں کن کہ تئی لال تاکاں گوات بارت)بلو تئی کور ا دا  ت
مل ہ
م
چی(وتی   

نہیں گلے گی)اردو(آپ کی دال یہاں   

Your schemes won’t take care. 

 

  

ل

  کارچ ءَ کس وتی سینگ ءَ نہ جنت)بلوچی(ہیںپ

د اتٹی

ّ

 
 نا مرے کس ب 

 

ں
 
سَ
ی

 

ح

 اتٹی  خلوی ءِ ، جغر اتٹی خلوی اتف)یا( کتار 

 

 

 نا مرئے ، م

 

ں
 
سَ
ی

 

ح

ت ک کتار 
ل

 

ح
 

 تہ)براہوئی(

 

  برو )یا( اہکے بور ، رہکےکا  ترا گوں د گراں چے کار ا نت  )یا(

 وتئی کُ  ہ ءَ بہ دار کہ گواتے ہ  بارت)بلوچی(

 نے ایلو تو اتنت کاریم )براہوئی(

 تجھ کو پرائی کیا پڑی اپنی نبیڑ تو)اردو(

Mind your own business. (or) Pry not into other people’s affairs. 

 

ں  
َ
ملی ہ

ل

ن

و  ہبر
 
گ )گالریچ()بلوچی( کنگ  / گ
ّ

 

 س

 باتیں کرنا )اردو(جلی کٹی 

 

)یا(

ل

مپ  ہ
گ
دا ءَ گون   

 

تئی ءَ را اللہ ءَ گوش داشت)بلوچی( تئی ءَ را ج  

دا   

 

 نائے ج

 

 
ت

)براہوئی(ن  

دے چڑھنا)ُرتاد پوری ہونا()اردو(

ّ  

 بیل م 
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ز ءِ بوہ ءَ کنت )بلوچی( َ
 

 

 تئی دپ س

)براہوئی(ئنا گند بریک نا باہ آن پاڷ )یا( ئنا گند یک  ڷپاہ نا با   

 سے آنا  )یا( دودھ

 

دودھ پیتا بچہ ہونا )اردو( کی بو مُ   

 

ّ ءَ ئے)یا( تو پلانی پُشت ءَ گپ ءَ ئے )یا(

 

ت
ت

 نی پُشت ءَذور ج
 
 نی گو تو پ 

 
اش ءَ ملگّ ءَ ئے)بلوچی(تو پ   

سَہ )براہوئی(
لی

 

ح
 نی پین نا پدآن ذور 

 بچھڑا کھونٹے کے بل پر کھودتا ہے)اردو(

 

گوہ گیپت)بلوچی(اں ہدتازی ءَ شکار ءِ و  

ت ءَ پی 
َ

ّ

 تازی ءِ شکار نا ٹ
مل تکَ)براہوئی(ہ  

 

ز بے دستگ ءَ کار نہ کنت)بلوچی( ت
ت

ل

 پ

؎ 

گ ءَ ہگاوازوراکیں  دّ

ّ

 
ّیں دترچک ءِ گ

ز

 

نی بتت  

)مُبارک قاضی( بے  دستگ  ءَ  نہ  بیت  تپر ءَ  یار   ز ندگی  

 تفر گڈیک دستہ نا زور آن)براہوئی(

 

)گالوار()بلوچی(تو منی دل ءِ گپ جت   

 نی ا ست  انا ہیت ءِ کریس)براہوئی(

 کیا پتے کی بات کی ہے)یا(

 آپ نے میری دل کی بات کہی)اردو(

To speak one’s mind. 
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)بلوچی(

ل

 نپَ
 تُک ءَ آزمان ءَ جن ئے جند ءِ دیم ءَ کی

 ہ  جَن

 

 
گ ءِ لوگ ءَ ہ  نند ءُ مرد ماں سَ

 

سَ
ی

 

س
؎ 

د 

 

 
ت
 تُک ءَ آزمان ءَ جَن ءِ ج

ل

 نپَ
)غلام حسین شوھاز( ءِ دیم ءَ تئی کی  

م ک)براہوئی(

ل

ن

 نا چہرہ  غا  

 

 

ل

 کیسہ تو  ت

 

 

ل

 آسمان ءَ ت

 پر آتا ہے)اردو(

 

 آسمان کا تھوکا اتپنے مُ 

He that blows in the sky shall fill his own eyes. (or) 

Puff not against the wind. 

 

گوں بوچاں انت)بلوچی( تو وتی گسءِ دیم ءَ بہ روپ، منی ءَ بِل  

 نی  تینا مونے سِل ، پدا ایلوئے پا)براہوئی(

 تمہیں دوسروں کی کیا پڑی ہے ،اپنی نبیڑ تو)اردو(

 ؎ر ند   خراب حال کو زاہد نہ چھیڑ تو

تھ کو پرائی کیا پڑی  اپنی نبیڑ  تو
چ
 

ل

ن

() ا ذوق  

Sweep before your own house. 

 

 )گالریچ()بلوچی(تو کئی باگ ءِ بٹاگ ئے؟ 

ا س)براہوئی(نی اترا باغ نا مولی   

ولی ہے )اردو(  کس کھیت کی م 

 

 تکبر کوہیں بانڈماں پروشیت)بلوچی(

بڑے بول کا سر نیچا)اردو( غرور کا سر نیچا)یا(  

تکبر عزازیل را خوار کرد)فارسی( تکبر بہ خاک اندرانداز دت)یا(  

 ؎از تواضع بزرگوار شوی

و خوار شویو ز تکبر زلیل   

Pride goes before destruction. (or) Pride has a fall. 
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 ءَ شیر دوش ئے)یا(  تو چہ پلانی گوش  ءِ پُشت ءَ آپ نہ ورئے)یا(

ل

 
 چہ ر ک  ءَ یگ  کش تو تو چہ کِ

  لوٹ)بلوچی(چہ اے پیر ءَ ُرتاد ہ   نہ دتنت )یا(ہگاے پیر ز  اے پیر ُرتاد نہ دنت  )یا( ئے)یا(

وں میں تیل نہیں )اردو( ا ن
 

ل

 پ

You cannot get oil from stones. 

 

تماہءَمیربل ؔگار کت)بلوچی( تماہ سرءَ گار کنت)یا( تماہ ءِ سر گار انت)یا(  

 لالچی کا پیٹ خالی)اردو(

 طمع راسہ حرف و ہرسہ تہی)فارسی(

Covetousness burns the bag. 
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 ٹ

  جواب دئیگ  

ّ

  ءَ ب

ّ

 )گالریچ()بلوچی(ب

 ٹکا سا جواب دینا  )اردو(

 

 ٹوپاں چادر نہ داریت)بلوچی(

رَزنا )یا( ڈینگیں مارنا  )ا ردو(
ھگی
ت

ن

 شیخی 

 نا دروغتے خیری تو پک)براہوئی(

 

 ں واد پِر ہ  کن )بلوچی(
ّ
 
ت

ّ

 ب

 ٹپ آتے بے شاغ پہ )براہوئی(

 زخموں پر نمک لگانا  )ا ردو(

 

 ک 

ّ

پ
ز ءِ بخت نہ 

 

ّ

 ٹ

ل

 )بلوچی(نپَ

تفکّ )براہوئی(
م
 شوم بختاور 

دائی خوار ، گدھے سوار )ا ردو(  

 

 ج
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 ج

 

س سوچیت  بلے،یکے پہ وت ک ل اہتو سد 

گ 

)یا( 

ل

نپَ  

س سوچیت یکے پہ 

گ 

 وت ک ل اہتیگ سد 
ّ
، بلے شوم پہ وت یَک

ل

 ہمنپَ

ل

تلَنپَ

 

ی

 

پ
)بلوچی(   

لک )براہوئی(
 
م  اہتو ہم ہفت ا را ہ

ہے)اردو(ڈائن بھی دس گھر چھوڑ دیتی   

The fox preys farthest from it’s home. 

  

چی روا)بلوچی(ہرنگ ءُ عشق ءَ   

 نگ ءُ عشق اٹی روائے)براہوئی(

 محبت اور نگ میں سب کچھ اہزڈ ہے)اردو(

Everything is fair in love and war. 

 

 جَن پاد ءِ سواس انت)بلوچی(

ز زائفہ نت ئنا   

ل

 
ے)براہوئی(ل  

پیر کی جوتی ہے)اردو(عورت   

 

جنین ءِ دپ چہ لشکر ءَ گیش ا نت)بلوچی( جنین ءِ دپ چو زحم ءَ یز  انت)یا(  

 مائی نا با زخم آں بار یز ءِ)براہوئی(

 

و  
 
  ریش ئے سُر انت)بلوچی(شیتجن ءَ کہ مرد زورگی نہ انت، گ

 

 

َن
ن
اسے)براہوئی( کفہ ئے ارے تولوئی مف تو پائک گنوزا  
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 پہ 

ل

ّ

 

ت
ت

 وش نہ ا نت )بلوچی(ج

ل

ّ

 

 
 م

 اتٹ جوان اتف )براہوئی(

ل

ّ

 

 
 جنّت م

 

 جن پہ کلوہ آپس نہ بیت)بلوچی(

سہ)یا(سانگ ءُ برام کلو نسانگ آک کلوآ
مف

سہ )یا(
تف
م
فک ئٹ 

م
لنفَ 

 
ت ی کلو اتٹ پ

ّ ل ھ 

)براہوئی(  

Sweet words alone don’t butter the bread. 

 

زدہ ماہ انت )یا( اہل  ءَ سد کاریگر ءِ زور مان)یا(

 
 

َ
اہل  ءَ کانٹ پِر ا نت )یا(  اہل  ءِ سال س  

مہ کاریگر ءِ زور مان)بلوچی( اہہِل ءَ کانٹ ماں سر ءَ ایں )یا(   ہ

 

ن
اہل  ءَ   

 اہل ءِ ہفت خراس نا زور ارے)براہوئی(

 بھینس کے آگے بین بجانا)اردو(

 آئینہ داری در مجلس  کوراں)فارسی(

An oak is not filled with one stroke. (or) A nod to the wise androt 

for the donkey. (or) Cast pearls before swine. 

 

 جہل ءَ ریش، بُرزا بروت)بلوچی(

ززا بروتاک)براہوئی(

ّ

 کہ ریش، بت 

 

 

ل

 شیف ت

 

  جی بہ
 
 بہ مِر پمائی کہ مِریت پر تو )یا( ش ، اہن کناں  )یا( گو

و  
 
دئے  ،جی گ

 

 
و   ش ئے ، اہن گ

 
رد گ د ئے)بلوچی(دت

 

 
 ش ئے مَرک گ

 یک )براہوئی(ڈدجی ءِ دے د

و )یا( جی کہہ ، او جی کہاں)اردو(

 

 جی  )ا ، جی س 
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 جنین آدم مردین ءِ نزوری انت)بلوچی(

 عورت آدمی کی کمزوری ہے)اردو(

Woman is the woo of man. 

 

 ءَ ہ  

ل
ت

ں سردار ہچ بلوچ ءِ ب
َ
می

 

غ

بات)بلوچی(جن تہاردیمیں ءُ بے   

 

 

چ
م

نفَہ مہمان ءِ 

 

ن
سہ بش یک  تہ )براہوئی(سجواننگا زا

 

غ
ہ بش یک  ،گندانگا او  

God forbid from a wife with morbid look and a care free feudal. 

 

 نی پاد آ

ّ

   )گالریچ()بلوچی(ہگاہن ءِ ب  

 گ)براہوئی(

 

تّ

 

می
 

 

تت

 تہ ت

ّ

 اہن ئنا ب  

ے 

ّ

ھن
گ

 

پ

 کھڑے ہونا)اردو(روئیں کھڑے ہونا )یا( رو

Having a goose pimple.(or ) To have goose bumbs. 

 

را  اہن ہست، جہان ہست)یا( اول اہن، رندءَ جہان)یا(  ، بادشاہی )یا(ہیاہن د   

 داں زندگ آں وس کناں، ُرتت آں گڈا بس کناں)بلوچی(

 اہن ارے، جہان ارے)براہوئی(

نعمت ہے)اردو(تندرستی ہزار  اہن ہے تو جہان ہے)یا(  

ہزار نعمت و یک تندرستی)فارسی( من مردم ، جہان مردہ)یا(  

Health is wealth. (or)  If you are healthy, you can do everything. 

 

 نگ یک ہئے  ، مرد ہما ا نت کہ وتی پاداں بِداریت )یا( 

)بلوچی( ئےنگ یک ہے 

ل

نپَ

 

 مردءُ نا مرد اہہ کی

 مرے)براہوئی( جھٹ اسےلغورے ہمتنگ 

 نامردی و مردی قدمے فاصلہ دارد) فارسی(
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د ا نت کہ چانکے تچک نہ رؤت)یا(
 
ں گ

َ
ی

 

مت
ہ ک 

 نگ ہما 

تا م اہگہ ءَ د رّیت)بلوچی( چ

ک 
دے کس نزانت 

 
ں گ

َ
ی

 

مت
ہ ک 

 نگ 

ا  پچءِ)یا(

 

ت
ک 

ل

 ت
م
 اسے ، ہرینگا تو ہرینگا)براہوئی( نگ 

  

 

نگ پ  
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 چ

 

تا ں کور انت)یا( تَ
غی
  چم وتی 

 
  چہ من ریتر نیست)بلوچی(شیتہرکس گو

تا ن کور ءِ )یا( تَ
غی
 تینا 

ت 

 

دآن کھور ءِ )یا( خ َ

 

 خن تینا ج

  ہرکس تینا بُت اٹی بادشاہءِ

 

)براہوئی()یا( تینا پی آن گند تت  

اپنے آپ کو ہر کوئی بڑا سمجھتا ہے)یا( اپنے عیب کسی کو نظر نہیں آتے)یا(  

  نظر آ اہتا ہے)یا( اپنی آنکھ کا شہتیر نظر نہیں آتا، دوسرے کی

 

 

ل

آنکھ کا ت  

 اپنا عیب بھی ہنر معلوم ہوتا ہے)یا( اپنے گُناہ کسی کو نظر نہیں آتے)اردو(

  نمی بیند)فارسی(عیب   خود ہر کسے  خار را در چشم  دیگراں می بینی و شاہ تیر را درچشم  خود نمی بینی)یا(

You can see a motel in another’s eye, but cannot see a beam by 

your own. (or) Every bird loves to hear himself sing. (or) 

One’s own vice seems a virtue. (or) 

 Every man is blind to his own fault.(or)  

Every one loves a whiff of their own brand. 

 

 چم کہ ہ  گندیت، دل بارگیں دردے نہ کنت)بلوچی(

)براہوئی(    

ل

وو تو ا ست ت

 

ن

ل

ی

 

ت

 

ج

 

ت 

 

 خن خنا، باخوا س)یا( خ

)یا(ان  دیکھی چیز کی خواہش نہیں ہوتی جو آنکھوں میں نہیں آتا، وہ دل کو نہیں بھاتا )یا(  

 دیکھنے اور سننے میں فرق ہوتا ہے)اردو(

د دل نخواھد )یا(

 

َ ت

 

دہ کے بودما نند دیدہ)یا( اگر دیدہ ن َ

 

 

 

یدن)فارسی(د شنیدن کے بود مانند ش  

What the eyes does not see, theheart does not grieve over. (or) 

What the eyes sees not, the heart rues not. 
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وک وت چات ءَ کپ ایت 

 

ت
ت
چات ءَ ہ  جن پہ برات ءَکہ وت کپ ئے چات ءَ)یا( پہ د گر ءَ چات ج

شانیت ، وتی سرا ئے ر چنت )یا( )یا( چات جَن مُدام چات ءِ تہا ا نت )یا(گوک حاکاں  

 ئے)بلوچی( 
ّ
 
ت

 چات ءَ پہ د گر ءَ ہ  جَن ، چو ہ  بیت کہ تو وت آئی ءِ تہا بہ ک

 تموس)براہوئی( 

ّ
 

َ

ل

ت ہ ت
ل

 

 کڈے پین کن ح

اں کھودتا ہے خود اس میں گرتا ہے)اردو(کنوجو کسی کےلیئے   

 را چاہ درپیش)فارسی(

 
 

 چاہ ک

 

دا پورہ ا نت ،  

 

بندہ نہ)بلوچی( چہ وت ءَ ج  

دا پورو ءِ بندغ پورو اتف)براہوئی(  

 

 تینے آن ج

رز ا نت)یا(

ل

ہمی
گ

رز ا نت)بلوچی چہ کوش ء تنک ءَ پاد شپادی 

ل

ہمی
گ

ں کوش ءَ پاد شپادی 
َ
ی
ّ
ک

 

تت

ل

ن

(چہ   

 تنک ا نگا پازوارآن نت شپادی جوان ءِ)براہوئی(

ترس بلاہیں چیزے )بلوچی( چہ بلاہ ءِ بیم ءَ بلاہ ءِ لاپ)یا(  

س زیات ءِ)براہوئی( ، شیر نا آنشیر 

َ لی  

 

ح

 

آس پرائی وہ لگے جو جیوت ہی مراہئے)اردو( خوف  مرگ سے مراہنا بہتر ہے)یا(  

The fear of suffering is worse than suffering itself. (or) 

Better face the death once than be in perpetual. (or) 

Suspense is worse than death. 

 

ما ن)بلوچی(ہچچُک ءِ نہ بوتگ 

 
گ
ما ن ، اللہ ءَ داتگ نا 

 
گ
  

 بویا نا جوتا ، اللہ نے دیا پوتا)اردو(

 

 ی یل دئیگ نہ بنت)بلوچی(
ک ّ

 

ت
ک

 چُک پہ گنوکی ءُ ہلک پہ 

وئی اتف)براہوئی(

ّ

 
ت
 شلوار بوڈی ءِ  ٹ
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گ ءَ)یا( 

ل

َت
می
چُک کونڈ ءَ ا نت ، گوانزگ ءَ  چاریت )یا(  چُک ماں گوانزگ ءَ، اہک ماں   

)یا(

ل  

ت
ز موش ک دّ ءَ ا نت گوانزگ ءَ دت

ّ

ت
چُک پہ گور ءَ گوازی ، مات پہ ری ءُ قاضی)یا( چُک ئے بت  

 ءَ دزموش کنت)بلوچی(

ّ
 

 چُک گوانزگ ءَ انت، ک

س )یا( 
ت
م

م 

 
گ

ا ئے گوآنے )یا(  چھنا کشائے، چھنا 

 

ت
 ھ

ج 

ا  کش آٹے ، 

 

ت
 ھ

ج 

 آ  

 

ت
ٹے ، مارے گوآن ءِ مار ک

 )براہوئی(

لڑکا بغل میں ، ڈنڈورا شہرمیں)اردو( بچہ بغل میں ڈنڈورا شہر میں)یا(  

م)فارسی(  آب در کوزہ و ما تشناں لباں میگردت

The butter looked for his knife when he had it in mouth. 

 چادر ءَ بہ چار، پاداں شہار )بلوچی(

ت ہ )یا(  ءِ نا اموخہ نتے ُرتیف )یا(اخہ در بیرم  
ک
 

 

ں

 

 

غ

 تے ُرت

ل

ت

 

لیپ ان ت  

 ُرتیف)براہوئی(

ل

ت

 

 اتخہ کے خیری ءِ نا ہموخس ی

 چادر دیکھ کر پاؤں پھیلاؤ )اردو(

باندازہ ء گلیم پا دراز کن )فارسی(  پا بمقدار  ردا باید کشید )یا(  

Cut your coat according to your cloth.(or) 

Don’t stretch your feet beyond the sheet. 

  

م چہ تو  چہ ما حرکت، چہ خدا برکت )یا(
ہ

ہمت  مرداں، مدت  خدا)یا( تلَہ، چہ من وسیلہ )یا(  

حرکت کنت برکت)یا( دست سُریت، دپ وارت)یا( دست ءَ سُریں، دتپ سُریت)یا(  

گ کن توشگ بیت)یا( دست سُریت کہ دپ سُریت )یا (

 

سَ
ر انت)بلوچی(ا یاتوکل مرد ءَ را خد پ ی  

دا  برکت یک  )یا( ھیلہ کر، وسیلہ مریک)یا(  

 

دو سُریک، با سُریک)یا( حرکت کہ ج  

 مِٹھائی )یا(  پیشہ توشہ مریک )یا(

 
 

ہمت ءِ مرد آتے، مددءِ خدا)براہوئی(  کر کمائی ، ک  

یا(ہمت  مرداں، مدد  خدا) ہمت کے آگے سب کچھ آسان ہے)یا( حرکت میں برکت ہے)یا(  

  ہے)اردو(خدمت میں عظمت ہاتھ پیر تو اسیؤ، دینے والا اللہ ہے)یا( ہمت آگے، فتح نزدیک)یا(
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)یا(از تو حیلہ ، از من وسیلہ آسان گردد ہر آنچہ ہمت بستی)یا( از تو حرکت، از خدا برکت)یا(  

 تاریخ نبری ، گنج برنداری)فارسی(

God help those, who help themselves. (or) Well begun is half done. 

(or) A good beginning makes a good ending. (or) 

Nothing ventured, nothing gained. (or) No pain, no gain.(or) One’s 

business provides one with one’s livelihood. 

 

)یا(

ل

نپَ

 

)یا( چہ گپ ءَ گپ پاد کی

ل

نپَ

 

)بلوچی(بیتچہ بر  ءَ بر  چست  چہ گپ ءَ گپ در کی  

مک )یا(

ل

ن

ا ن ہیت پیش 

ل

تَ
می ا ن ہیت جو ہ

ل

تَ
می  مریک )براہوئی( ڑہ

بات سے بات)اردو( بات سے بات نکلتی ہے )یا(  

سخن از سخن برے خیزد)فارسی( افسانہ را افسانہ می خیزد )یا(  

One word makes many. 

 

 چہ آزمان ءَ ا ستال آرگ  )گالریچ()بلوچی(

 آسمان سے تارے توڑنا )اردو(

 

دگ)بلوچی(

 

 

 

 چہ گوہ ءِ سر ءَ پاد آئیگ ءُ مِس ءِ سر ءَ پ

 تن بش مس ، ا س تہ توس )براہوئی(

 

س

م 

 

 

ن ءَ رمیّں جواب ری تر ا نت)بلوچی(ہاچہ مادگیں   ن ءَ رمیں نا ری تِر ا نت )یا(ہاچہ مادگیں   

  " ہو" ئن رم ا نگا "نہ" جوان اے)براہوئی(

 
 

 مادئ

 

چہ دل ءَ ہما رؤت کہ چہ دیدگاں شُتگ)بلوچی(  ءَ دور )یا(چہ چماں دور، چہ دل   

آنکھ اوجھل، پہاڑ اوجھل)اردو( آنکھوں سے دور، ذہن سے دور)یا(  
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 از دل برود ہرانچہ ، از دیدہ برفت )فارسی(

Out of sight, out of mind. 

 

 چہ دوستاں پُ   گنج ا نت )بلوچی(

 )براہوئی(ے ایکھ اتسے پُل بھازتینا

 ہر چہ از دوست می رسد نیکو ست )فارسی(

 

 چہ گوک ءِ ونڈءَ یکے بس ا نت)بلوچی(

 مریک)براہوئی(

 

چ

 

تس ی

 دیگ آن ڈ س بندغ ءِ 

 ن ا نت)یا(مہر پہ دیدار باز ا نت )یا(
 

 سُل
ت
   چم و

 ن ا نت پہ ہر نیک ءُ بد ءَ کی
 

)یا( چم سُل

ل

 نپَ

مَگ ءَ )یا(
ی

 

ن

 ہر 

ل

 نپَ
 ن ا نت کہ کی

 
 اللہ راضی)بلوچی(دیدار بازی،  چم سُل

 ن  ئے)یا(
 

 دیدار بازی، اللہ راضی )براہوئی( نظر سُل

 دیدار بازی، خدا راضی)اردو(

 ن است)فارسی(
 

 چشم سُل

A cat may look at the king. 

 

رز انت)یا(

ل

ہمی
گ

 لد ءِ  چہ دگر ءِ بچ ءَ وتی کوریں جنک 
م ہ

ی ءَ لوگ ءِ دپ ءِ کروچ  )

 

لییَ

 یا(

رز ا نت)یا( چہ دگر ءِ بچ ءَ وتی جنک

ل

 ہمی
گ

 چہ دگرے دیوال ءَ وتی گیوار)بلوچی( 

 ءِ)یا( ءِ )یا( پینا  بانگو  آن تینا دانکو گچین تینا کھورنگا مسڑ جوان ءِ)یا( نمار آ نا پین 

 

ں
َ
چ ی
گ 

ز  

ّ

پینا ماران تینا مّ  

 اول تینا، پدا پینا)براہوئی(

 پہلے اپنا ، پھر پرایا)اردو(

 اول خویش، بعد درویش)فارسی(

A mother’s bowls yearn to her own child. 
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رز انت)بلوچی(

ل

ہمی
گ

 چہ بے حیائیں زند ءَ غیرت ءِ مرگ 

 بے عزتی کے جینے سے عزت کا مرنا بھلا)اردو(

 مردن بنام بہ کہ بود زندگی بہ ننگ)فارسی(

Death is better than disgrace. 

 

 ءِ تُک ءَ ا شتر ءِ گوازینگ)بلوچی(

 

 
 

 چہ سوخ

ت ک)براہوئی( ا چ
م

ل

ن

 سیلہ نا  د ک آن  پیش 

زنا)یا( 

ّ

رَ
سی
ھ

 
گ

 ل اہنا)اردو(سوئی کی ناک سے ا ونٹ کا نکا جہاں سوئی نہ اہئے وہاں موصل 

 

ز ءَ گوات بارت)بلوچی( چاپ یک دست ءَ توار نہ کنت)یا(

ل

ت
 
یکے ءِ پ  

فک)براہوئی(اتسے دو اتٹ چاپ  اتفاق ٹی برکت اترے)یا(  اتسے ہلی ءِ دنز اتف)یا (
م

 

 تالی ایک ہاتھ سے نہیں بجتی)اردو(

 دانہ دانہ است، غلہ در انبار)فارسی(

It takes two to tango. (or) You can’t shake hands with with a 

clenched fist. 

دیدگ ءُ ساہ ءَ یکے )بلوچی( چہ دیدگاں ساہ دوست تِر ا نت)یا(  

تینا تینائے ، پین پین)براہوئی(  اول تینا ، پدا پینا)یا(  

 اپنا اپنا ، پرایا پرایا)اردو(

Life is sweet to everyone. 

 

ت چات ءَ ہ  جن پہ برات ءَ، کہ وت کپ ئے چا چاہے پہ دگراں جن ئے وت تہ ءَ ئے کپ ئے)یا(

چ لک ، ہرکس کنت ، پہ وت  بدواہ ء ن وں، منزل نہ رساں)یا( ءَ)یا(

 

می

چ لک ءُ 

 

ج ی

)بلوچی(کنت  

 کور کھڈ

ّ
 

َ

ل

م ک ت

ل

ن

تکَ ،
ل

 

ح
مک )یا( ءِ 

ل

ن

 

ّ
 

َ

ل

تکَ، ت

ل

ی

 

ح
)براہوئی(کور کھڈاس   
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 جو کسی کے لئے کنواں کھودتا ہے، خود اس میں گرتا ہے)اردو(

بدخواہ    ن وں بہ ہیچ مقصد رمسد )فارسی( چاہ کن را چاہ درپیش )یا(  

He who digs pit for others himself falls into it. (or) 

Evil be to him who evil thinks. 

 

 کارے ہ 
َ

 

 
 

کن مرچی کہ باندا پشومان بہ بئے)بلوچی( چ  

ت ہ کہ پ گ 
ک
نو کاریم  پشومان مریس )براہوئی(ہ د   

 ایسا کچھ نہ کرنا آج کہ جس پر کل پچھتاوا ہو)اردو(

Do nothing today that you repent tomorrow. 

بلے جندئے من تہاری ءَ بیت)بلوچی(چراگ وتی کرءُ کشءَ رژناہ کنت   

 تارہ  ءِ )یا( چراغ نا مون ایون تارہ  مریک)براہوئی(

 

ں
م
نہَ

 چراغ نا شیف ا

 چراغ تلے اندھیرا )یا  (گراہ گھر کے قریب ، اللہ سے دور)اردو(

 پائے چراغ تاریک)فارسی(

He that beareth the torch shaodoweth himself to give light to 

others. (or)The nearer the church , the farther from God. (or)  

The friar forges that he was a clerk. 

 

گ  )گالریچ()بلوچی(
ّ
 ءِ لتگ

 ت
ز کوہاں ہم کار کنت )یا(آہیر کوہاں کپ کنت)یا(چ

ظ

 

 

 ن

 ک)براہوئی(خل بندغ ءِ 

 

 بندغ ءِ پِرغ

ت 

 

ت ک ، خ

 

غ
پِر  

 نظر بد لگنا )یا( نظر  بَد لگنا)اردو(

To have a premonition. 

 

 چُرت ءِ جنجالاں سرءَ سی ہ  دئے)بلوچی(

ت ہ)براہوئی(
ل

 

 چُرت ح

Never fish in troubled water. 
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 چماں ہما کور انت کہ نہ چاریت)بلوچی(

نہیں دیکھتا)اردو( اس سے زیادہ اندھا کون ہے، جو  

None so blind as those who won’t see. 

 

وءَ لاپ چیر نہ ا نت)بلوچی( ت

 

َ
 چہ دب

 ایک حمام میں سب ننگے)اردو(

 

 ں کوہ ءِ پُروشگ )یا(                             
ّ
ّ  )یا( ٹوپاں چادر نہہیںبلاچہ گ 

 

ت
 داریت)بلوچی(  گپ ج

 بڑے بول بولنا)اردو(

 

یّ کنی ؟)بلوچی( چی ئے
ی 
ت
ج 

 

و )براہوئی( َ

 

دّس

ّ

ھد
 
نت

  ءِ 
ّ

ل

 
یّ کیو ؟ )یا( ک

ی 
ت
ج 

 

ل  

 اتن

 

 دیما تہار ا نت)بلوچی( 

 

 

َ

ہگ دوست نہ بیت )یا( وتی ابری
ت
 ءِ سرئے ز

 
 

 ج

 مونٹی تہارئے)براہوئی(

 

 

َ

زک نا پیرے قدر اتف )یا( تینا آبری

ّ

 

 

 چ

 گھر کی ُرتغی دال برابر)اردو(

اتست)فارسی(ُرتغ ہمسایہ گاز   
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 ح

 حر پہ نگ اسپ نہ بیت)یا(حر پہ گولاہ اسپ نہ بیت )یا(حر ءُ اتسپ یک نہ بنت )یا(  

 حر ءُ اتسپ بروبر نہ بنت )بلوچی(

فک)براہوئی(
م
ی 

ل ھ 

گ اٹ 

 

ت
ل

 

ح
 بیش 

 گدھا پیٹنے سے گھوڑا نہیں بنتا)یا(گدھا دھونے سے بچھڑا نہیں بنتا)اردو(

است)یا(خر  موسیٰ بہ مکہ رود، ہنوز بیا اد ھماخرباشد)فارسی(خر ار جل اطلس بپوشد خر   

Nothing can make a fool wise. (or)An ape’s an ape, a varlet’s a 

varlet, though they are clad in silk or Scarlet. 

   

ّ )یا(حر ءُ اپس یک نہ  حر ءُ اپس بروبر نہ انت )یا(

 

ہچ کس حر ءَ  (انت)یاحَر ءَ گوں اتسپ ءَ بدل کِ

 گوں اسپ ءَ یکجاہ نہ کنت)یا(

 چہ سر ءَ

ل

 
ن

ت
 ہوشے ر

ز ءَ)بلوچی(
 کہ گوکے داتگ پہ چتّ

 لڈ ءُ لڈو ٹی فرق ارے)براہوئی(

 فرنی فالودہ ایک بھاؤ نہیں ہوتا)اردو(

گفتگو و تجادیر عاقل و اہل  درمیان فرق است)فارسی( آواز  خر و نغمہ  داؤد یکے نیست)یا(  

He has no more ear than a picture. 

م حر ءَ ہدمجبوری ءِ و حر ءَ برات کن ءُ کار ءَ ری کن  )یا(            پت کنت)یا(ہم ءَ مرد 
 

ناالاجی  ءَحر ءَ ت

 سلام ہم مجبوری ءَ مردم مات ءِ یار ءَ مجبوری ءَ  گوں مات ءِ یار  ءَ وہد گوازینگ)یا(  کنگ)یا(

 دنت)بلوچی(

 باوہ 

 

َ  ءِ ہم باوہ مجبوری نا وخت ءَ بندغ بیش  مجبوری ہر کاریمے کریفک)یا( کننگ )یا(نتت

 یک )براہوئی(

 ضرورت کے وقت گدھےکو بھی باپ بناتے ہیں )اردو(
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د)فارسی(

  

 بندہ ا ی را بہ گر سگی ا متحان ن
 
چ

ھیَ

دا   

 

 ج

Hunger drives the wolf out of wood. (or) 

It is good sometimes to hold the candle to the devil. 

 

 انت )یا(

ل

َ
 

 ا نت)بلوچی(ہمچو وا حَر ءِ لاپ ءِ چیر   حَر ءِ لاپ ءِ چیر ہم اش

ل

َ
 

  ا ش

  نادانی ہے )اردو(صرف چہرے کو دیکھ کر چلن پر فتویٰ لگانا عین ہر چمکنے والی چیز سونا نہیں ہوتی)یا(

 ہر درخشندہ ای طلا نبود)فارسی(

All the glitters are not gold. (or) Many a smiling face conceal a 

broken heart. 

 

دیت سَر ایت )یا(

 

 
دیت رنگ زوریت)بلوچی( حر حر ءَ گ

 

 
مچ مچ ءَ گ  

 انگور انگور آن رنگ ارفک)براہوئی(

 خربوزہ خربوزے کو دیکھ کر رنگ پکڑتا ہے)اردو(

 

گ)یا(حیال ماں درچک ءُ داراں ، اتجل ماں دست باندات کس ءَ  حیال دور ءُ اجل نزیک)یا(

ل

ت
سَ
ی
نہ د

مَرگ دعائے نہ انت)بلوچی( ءُ پاداں )یا(  

زک )یا (

ّ

 

 

دائے خنانے)براہوئی( ہپ گ   خیال ُرت ، اتجل چ  

 

)یا( دے د نا ج

 
ل  
 

ئے کس خ  

یا(لی کی بولی نہیں)ٹو موت کا کوئی دن مقرر نہیں)یا( پَل بھر کی خبر نہیں گھڑی میں گھڑیال)یا(  

یہ سَنسار موت کا کھا اہ ، جیسا گدھا ویسا راجہ)اردو( انسان کو فنا سے نجات نہیں)یا(  

None will know what will happen to him before sunset. (or) 

Death keeps no calendar. (or) Death meets us everywhere. 

 

 
 
د  آں )یا(شیت من میر عبدالکریم حَر کہ ہپتار ءَ نہ گندیت، گو

 

 
یت نواب رییک کہ وازدار ءَ نہ گ

 ا نت)بلوچی(
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و، پائے شیر اتسے ا ٹ)یا(

ل
  

و پارے ای ہم کُرّہ سے ا ٹ)بر شوک شیرے خ

ل
  

اہوئی(بیش کہ کُرّ ءِ خ  

 نیچ کو خوف نہ ہوتو خود سر بن اہتا ہے)اردو(

 

)بلوچی(

ل

َ

ل  

ر نہ ا وش
ت
 حرّامیں ز

ت ک)یا(
سل
د زی نا پیسہ غاک بے برکت مریرہ)براہوئی(  حرام مال   

 پاپی کا مال اکارت اہئے)اردو(

 بادہ اوردہ را بادہ می بّرد)فارسی( حرام مال بود ، بہ اہئے حرام رفت)یا( 

Evil gotten, evil spent. 

 

 حر ءِ سواری ءَ لج نہ کن ئے، پاد ءِ شانگ ءَ لج کن ئے)بلوچی(

فک،
م
 ءَ شکی مریک)براہوئی( بیش ئنا سواری ءَ شکی 

 
 

نتا سریَ  

 

 پہ با ر، بار رؤت پہ  حر کہ نہ  رؤت پانگ بار گُڑا بارءَ بہ بر پا نگ حر)یا(

ل

َ

  

  حر)بلوچی(حر کہ ت

 کہ  بہ سوار ہ )براہوئی(

 

 بیش ہم بندغ نا رندٹ تت

 

)بلوچی(کنتحرص چم چہ قبر ءِ ہاک ءَ سیر  ہوس ہست ءُ بس ہست )یا( حارص کدی سیر نہ بیت)یا(  

 لالچی کا پیٹ خالی )یا( اللہ بس ، باقی ہوس)اردو(

اگر ہوس است ہمیں قدر بس است)فارسی( طمع راسہ حرف و ہرسہ تہی)یا(  

Grasp all, lose all. 
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 خ

خیر کن ئے، خیر گند ئے)بلوچی( خیرات بے خیر نہ بیت)یا(  

فک)براہوئی(
م
 خیرات بے خیر 

ات آفات کو اتیتی ہے)یا(خیر صدقہ بھلا کو ٹالتی ہے )یا( نہیں کرسکتی )یا(کوئی بھلا صدقے کو پار   

 ہاتھ کا دیا ہی کام آتا ہے)اردو(

 صدقہ دادن رد  بلا اتست)فارسی(

Charity mitigates evils. (or) 

Spend, God will send. 

 

  بے توار ا نت )یا(

ّ
ت

دا ءَ ل  

 

   خدا دیر گریت، بلے دیر گریت )یا( ج
ّ
دا دیر گیرے ، پُت  

 

  بیر گیرے )یا  (ج

رشیت)بلوچی(  بلے ہورت درشیت   خدا ءِ جنتر دیر د  

 

ّ
ت

دا نا ل  

 

توارے)براہوئی( بےج  

 اللہ کی لاٹھی بے آواز ہوتی ہے)اردو(

دا صدا ندارد)فارسی(  

 

رَزد)یا( چوب   ج
تَگی
م

رَزد، ہمہ خت  
تَگی
م

 خدا دیر 

The mill of God grinds slowly. 
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دا بے پرواہیں ذاتے)یا(  

 

دا ئے)بلوچی(  ج  

 

دا بے پرواہیں ج  

 

ج  

دا   

 

اسے)براہوئی(زات بے پروا و ج  

 

دا پیادگاں   

 

شاہ گدا بنت ءُ گدا شاہ)بلوچی(  سوار کنت ءُ سواراں پیادگ)یا(ج  

 شاہ آک گدا مریرہ ، گدآک شاہ)براہوئی(

 

 خاموشی نیم رضا انت)بلوچی(

 ایک چُپ سو سُکھ )اردو( یا ( سب سے بھلی چُپ    ) 

ھا ن خاموشی اتست )یا( 

تل پ

و تراتست )یا(   جواب ا
 

 

بان ، زبان  خموشی ن
 
 فارسی()اتز صد ز

 ؎ 

ہ باشد

ل

ت
گف

 

پ
 تا مرد سخن 

 عیب و ہنر ش نہفتہ باشد

For mad words, deaf ears. (or) 

A slip of tongue is a default of mind. (or)Silence is a chief virtue. 

دا کہ وا  

 

 )بلوچی(ہی ، گُڑا رمیان نج  بیت درگاہیج

 اللہ مہربان ، تو گدھا پہلوان )اردو(

 

)بلوچی(خیر ءَ چہ 

ل

َ

ّ

کوریں حیدر ءَ لوٹ  

دا   

 

کس ءَ را کسی مُحتاج ہ  کنت)بلوچی(ج  

دا کسے کس ئنا موتاج کپ)براہوئی(  

 

 ج

 اللہ کسی کو کسی کا مُحتاج نہ کرئے)اردو(

 ایں دست را مباد دست   احتیاج)فارسی(
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 پہ لشکرءَ اللہ وت ا نت

ل

 
 یکے ءَ گین ءَ کِ

 ا نت چہ کوریں حیدر ءَ اللہ وت ا نت)یونس نصیر(حیر

ل

َ

ّ

  لوٹ

زوس)براہوئی(  

 
 

 خاخر خولی آں خیرخ

 

 خدا ءَ داتگ اگاں پیر پشومان ہ  بیت)بلوچی(

 خدا تسونے، پیر پشومان مف)براہوئی(

 

دا  آرا شاہ ہ    

 

دا حر ءَ شاہ ہ  دنت)یا( کور ءَ بِل کہ کور ا نت )یا(  دنت )یا(ج  

 

 ج

 خدا ر نداں لاشار ہ  کنت)بلوچی(

 ءَ  )یا(

 

 

ل

دا ہور تا ڈ  ت  

 

و کہ)براہوئی  نے ج

ل 

 ا ل

ّ

تپ َن
کہ کس ءِ تینا کی

ّ
س
م
 (بیش ءِ  کہ مرغ 

 نہ دے)اردو(

  

 

دا گنجے کو ناخ  

 

 ج

دا شاخ نمی دہد)فارسی(  ناخن ندارد کہ پشت بخارد )یا(  

 

خر را ج  

All elevated situations to the knave. 

 

دا ءِ لٹ بے توار انت)بلوچی(  

 

 ج

دا نا لٹ ءِ توار اف)براہوئی(  

 

 ج

دا کی لاٹھی بے آواز ہے)اردو(  

 

 ج

 خدا صدا نہ دارد )فارسی(
 
 چوب

The long arm of the almighty makes no sound when it strikes. 

 

 ء جبار نہ بیت، سر پہ اجل گار نہ بیت)بلوچی( خدا یار انت، بلاہ گار انت)یا(
 

داں حُک  

 اجل اتتک نہ کنت؎

ل

َ

ّ

د ہ  لوٹ

 

 

م
 عرش ءِ واہ

ل(
م
س
 
یت

ل اتک نہ کنت)منظور 
ج گ
 اتنچیں اہہے کہ تئی دست ءِ 



 
 

68 
 

)یا(توڑےسب توڑیں میرا رب نہ  جس کو رکھے سائباں ،ا سے مار نہ سکے کوئی )یا(  

 جسے اللہ رکھے ،اسے کون چکھے)اردو(

 دشمن چہ کند چو مہربان باشد دوست)فارسی(

What God will, no frost can kill. 

 د

ز  وو روچ یگ  پچیتد 
چ 

 

ی
 
ج 

ز ءِ مات ہر روچ یگ  نہ پچیت   )یا(ءِ مات دانکہ    )یا(د 

َ نہ پالائیت)بلوچی(   
 

ز ءِ مات ہر روچ ن  د 

ز نا مہ  ہردے ت ک د 

 

ی ک 
ور 

ّ

 
ت
ت ک )یا( ٹ

 

کی
)براہوئی( خرما ہڑدے بٹور   

پاپ ابھرے، پر ابھرے)اردو( بکرے  کی ماں کب تک خیر منائے)یا(  

Every day is not Sunday.(or) Murder will out. 

 

دروگ  ءِ  بَر یکے)بلوچی( دورگ بُر ءِ کلاہ ٹُنگ انت)یا( دروگ ءِ  بُن  ٹُنگ انت )یا(  

)یا(دروغ ئنا کسر  ّ

ّ
 

رز اتف )یا ( زوکپ
س
کت

 دو اتف )  دروغ نا مون مونے)یا(  دروغ ءِ 

ل

ت

 

یا(دروغ ءِ ت  

 اتف )یا(

ّ

 
 )یا( دروغ ءِ لٹ

ّ

 

 

َ
 کہ اتنت پارٹ

 

ز ءِ یات  آ تتت

ّ

ت

ل

دروغ ب  

 دروغ  ئناپد ریمندگی ئے)براہوئی(

)یا(چلتیجھوٹ کی ناؤ نہیں  جھوٹ کے پاؤں کہاں)یا( جھوٹ کے پاؤں نہیں ہوتے )یا(  

 جھوٹے کا حافظہ کمزور ہے)اردو(

 دروغ گو را حافظہ نباشد)فارسی(

Lie has no legs. (or) A lie has no legs to stand upon. (or) 

Nothing can overcome the truth. 

 

د یوالان ءَ گوش پِر)بلوچی(  دیوالاں گوش پِر)یا(  

)براہوئی(خاخو پاٹ اٹ )یا( دیوال تے خف ارے   
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پس  دیوار گوش ہے)اردو(  دیواروں کے بھی کان ہوتے ہیں)یا(  

تا ں ، دیوار گوش دارد )یا(  دیوار ہم گوش دارد)یا( ت

 

تی چ
نت

آہستہ لب   

 دیوار موش دارد، موش ہم گوش دارد)فارسی(

Walls have ears.(or)Pitchers have ears. 

و کہ باز بنت، ز  ت

 

َ
ل ک ہگدب

ت
ت )یا(کہ باز بنت، سر ئے لونڈ بیت ءِ سر لونڈ بیت)یا(چُک ءِ پ  

زاں گوک حرام انت)بلوچی(

 

 
 قصاب کہ دو بوت انت،  بت

وگ ت

 

َ
 ؎لونڈو گِریواسک دو د ب

ل(
م
س
 
یت

ہ)منظور 

ل

ت

 

 س

 

ی
 وش وابانی سَر 

 ءِ پرغرہ)یا(

 

ّ

ز، چھنا نا سر لونڈ مریک)یا(بازنگا دائیک چُنا نا کاٹ  دائی کہ باز مت 

س)براہوئی( 
ت
م

ز مُڑدار 

ّ

ر

ک  ک 
 ا را مُلا نا نیام ٹی 

 دو ملاؤں میں مرغی حرام)اردو(

د آش یا شور اتست یا   مزہ)فارسی(
 

 

ز کہ دو تا ش

 

 

 

 آس

Too many cooks spoil the broth. 

  

 دیم ءِ کار ءَ کس نہ زانت )یا(حیال دیر، اجل نزیک)بلوچی(

زک)براہوئی(

ّ

 

 

 خیال ُرت ، اتجل چ

بھر کی خبر نہیں، گھڑی میں گھڑیال)یا(گھڑی میں گھڑیالے)اردو(پَل   

None knows what will happen to him before sunset. 

 

)بلوچی(

ل

 ینَ پ
گ
ت  

ل

تگ ءَ ت مت
کہ
 ءُ 

ل
 

ت
ت

ز ءِ د ل ج ت  ءَ گپت )یا( د 

ل

تگ ءَ ت مت
کہ
ز ءِ دل ءَ جت،  ز ءِ دل جنت )یا(د   د 

ز نا ریش  ز نا ریش ءَ بوچکک  اآ د  اسے)براہوئی( ے)یا(د   

 )اردو(

 

 

ل

 چور کی داڑھی میں ت

Guilty conscience is always suspicious. (or) 
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A guilty conscience needs no accuser. (or) 

A sinful hand can’t make an ailing heart. 

 

 

 دست ئیگ ءَ پہ پاد ءَ یل ہ  دئے)بلوچی(

تَ ہ )یا( بائنہ 
لی
 ناڑکن  ا

ل  

)براہوئی(دوئنا ئے ب

ل

َ
باخو ءِ دوئنہ باخو کن دے ا ت  

 پوری نہ سہی، آدھی ہی سہی )یا(نو نقد، نہ تیرہ ادھار)یا(ا س ہاتھ دے، ا س ہاتھ لے)اردو(

 ؎کیا خوب سودا نقد ہے

 اس ہاتھ دو اس ہاتھ لو

نقد را بہ نسیہ ،َاشتن کار   خرد منداں   کنجشک دردست بہ از باز در ہوا )یا( ندہد نقدرا بہ نسیہ کسے )یا(

 نیست)فارسی(

Half a loaf is better than none.(or) A bird in hand is worth two in 

the bush. 

 

درچک دو تاکوئی ءَ پیداور انت)یا( دل  دوتاکی ءَ پیداوار انت)یا(  

 درچک چہ وتی براں زانگ بیت)بلوچی(

سور مرغ آ پاش ءِ )براہوئی(  سور مرغ ءَ د رست ءِ )یا(  

درخت اپنے پھل سے پہچانا اہتا ہے )یا( انسان اپنے بول سے پہچانا اہتا ہے)یا(  

 ہونہار بروا کے چکنے چکنے بات)اردو(

از مار نزاید جز مار بچہ)فارسی( سالے کہ نکو ست از بہارش پیدا )یا(  

The child shows the man as morning shows the day. (or) 

A tree is known by its fruits. (or) An evil crow, an evil egg. (or) 

Coming events cast their shadows before hand. 
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 دیم ءَ جی جی ، پُشت ءَ گڈی )بلوچی(

 ؎دیم ءَ کناں جی ءُ اہن پُشت ءَ ترا ڈوباراں)مومن معراج(

ہ)یا(باٹی لا ا لہ ا ست اتٹی ہزار بلا پدائے سواک ءُ )یا(مونا ءِ ماک ءُ  گڈی)یا(ن مونا جی جی ، پدا  

مونن خاخر ،  پدن دیر)براہوئی(  مونا دیر، پداں خاخر )یا(  

)یا(میٹھی چھری، زہر میں  بجھی منہ کا میٹھا پیٹ کا کڑوا )یا( زبان پر شہد، دل میں زہر )یا(  

 حرامی منہ پر پوت، پیچھے چھرہ)یا(منہ میں رام، بغل میں  شکل مومناں کرتوت کافراں)یا(

 کی آنکھیں پھیرے طوطے کی طرح، باتیں کرے مینا ظاہر رحمان کا، باطن شیطان کا)یا( موت)یا(

 طرح)اردو(

خضر صورت، شیطان سیرت)فارسی( ظاہر از شیخ و باطن از شیطان)یا(  

A honey tongue, a heart of gall.(or) Fair without and fail within. 

“A hongue, a heart of gall is fancy’s spring, but sorrow’s fall.” 

(Sir Walter Raleigh) 

 

 

 

س  
ک
)بلوچی(د لمانگی نہ 

ل

نپَ

 

تتَی
چ
ک

 ،

ل

یپَ  

؎ 

  ہگوا

 

تتَی
چَ
کی

  لوٹوک ءَ 

ل

یپَ

 

س  
ک
 یا کہ 

ل

نپَ  

)مُبارک قاضی( اے گپ ءَ یا دل زانت یا دلمانگ زانت  

؎ 

 ئیں نام انت دو

ل

 
ت
گ ج

 

تَ
ی
ّ
ت چ
ک 

 مرگ ءُ  

)یونس نصیر( ا یشاں ، تاں کہ دل مانگ نہ بئے پوہ نہ بئے  

ت ک پریشان یک  )براہوئی(
سیفَ
ک

 ر 

ل
 

 ان

انتظار کی گھڑی موت کے برابر ہے)یا( انتظار گران ،َرتا ہے)یا(  
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 آس پرائی وہ تکے جو جیوت ہی مراہئے)اردو(

 انتظار بدتر از مرگ)فارسی(

Waiting is half death. (or) Waiting is tedious. (or) 

Waiting is more trouble then death. 

 )یا(

ل

تنپَ چَ
گی

ز ءَ د زے در زءَ د زے بہ گپت)یا( د  زءِ ہمراہ بیت)یا( د  ز د  ز ءِ سیال انت)یا( د  ز د  د   

 ہر ملک ءِ کرگوک  ءَ ہما ملک ءِ تازی گیپت )بلوچی(

ز د زے درست یک )یا(  کوآشوم غزنی نا ُرتؤئے ، غزنی نا تازی الیک )یا( د 

ل

درست یک   نشومءِ  ھفپ

ز د زے سالم یک )یا(تینا ُرتو ءِ  تینا تازی الیک)براہوئی( گنوک گنوک تُن خوش اے )یا(  )یا( د   

یوانہ رقص )فارسی(می کُند دیوانہ با د کُند ہم جنس با ہم جنس پرواز )یا( ٹھگ ہی اہنے ٹھگ کا بھاگا)اردو(  

It takes a thief to catch a thief. 

 

  دوری چہ کوری ءَ گنتر انت)یا( دوریءُ دوستی)یا(  دوری، چمانی کوری )یا(

ل

نپَ

 

)بلوچی(دوستی چہ دور ءَ کی  

یک)براہوئی(بربندغ دوست  نُرتی آ  

دو(سب سے بہتر ہے میاں ! صاحب سلامت دور کی)ار دور رہنے سے ہی تعلقات اچھے رہتے ہیں)یا(  

 تنہائی را)فارسی(

  

 ہیچ آفت رمسد گوسُ

So far so good, so near so bad. (or) A distance acquaintance is best. 

 

 ءُ پاد پاد ءَ)بلوچی(  دست دست ءَ گپت)یا(

ل

َن پ
دست دست ءَ گ ی  

 دو دوءِ الیک )براہوئی(

رَزی)فارسی(
تَگی
م

 از دست کہ بدھی از ھما دست 

 

 دتم ہست، غم ہست)بلوچی(  

 دم ارے ، غم ارے)براہوئی(
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ہے،تب تک غم ہے)اردو(جب تک دم   

 تادم است، غم است)فارسی( 

 

 

گوک ءِ زبان انت، برے اے لوس ءَ برے آ لوس ءَ ا نت)بلوچی( دو ل  ءُ دو پوستی)یا(  

گھڑی میں تولا، گھڑی میں ماشہ)اردو( پَل میں توشہ، پل میں ماشہ)یا(  

He smiles and frowns in a breath. 

 

 گوزیت )بلوچی(دراج بیت گوزیت ، لُک بیت 

 بس کو

ل  

پہ ایت تہ )براہوئی(اتُرتّو وخ  

 اہن بچی تو لاکھوں پائے )اردو(

 رسیدہ بود بلاے ، ولے بخیر ،َشت )فارسی(

  

 ءِ سرے باجی مرد
 
 

م ءَ دوست بیت)یا(د گرے باجی مرد م  ءَ دوست  بیت)یا(دگِرے ج  

 ءِ سرءِ ز دگر ءِ باجی تامدار بیت)یا(
 
 

نہ بیت)بلوچی( دوست ہگوتی ج  

پین  نا باجی ہنین مریک)براہوئی( پین نا باجی بندغے وڑ ا ک)یا(  

 گھر کی ُرتغی دال برابر )اردو(

 ُرتغ ہمسایہ گاز اتست )فارسی(

      

زس، چہ آہ ء  ءِ میرہے ہےچے  دل ءِ ا فار آزمان ءَ سر بیت )یا(  آزمان ءَ سر بیت )یا(ہیردل ءِ آ  

ل

اں ہ  ب

زس)یا(پکیراں بہ   

ل

 دل  ءِ آسرد آزمان ءَ رؤت )بلوچی(   ب

 د عا ہفت آزمان گولیت؎

زند تِر  

ل

ممگا ں ب
ہ

 

ش
 )میر ساگر( گروکی 
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دآسمان  آ کا ئیک)یا(

 

 
 تکَ)براہوئی(  ا ست  ئنا اڑ س

 

س
 
ہم
بد دعا ہفت ا رائے   

 دل سے جو آہ نکلتی ہے اثر رکھتی ہے )اردو(

عا اور نمازی کی آہ سے ڈرو،   اللہ کے پاس اہتی ہے۔ کیونکہ آہ کسی کی بھی ہو عرش کو چیر کرمظلوم کی د 

 )قول حضرت علی(

 دل سے جو بات نکلتی ہے اثر رکھتی ہے ؎

 )علاہ  اقبال(پر نہیں طاقت  پرواز مگر رکھتی ہے 

 از دل خیزد ، بر دل ریزد )فارسی(

ے 

ل

سی  
جت

  نہ کنگ )بلوچی(ہمدپی 

 بات نا کرنا )اردو(

 

 سیدھے مُ 

 

چ گ )گالریچ()بلوچی(  
ش

 د گر ءِ آس  ءَ 

 کسی  اور کی آگ میں گرنا /جلنا)اردو(

 

 د گرے چیز وتی نہ بیت)بلوچی(

فکّ)براہوئی(
م
زا تینا 

ّ
 

 پین نا گ

 

چ گ اسیس نہ بیت)بلوچی(

 

لی  

 

س
 دریا پہ 

َت ک)یا(
ی

ّ

ت  
ج 
گ اٹ 

 

تَ
ی

 

س
ت ک)براہوئی( دریا چو

ّ

ی ک 
جو ئنا دیر اسہ تاس اتٹ   

 

ر  ر اہہے نیست د  )بلوچی(د 

ل

َ

ّ

لوٹ  

)براہوئی(

 

َ
ر خوات ف د 

وک ات

ّ

 

 خف چ

 ثابت  نہیں ہیں کان ، بالیوں کا اترمان)اردو(
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 دیر ءَ نامزد ا نت حبی کوہ ، نزیک ءَ روئے ریکے بیت

د حبی کوہ ، نزیک ءَ روئے دور ءَ چہ

 

 
تُ   نیست)بلوچی(ہچی 

س اے )براہوئی(

 

غ

 خان خان کریرہ خان تو بند

ھا  پکوان چوہا )یا(اونچی دکان ، پھیکا پکوان )یا(کھودا پہاڑ نکلا 

 تکَ
ن

)اردو(ا ونچا مکان ،   

 نامش کلان ، و دیہہ ویران )فارسی(

Much cry , little wool. 

 

 دل ءِ گپ ءَ مزور کہ دل گنوک کنت )بلوچی(

ّ ں کپاں

ل
 

 
 ؎من گنوکاں کہ دلءِ  ت

 اے من ءَچو کہ کریم بدنام کنت)کریم دشتی(

 اتٹ ا مُ  کی گنوک مریسہ)براہوئی( ا ست نہ کسر

 

 دل دل ءِ قاصد انت)بلوچی(

 ا ست ا ست ئنا قاصدءِ)براہوئی(

  

 ا نت، کُچکءَ وت ننگ بہ بیت)بلوچی(

ت 

 

 دیگ ءِ دتپ اگاں پ

ے، ڈوئے تینے آں ریم مرے )یا(

ّ

ن

 

ج
اہوئی(ءِ ، ڈوئے ریم برے)بر لوئی نا با یلہ خوئنا با  

 

 ءَ باج نہ 
ت
چ

ک 

ر چہ  بارت)بلوچی(د   

 نا محتاج اف )یا(

ل

مپ ہ
ش
ری صورت ، بے حاجت)براہوئی(  صورت   

 خوبصورتی زیور کی مختاج نہیں)اردو(

 ؎نہیں محتاج زیور کا جسے خو  خدا نے دی

 کہ کیسا بدنما لگتا ہے دیکھو چاند کو گہنا
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 باب و رنگ و خال و خط چہ حاجت روئے زیبارا)یا(

نام من زیب النساء)فارسی(زیب و زینت بس ہمیں است کہ   

A good face needs no paint. 

 

ستگ دو سوب پیغمبراں نہ کتگ)یا(
ت
رز اں نہ ر

َم
ی

 

 نغَ
ن

 

ل

َ
 

دو س  

 حر ءِ سواری ءُ ریش ءِ سائیگ نہ بیت)بلوچی(

 ارا سوب پیغمبراتے نصیب متنے)براہوئی(

A man can’t spin and reel at the same time. (or) 

One can’t ride two horses at the same time. 

 

 د ژمن اگاں مورے، بزاں مزارے)بلوچی(

ت ہ بندغ ءِ  کور یک  )یا(دشمن اگہ مورینک نا کچو س ءِ ،  بلاس سمجھ تہ)براہوئی(
ک
 بوچ  ءِ بوچس خیال 

 آگ اور بیری کو کم نہ سمجھیں )اردو(

 

 دوستی پہ زور نہ بیت)بلوچی(

 ؎دل کوتلی شے یے نہ  ا نت

) شے مرید(  پہ بہا گپت نہ بیت مہر  

فک)یا(
م
 دوستی زورا ٹ 

 نے)براہوئی(

 

ت

 

 زور نہ دوستی ءِ دے ج

 ہو اہتی ہے)اردو(

ل

ت  کی نہیں اہتی مُ 

ل

ت  مُ 

 

 ں سوچیت)بلوچی(

ّ

 

 دیگ کہ لہڑ کنت، وتی ل

تکَ )یا(

 

س
 
ہم
خورکنگا رزان توار باز یک )براہوئی(  لوئی لار یک  تینا جوڑتے   
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و(کمزور میں غصہ بہت ہے)ارد          گی تو اپنے ہی کنارے جلائے گی)یا( ہانڈی ا بلے  

 قہر  درویش، براہن  درویش)فارسی(

Empty pot, soon hot. 

 

 ءَ )بلوچی(  دو پاد چہ مات ءَ، چارپاد چہ پتءَ)یا(

ل

 
 

دو پاد ءِ مات ءَ شَر کن ، چار پاد ءِ ت  

باوہ ءِ)براہوئی(دوپادنا مہ ء  گچین کر ، چار پاد نا   

 

، نئے قاضی)بلوچی(

ل

َ

ّ

 دلے گوں دل ءَ راضی، نئے ری لوٹ

نت کرو ملا انت کرو قاضی)براہوئی(توراضی، ات  ا ست کہ مس ا ست  

 

 دل ءَ گوں د ل ءَ راہ ا نت )بلوچی(

 مہر مہر نہ پدٹ اے)براہوئی(  ا ستے  ا ستان کسرے  )یا(

 دل کو دل سے راہ ہے )اردو(

Love begets love. 

 

 د گرے مال  ءِ ورگ وش ا نت )بلوچی(

  مریک )براہوئی(ہنینحرام 

 چوری کا گُڑ میٹھا)اردو(

The forbidden fruit is sweet. 

 

 دان ءِ راہ جنتر ا نت )بلوچی(

دئے ؎

 

 
تلہّ ئے  بہ باں گ

 

 من اتگاں غ

)مُبا ک قاضی( رشان کن ئےتو منا جنتری د  

لہ آٹے  )یا(غلہ  ءَ نا مون 

 

چ
س

 

ی

 )براہوئی(دیر نا مون ڈغار ءِ غلہ نا مون آسیاب آٹے)یا(   
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One can not go against nature. 

 

 ئے ؟)بلوچی(

ل

 
تا م دست ءَ ون چ

ک 
 دوشی  

 )براہوئی(

 

 

 ا ستو اترا دو ءَ خاچات

 ءَ بادشاہ انت)یا( لہرکس وتی د دل پہ واجہ ءَ بدی نہ داریت)یا(  دل ءَ پہ واجہ ءَ بدی مان نیست )یا(

 
 
 ، من اوں بس)بلوچی(شیتہرکس گو

؎ 

و  
 
 )کریم دشتی( شیت کہ من باں،منءُ بس""ہرکسے گ

 ؎ 

 منا ہ  چار پکیری ءِ جنڈیں شال ءِ تہا 

 وتی  ہےمن بادشا

 

ں

تلک پ

 )منظور بسمل(   ل ءِ تہاہیاآں 

)یا(

ل

 سپ
م
ت ک )یا(  ا ست خواجغان 

 

ی

 

ح
 

ّ
 

َ

ل

 اتٹی بادشاہے)براہوئی(  بُتھر کس تینا بندغ تینا مونے ت

)اردو(آپ کو شاخ   زعفران سمجھنا  میرے جیسا کوئی نہیں )یا(  اپنے دل میں سب بادشاہ ہیں)یا(  

 ہمچو من ، دیگرے  نیست)فارسی(

My mind to me a kingdom is. 

 

نیا پہ کس ءَ پادار نہ بیت )یا( نی  ، پہ کس ءَ نہ نیا فاد اے دو روچ ءِ ا مبروز پہ کسءَ پادار نہ بیت)یا( د 

نیا ءَ پہ کس ءَ وفا نیست)بلوچی(اے د  مانی)یا(  

؎ 

 بہ دارئے

ل

َ

ل  

 اتگاں تئی دارگ ءَ ا وش

)مُبارک قاضی( دو روچ ءِ زند  چار روچی بہارے  

دا کوڑی کس تون پادار اتف)براہوئی(  د نیا ئے وفا اتف )یا(  

نیا فانی ہے)یا( نیا نا پائیدار ہے)اردو(  د  یہ د   
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 )فارسی(

Nothing is stable in the world. 

 

 

 

 د
 
 شیتز ءَ گو

 
ا ر بو)بلوچی(شیت دزی کن، لوگ واجہ ءَ گو

 

س
 
ہم
  

زے پائے دزی کہ، خواجہ ئے پائے ہشیار مر)براہوئی(د  

ے کہے تیرا گھر لُٹا )یا( ا وپر سے پانی دینا اور 
س
 

ہ

  سے جڑ کاٹنا )اردو(نیچےچور سے کہے چوری کر،سا

To carry water in one hand and fire in the other 

 

پہ دگر ءِ مال ءَ ٹہل نہ براہیت)یا( دگر ءِ شال ءَ ہ  زور آروس ءَ ہ  رو، راہ ءِ نیم ءَ پُل انت ئے)یا(  

(مانیت)بلوچیرانی، شود گرانی، دیر ءَ نہ دینوگ د دگر ءِ دینوگ نیم روچ ءَ کُرّائیت)یا(  

گک)براہوئی(  پین نا دیڑو نیم روچ ءَ پرائک)یا(

 

َت
سی
پین نا دیر نیم روچ  آ ہڑ  

مانگے کے کپڑے ٹھیک نہیں آتے)اردو( پرائے مال پر ا ترنا اچھا نہیں ہے)یا(  

 کہن اہہ  خویش آراستن، بہ از اہہ  عاریتا خواستن)فارسی(

Borrowed garments never fit well. 

 

دست کہ پرشیت، اہہے گور انت)یا( کہ پُرشیت گور ءَ رؤت)یا(دست   

 ءَ رؤت؟)بلوچی(
ت
چ

ک 

 دست کہ پُرشیت گور ءَ رؤت، پاد کہ پُرشیت 

وکا دو تینا لخ اٹی)یا( 

 

 
 
 ٹ

 تا

 

ت

ل

 اتٹی ت

 

ّ بندغ تینا ل 

 

 
 

 دوئس کہ ت

گک)براہوئی(

 

ت
ف

ل

ی

 ٹی 

 

ّ ، تینا ل 

 

 
 

 دوئس کہ ت

 

برات برات بلے حساب راست)بلوچی( دو برادر انت، سیمی حساب)یا(  

 

م

م ، 

پلَ

وو حساب)براہوئی(ارا ا
تکَ
م

ّ

سی
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 دل ءِ پروشگ )گالریچ()بلوچی(

گ )براہوئی(

 

 ت

 

غ
 ا ست ءِ پِر 

 دل توڑنا)اردو(

To break the heart. 

 

)بلوچی(

ل

نپَ

 

 دل ءَ کہ گپے بہ بیت،الم زبان ءَ کی

؎ 

 

ل

نپَ

 

 بے ا نان ءَ کی

ل

نپَ

 

 ہیالے لہڑیں اگاں کی

)جی آر مُلا( دل ءَ کہ

ل

نپَ

 

بان ءَ کی
 
 گپے بہ بیت الم ءَ ز

 اترا کہ لوئی  ٹی ءِ ، ڈوئی  ٹی بریک)براہوئی(

  آئے گا )یا(جو ہانڈی میں ہوگا، رکا  میں جو ہانڈی میں ، سو ڈوئی  میں)یا( جس کا فکر،اسی کا ذکر)یا(

 جو دیگ میں ہے، وہ چمچ میں آئے گا)اردو(

از کوزہ ہماں بروں در ا ود کہ در است)فارسی(  آید)یا(آنچہ دردیگ است بر چمچہ می   

Whatever the mind thinks, the tounge speaks. (or) 

What is not in, can not come out. (or) There comes nought out of 

the sack , but what was there.(or) Face is the index of mind. 

 

تا ں ہ   تَ
غی
 شوہاز)بلوچی(دگر ءِ 

 دوسروں میں عیب نہ ڈھونڈو)اردو(

Don’t pick holes in other’s coat. 

 

)بلوچی(

ل

 نپَ
 دنتان کہ سُریت ،آسر کی

م ک)براہوئی(
ت

ل

ن

 دندان ئس کہ سُرک آخر 
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 دار ءِ اتسپ  )سک ءَ لاگر( 

 پلانی چو دار ءِ اتسپ ءَ ا نت)بلوچی(

 بلا  پن)اردو(ا نتہائی د

 

 اہہے   بہ بیت ، کون ئے رودے )یا(ہےتلا درآمد ستّر 
ّ
 ہ  دئے)بلوچی( درآمد ءَ شام بہ دئے ، پُت

 کاسہ دیجئے ، باسہ نہ دیجئے )اردو(

 

 ءَ نہ بیت)بلوچی(

ل

 
 دو زحم یکیں جت

 

 ّ

موو/کوت
گلہ
فک)یا( اسہ دو اتٹ ا را 

م
فک)براہوئی( اترفنگ 

م
اسہ دون اتٹ ا را دول   

ایک میان میں دو تلوار نیں سما سکتے)اردو(  سکتے )یا(ایک جنگل میں دو شیر نہیں رہ   

Two lions can’t be in one jungle. 

 

زس)یا(  

ل

زس )یا( دزی کن ئے لٹ ءَ ہ  ب  

ل

ر جن ئے روگِن ہ  ب دّ
ت
ز  م  

ل

س)یا(چانگال جن ئے روگِن ءَ ہ  ب  

زس)بلوچی(  

ل

 حلواہ جن ئے روغن ءَ ہ  ب

 چوری کرتے ہو تو جیل سے نہ ڈرو)اردو(

You have made your bed and you must lie on it. 

 

نیا گول انت)بلوچی(  د  

نیا گول ءِ)براہوئی(  د  

نیا گول ہے)اردو(  د  

 

 دوست ہما ا نت کہ سکیاں گون ا نت)بلوچی(

د ءِ)براہوئی(  

ل

 سنگت ہمود ءِ کہ سختی نا وخت ءَ ب

 دوست وہ ہے جو مصیبت میں کام آئے)اردو(
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A friend in need is a friend indeed. 

 

 ری تِر   ژمن ریتر انت)یا(چی نادان ءِسنگتی / ہمراہی ءَ دانا ءِ د   د  دابہیں دوست ءَ چہ زانت کاریں 

 

 

ژمِ

رز ا نت)بلوچی(دابوئیں دوست ءَ چہ داناگیں د ا نت)یا(

ل

 ہمی
گ

ژمِن   

 نادان دوست سے دانا دشمن بہتر)اردو(

 از دوست   دشمن دانا بہتر شمن دانا بہتر)یا(   د از دوست   ناداں ،   نادان)یا(دشمن دانا ،   از دوست 

 نادان)فارسی(

A wise enemy is better than a foolish friend. 

 

وگوں گُرکاں کپ ئے   دو دیمی آدینک )یا(  

م
ل ، گوں یشاںں کپ ئے بار)بلوچی(ہ  

و  
 
و   ہمشیت  تو )اگاں بادشاہ روچ ءَ را  شپ   بہ گ

 
ش کہ ماہ ءُ استار درا انت (بہ گ  

میں آپ کا نوکر ہوں بینگن کا تو نہیں)اردو(  میرے منہ میری، تیرے منہ تیری )یا(  

اگر شاہ روز را گوید شب است ایں؎  

   انیک   ماہ    و    پرویں)فارسی(

ل

فپ
 .ببا ید  گ 

To hold with the hare and run with the hound. 

 

پوستی )بلوچی(دو ل  ءُ دو   

؎ 

نیا کہ پیداور ا نت  دو پوستی ءِ د 

 دل ءَ چیر بیت ءُ دپ ءَ ظاہر ا نت)یونس نصیر(

ی خرین ءِ )یا( 

ّ

می ہ

ل

ن

 )براہوئی(با ٹی لاتا لہ ا ست اتٹی ہزار بلاہ بوئے مادران زی آن پوشکن ، 

 عام میں رحمان ،باطن میں شیطان)اردو(

A saint abroad and a devil at home (or) 
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“A honey tongue, a heart of gall,” 

Is fancy’s spring, but sorrow’s fall. 

Poet: Sir Walter Raleigh 

Poem: “Her Reply” 

 کہ شاہ ا نت ، وتی مُلک ءَ شاہ ا نت)بلوچی(
ت

 دگر ءِ مُلک پہ بادشاہی وش نہ ا نت )یا(ہر ک

؎ 

 مُلک ءِ وتی سوچاکیں لوار ءُ موسم

  سارتیں مین  ءَ ری تِر )مُبارک قاضی ( در مُلک ءِ چہ

دنگ جوانءِ)براہوئی( پین  نا

ّ  

 
 
مُلک ئنا  بادشاہی آن تینا مُلک اتٹ پ  

 

چی( ءَ وپا نہ نیت)بلوہگد گرءِ ز پہ د گرے چُک ءَ دل ءَ ہ  بند)یا(   وتی نہ بیت)یا(ہگد گرءِ ز  

فک)براہوئی(
م
ا  تینا 

 

ت
 ھ

ج 

 پینا  

  

 

رالوں سے بھرئیے)اردو(پوت بیگانےچومے مُ   

 

سوار کہ سوار انت، نہ زانت پیادگ ءِ حال ءَ)بلوچی( دگر ءِ درداں کئے ماریت)یا(  

ت ک )یا(
م

ل

ن

سوار پیادہ نہ حال آن خبراتف)براہوئی(  سوار ءِ پیادہ نا و سیر ءِ لنگڑ نا خبر   

 اوروں کی مصیبت کو کوئی کیا اہنے)اردو(

None can feel the weight of another’s buirden. 

 

داں زندگاں وس کناں، ُرتتاں گُڑا بس کناں)بلوچی( دنیا ءِ کار اسیس نہ بنت)یا(   

 جب تک جینا ، تب تک سینا )یا( سانس کے ساتھ آس ہے)اردو(

 کار  دنیا تمام می ندارد)فارسی(

A man never gets free from the work of the world. 
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سخی ہر کس ءَ دوست بیت)بلوچی( ءَ دوست بنت)یا(دست پچیں مردم اللہ   

 سخی اللہ ءِ دوست بریک)براہوئی(

 سخی حبیب اللہ)اردو(

A charitable person is dear and near to God. 

بلوچی(دست ءِ ئیگ ءَ پہ پادا یل ہ  دئے) کنگ ءُ ماہی )گالریچ( )یا( )یا(دو مادری ُرتتگ پہ لاگری  

ساری کو اہئے، آدھی رہے نہ ساری پائے)اردو(آدھی چھوڑ کر   

If you run after two hourses, you will catch neither. 

 

 

 

س
ک
)یا(دل کہ نہ 

ل

َ
ّ

 

، نان تاپگ ءَ نہ پ 

ل

  یپَ

ّ

 

 

  تہ سالائے نہ پ

ّ

 ، کوپ

ل

یپَ

 

س
ک
)بلوچی(دل کہ ہ    

 جہاں چاہ وہاں راہ)اردو(

You can take the horse to the water, but you can’t make him drink. 

 

 ک پہ سر )بلوچی(ہادر پہ در  

 در بدر خاک بہ سر )اردو(

 در بدر خاک بہ سر )فارسی(

All rolling stones gather no moss. 

ا  دپ ءِ دنتان ءُ سرءِ مود ءَ وفا نہ بیت )یا(

 

تَ
ی

 

َت
سی
ں، ہر 

َ
تتگی

 

 تَی
چ
ک

ں)یا(مید ءُ دنتان ءُ جن 
َ
ل کی

 نی آسرے 

م ءَ وپا نہ بیت  )بلوچی(   مود ءَ پہ مرد 

؎ 

گا ں جوکی 

ل

 ن
 پیر مرداں من کی

 من دلبریں ورنائے نہ باں نوکی  

دائے )براہوئی(  

 

 گدائے ، اسہ رنگ اتٹ ج

ل  

 شاہ اے ، وخ

ل  

 بندغ وخ

جوانی پھر نہیں آنی )اردو( چار دن کی چاندنی ، پھر اندھیری رات )یا(  

Beauty has wings (or) Prettiness dies quickly. 
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 ڈ

ور ءَ وش ا نت)بلوچی(   ءِ توار دور وش انت )یا(ل ڈ   د ل  ءِ توار د   

دھول نا توار ُرتآن دوست بریک)براہوئی(  دول ئنا توار ُرتان خوش ئے)یا(  

 دور کے ڈھول سہانے)اردو(

دی و از دور خوش ای )یا( َ

 

 

 

دن از   آواز  دل  ش َ

 

 

 

دور خوش اتست)فارسی(آواز   د ل  ش  

Distant drums sound well. (or) Grass is always greener on the other 

side of the road.(or) Distant drums are gratifying. (or) 

The hells look green when they are far away. 

 

دیگ بیت ، صاحبی سورّاں یات کنت)بلوچی(
 

 

 ڈومت کہ ش

ا  دھول ءنا پیسہ غاتے حساب یک )براہوئی( ڑیلو

 

ت
ک 

ل

 ت
م
ءِ کہ نیستی الیک تو   
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 ر

 انت)یا(

م

ل

راستینءَ کناں نگ بیت)بلوچی( یت )یا(راستیں بر  تور  راستی ت  

 

ل

گا  راسی

 

 خرین مریک )یا(ن

ل

راست خرین مریک)براہوئی( ھنپَ  

لڑائی ہے)اردو(سچی بات آدھی  سچی بات کڑوی لگتی ہے)یا( سچ کڑوا ہوتا ہے)یا(  

 سخن راست تلخ می باشد)فارسی(

Truth is bitter. 

 

 
 
ش )بلوچی(راستیں راہ ءَ دور ہ  گو  

 ُرت اٹ ا ن، کسر اٹ ا ن)براہوئی(

 سیدھی راہ چل، چاہے دور ہے)اردو(

راہ  راست برو گرچہ دور است )یا( راہ راست بہ رو گرچہ دور است ، زن   بیوہ ہ  گر گرچہ حور 

 اتست)فارسی(

The furthest way about is the nearest way home. 

 

ند ءِ پشومانی کار نہ دنت)یا(
ت
)یا( ر

ل

َ

  

زے کار ءَ ت

ّ

ّ

ّ

 
م

رندءِ ہ  

 ری)بلوچی(

ل

َ

  

 ری، در ت

ل

نپَ

 

 لانک بوج ءَ وتی واجہ کُشت، درکی

)براہوئی(

ل 

 پدنا پشومانی کاریم ت

گ گئیں 
 
)یا(زبان سے گیا، کمان سے گیا کھیت)یا(اب پچھتائے کیا ہوت جب چڑیاں ح   

 بات کہی اور پرائی ہوئی)اردو(

ئد))فارسی(یز  از کمان جستہ و دل از دست رفتہ باز بدست نیا چو کا راز دست رفت، پشیمانی چہ سود)یا(  

It is no use crying over spilt milk. (or) What is done can’t be 

undone.(or) When all is gone, repentance comes too late. (or) 

A word spoken is an arrow left flying. 
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رنگ ءَ ہ  چار دوستی ہ  کن)بلوچی( رنگ ءَ ہ  چار، ننگ ءَ بہ چار )یا(  

 رنگے تہ ا رپہ ڈنگے تہ ا ر)براہوئی(

سَہ خالی)یا( ظاہری صورت پر نہ اہؤ)یا(
ھی

ک

نام بھلا کہ چام)اردو( بورت بھاری،   

بلند، بہ ازبام بلند )فارسی( کام  

Don’t judge a book by its title. (or) Don’t judge a book by its cover. 

(or) Judge not by appearance. (or) Don’t be deceived by outward 

appearance. (or) Appearance are often deceitful. (or) 

A good fame is better than a good face. 

 

 رمگ واجہ ءِ  ، گوات ءُ گورتگ شوانگ ءِ )بلوچی(

 مال خواجہ نا  ،   تہو شوان نا  )براہوئی(

 )اردو(

ل

 
 

 مُدعی سُست ، گواہ ج

 

نڈ  ءَ اہگہ نیست ، دگہ د مبت گون ا نت)یا(ہوروبا ہءَ وتی   

گ)بلوچی( 

ل

ت
تتس
ی
ک ءَ وت ءَ اہہ نیست ، دگے روپگ  ہم د مبا ئے 

 

 س
م
 

تہ  اتس )براہوئی( ل  چ
ج 
دو ءَ   تینا                  

ّ  

 
 
 پ

 
ل

موو ، ف
ہ

ل

کی
 

 

 ّ

 

کونڈ اتٹی  ا ن  

م سے باندھا چھاج)اردو(  چوہا بِل میں سماتا نہیں، د 

    بندہ )فارسی(

 

س
ت می

ہ     ،      اہرو      بہ د 

 

سَ
می

 

ن

 روباہ تو لونہ                اہہش   

 

)یا(

ل

َ

ل  

)یا( روچ یک کُنڈے ءَ نہ ا وش

ل

َ

ل  

  روچ یک قرار ءَ نہ  ا وش

ل

َ

ل  

  )بلوچی(دنیا یک قرار ءَ نہ  ا وش

دائے)براہوئی(  

 

 بندغ وخت اتس شاہ ءِ وخت اتس گدائے، اسے رنگ اتٹ ج

 گیا وقت پھر ہاتھ نہیں  آتا )اردو(

نیا                  دائم                   بر                  یک                      ع جہاں گاہے چناں گاہے چنیں باشد )فارسی(قرار                          نیست )یا( کہ اوضا        د   

Fortune is variant. 
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 ءَ بار نہ بیت)یا( روم پہ ُرتدگ ءَ بار ئے نئے )یا(

ّ

 
 

 کانٹ سرءَ بار نہ انت)یا( گوک ءَ وتی ُرتدگ پہ ت

ز ءَ بارے نئے )بلوچی(

 

 کانٹ پہ بت 

 اتف )یا(ریش 

 
َ
ت  

 اف )یا(  تینا خواجہ غان ک

 
َ
ت  

 اف)بر  ریش خواجہ ءَ ک

 
َ
ت  

 ءَ رخت ک
 
چ
 
ہم

اہوئی(  

 بال کترے سے مردہ ہلکا نہیں ہوتا )اردو(

 

 رگ رگ ءَ زانگ  )گالریچ()بلوچی(

 رگ پھٹے سے واقف              ہونا )اردو(

 

کک چیر نہ بیت)یا(

 

ت
ل
 چیر نہ  روچ پہ 

 

ں
 
چَ
گی

بیت)بلوچی(روچ پہ   

فک)براہوئی(
م
گ 

 

ت
ھک
 دے ہور اتٹ ڈ

ا )اردو(

ل

 ت
 ھی

ج 

 خاک ڈالنے سے چاند نہیں 

Solid worth is not sullied by slander. 

 

سگ)بلوچی(
گ
 رسگ ءُ 

 چٹ منگنی، پٹ بیاہ)اردو(

Happy is wooing that is not long a doing. 

 

 رفتن پہ کارے، کپتن پہ بیگارے)بلوچی(

 کھلیان کی)اردو(کہی کھیت 

 

کی، سَ   

Many go out for wool, and come home shorn. 

 

 رزق ءِ دیوک اللہ انت )یا( روزی دیوک اللہ ا نت)بلوچی(

 تِروک اللہ ئے)براہوئی( یروز
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 ز

زحم ءِ ٹپ رؤت، بلے زبان ءِ نہ رؤت)بلوچی( زحم ءِ ٹپ وش بیت، زبان ءِ نہ بیت)یا(  

)یا(  

 

 آن ہیت ا ش

ّ
ت

ت ک)براہوئی(  ل
گ

 

ت

 

ش

گک با ا 

 

ت

 

ش
ہیت آن ا ست ا   

 تلوار کا گھاؤ بھر اہتا ہے، زبان کا نہیں)اردو(

 زحم زبان از زحم شمشیر بدتر است )فارسی(

Ill wound would be cured, but not ill names. (or) 

Evil words cut deeper than the sword. 

 

یا(زبان تئی باہوٹ آں، من ءَ چات ءَ دور ہ  دئے) آں)یا(زبان تئی میار  زبان تئی باہوٹ آں )یا(  

بان تئی باہوٹ آں منا راہ ءَ کن چاہ ءَ ہ  کن )یا( 
 
 زبان، سد ببا دنت زبان)بلو ز

ل

نپَ

ّ

چی(سد کی  

عا کہکاٹم نا اگہ سلوک اے تو با ءِ  پیش تما جہان نائے )یا(آن  باٹی ئے نا ئے، باہ ہیت )یا( د   

فکجھل تا با تفنگ آک، 
م
)براہوئی(بندغ آ تا   

 سر زبان ہی ہاتھی پر چھڑائے، زبان ہی زبان میں ڈ ی نہیں ہوتی، مگر ڈ یاں تڑوا دیتی ہے)یا(

 کٹائے)اردو(

 زبان پاسبان  سر است )فارسی(

Death and life are in power of the tongue. (or) 

Words may bring up under his feet. (or) 

The tongue talks at the cost of  the head. 

 

سا ن)بلوچی(  زبان شیرین ،جہان گیریں)یا(
ل 
ا نسان پہ ویں    

بان شیرین ، جہان گیری)براہوئی(  )یا( ہنین مرے کل نا مریرزبان 
 
ز  

  ہے)اردو(اچھے اخلاق کو ہر جگہ عزت ملتی میٹھے بول میں اہدو ہے)یا(خوش گفتار، بڑا ہتھیار)یا(

طرز بیانش خوش است، دہد گرچہ دشنام ہم دلکش است )یا( کسے را کہ  
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تا  چشمہ بود شیریں  چ

ک 
 ہر 

م و ُرتغ مور گرد آیند)فارسی(  مرد 

A sweet tongue is  a good weapon. 

 

 زالبول ءِ عقل پاد ءِ کُڑ ءَ ا نت)بلوچی(

نا عقل کُڑ ی ٹی ءِ )براہوئی( نیاڑی  

)اردو(ملا کی دوڑ مسجد تک  

 

  زرّ ءَ

 

س
کت
ر  
ت
)بلوچی(ز

ل

یپَ  

ک)براہوئی(  پیسہ ءِ پیسہ اتیک)یا( ّ

 

س
کت
رّے 

ت
رّ ز
ت
ز  

روپیہ کو روپیہ کماتا ہے)اردو( روپیہ روپیہ کو کھینچتا ہے)یا(  

ر تزر کشیددر جہان گنج گنج)فارسی(
ت
 ز

Money is the only monarch. (or) Money begets money. 

رگر زانت)بلوچی(
ت
ر ءِ قدر ءَ ز

ت
 ز

ر
ت
موچڑی نا قدر ءِ موچی چائیک)براہوئی(  نا قدر ءِ زر گَر چائیک)یا( ز  

 ہیرے کی قدر جوہری اہنتا ہے)اردو(

رّ گر بداند ، قدر  جوہر جوہری)فارسی(  قدر   جوہر شاہ داند یا  بداند جوہری )یا(
ت
رّ ز
ت
قدر   ز  

 

لم ءَ آسر نیست)بلوچی(
 
 ز

 اے زبردست زیر دست آزار

ایں بازار )فارسی(گرم تاکے بماند   

 ظُلم ءِ پد اتف)براہوئی(

 پاپ کا گھڑا بھر کے ڈوبتا ہے)اردو(
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 ایت)یا(

 

 
 نہ ک

ت
چی(زیارت اتگاں چُکے نہ دنت جَن ءَ نہ بارت)بلو  زیارت اگاں چکے نہ دنت، جَن ءَ و  

نفَہ ءِ ہڑش  پیر

 

ن
و تو زا

ل ل

َت ک )یا(  )یا(چُنا ٹ
ی

 

س
ک

 ، کوس ءِ 

 

 

ل

پیر سوال ت  

)براہوئی(اگہ پیر 
ّ
و تو زائفہ ءِ دب 

 
ل

 

ل

اولیاد ب  

دے گا )اردو( قاضی ا نصاف نہیں کرئے گا تو کیا گھر بھی آنے  آگ آگ کہنے سے منہ نہیں جلتا)یا(  

The mouth will not burn by practising the word fire. 

 

امات کہ کُو  زامات کہ نوک انت،وسو گنوک انت)یا(
ت
 ا نت ، ز

 

ں
َ
لیّ
 
ح 

 ہن ءُ 

س 

 ا نت نام ئے گنوک ءُ 

 

ں
َ
لیّ

ل پوک ا   زاماس کہ نوک ا نت ، وسّو گنوک ا نت ، زاماس کہ کُو    )یا(
 ہم
جت

)بلوچی(نتہن ا نت نامے   

ز سالم کن مہر یک )براہوئی(   تاتا گنوکءِ)یا (سالم پوسکنے

ّ

ر

 

تلغ  پ

 

 ں
م ہَ
ن

اسے سال ئس ا  

 نیا نو دن، پرانا سو دن)اردو( 

 تبدیل زائقہ مضائقہ ندارد)فارسی( 

Used key is always bright. 

 

   )یا(

ل

َ
 

ل

 ؤت)یا(  )بلوچی(زور ءِ آپ بُرز ءَ ر زور ءَ را  راہ ا نت    )یا(  ز ور ءِ سرءَراہ ا نت )یا( زور ءِ آپ بالا ت

 ن  کسر  زوراکہ دیر کاٹم آن کسر یک )یا(  زور خواجہ نا مارے)یا( 
 

ّ

  )براہوئی(یک ز ور کاٹ

جس کی لاٹھی ،اس کی بھینس)اردو( زبردستی کا ٹھینگا سر پر )یا(  

Might is right. 

 

 نہ بیت)یا(

ل

مپ ہ
ش
رگرّ ءِ جنّ ءَ 

ت
ر نہ بیت )بلوچی( ز ر گر ءِ جَنّ ءَ د 

ت
موچی ءِ جن ءَ کوش ءُ ز  

فکّ )براہوئی(
م
 

ل

مپ ہ
ش
رگر نا                      زائفہ ءِ 

ت
 ز

 

ّ زرّ گور ءَ 
ت  چ
ن 

 َ
ی

گ، گوشت گامیشءَ)بلوچی(

ل

ت  

ک یا بخال)براہوئی(
ّ
ی سگ م

ہ
َ
می

 سیری ءِ 
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 بور بور  ءَ گِریوگ )گالریچ()بلوچی( زار زار ءَ گریوگ )یا( 

گ)براہوئی(

 

تَ
ی ّ

 

ت
ک
 گار ءُ پریات 

پھوٹ پھوٹ کر رونا)اردو( زار و قطار رونا)یا(  

 

مپت ءُ بیگاہ ءِ ساہگ انت)یا( ہ  
ش
ر 
ت
ر دست ءِ چِل  ز

ت
انت)بلوچی(ز  

ا  ءِ)یا(

 

چ
شیَ
مپت بیگہ نا  ہ  

ش
ا ءِ)براہوئی( پیسہ 

 

چ
شیَ
مپت شام نا  ہ  

ش
پیسہ دو ئنا خازگءِ )یا( ہستی   

 مایہ ،بادل کی چھایہ )یا(پیسہ ہاتھ کی میل ہے)اردو(

Money calls but seldom stays.(or) Riches have wings. 

 

 زندگ باں، گندگ باں)بلوچی(

ون  ّ

  

)یا(تینے)یا(گندہ مرئے، زندہ مرئے)یا(گندہ مریر بھاز مریرزندہ مّسون ج  

)براہوئی(رخصت اتف اوارن  

 باقی)اردو(

ل

تپ چن  
ص

 باقی)یا( یار زندہ 

ل

تپ چن  
ص

 یار سلامت 

 

  ءُ ماسانی نارازی)یا(ہگاز
 

  پہ ری ءُ قاضیہگز  نی گوازی ، ت

ل

 
 

 )بلوچی( پہ در ءُ  گوازی ، مات ءُ ت

ا  ؤ کُچک نہ کاٹم آ نگ یک  )یا( 

 

 ت
 ھ
ج

 ہمودے کہ 

 

چ

م
ج

  ا

 

 ت
 ھ
ج

ا و کُچک نا زی آ نگ چساانگا بندغ 

 یک )براہوئی(

 

مہ ءَ)یا( ہ
ّ   زہگ ءَ چِلگ ءَ عادت ہ  دئے ، مرد ءَ ک ل

ت
و ءَ ہیل ہ ہگز

 

 

لگّ ءَ ، س
 
 دئے ماں  ءَ ہیل ہ  دئے ماں ح 

مہ ءَ)یا( ہ
ّ ، ہردیں کپت، کپت ک ل  شنود در قلعہ  )یا(مرد ءَ میل پہ کِ 

 
ر خ    )بلوچی(چُک دت

 حد سے زیادہ آرام ناکارہ بنا دیتا ہے )اردو(

 کاہلی کافرا ست)فارسی(

Rest breads rest. 
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ہ جنین ئے یا مردین ئے؟)بلوچی(

 

چ
لیَ
 
 ز

 لیلیٰ مار اسے یا مسڑ اسے؟)براہوئی(

ہ پڑھی پر یہ نہ اہنا کہ مرد ہے یا عورت)اردو(

 

چ
لیَ
 
 ز

Is pop a catholic? 

 

 زندگی مرگ ءِ انامت انت)بلوچی(

 زندگی موت نا انامت ءِ)براہوئی(

 زندگی موت کی امانت ہے)اردو(

Life is deposit of death. 

 ءَ ناچ پرمائیت )یا(

ّ
ت

ر ل
ت
و    ز

 
رّ گ
ت
)بلوچی(ز

ّ
ز
ت

ّ

شیت ب  

ی یک )یا(

 

ی ت

 

ج

نیا نا پیسہ مرے نے  پیسہ گنوک ءِ سار یک  )یا(  پیسہ کور ءِ  ئے)براہوئی(د   

 پیسہ بولتا ہے)اردو(

 بے زر ، بے پر

؎ 

دا  

 

دا نہ و لیکن با ج  

 

ر تو ج
ت
 اے ز

 ستار عیوب و قاضی الحااہتی)فارسی(

Money makes the mare go. 
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 س

 

(ستر داناگ ئے چہ سر ءِ ٹوپ ءَ سوج کن)بلوچی ستر دانا ئے، بلے نادان ءَ جست بہ گر )یا(  

 نادان نا ہیت ءِ ہم ال)براہوئی(  اریف)یا( ن، نادان آاخہ دانا ا س 

ل  

اخس دانا ا س وخ  

 دو آدمیوں کی عقل ایک آدمی سے بہتر ہے)اردو(

Two heads are better than one. 

 

 )بلوچی(

ل

َ

  

ا  ت

 

مت
ہ

ل

ن
ترز 
چ ی
ہم

 سکی 

)براہوئی(

 

 مصیبت تنیا تت

 مصیبت کبھی اکیلے نہیں آتی)اردو(

Misfortunate doesn’t come alone. 

 

سال رو تانت ، گال اوشت انت)بلوچی(  سال رو انت ، گال مان اتنت )یا(  

رَزہ)براہوئی(
سلی
 سال آک کارہ ، گال آک 

 وقت نہیں رہتا ، بات رہ اہتی ہے)اردو(

 حرف میماند ، وقت نمی ماند)فارسی(

 

 سانگ شہر ءِ تہ ءَ ، آروس جِّر ءِ بُن ءَ)بلوچی(

  )براہوئی(سانگ ءِ کر بازی تُن ، برام ءِ کر چر  و چیل ٹی  برامے کر جُر اٹی)یا( سانگے کرک باز ٹی،

  

   سَر کن ءُ پِر کن ءُ 

م
چےگوش ءَ گوش دار ءُ چہ آ گوش ءَ در کن )بلوچی(  )یا(ہچّ کن ءُ ہ  

ے بھی ا ٹھ بھی  گئے،کھڑے  بھی ہوئے)یا(

ّ

ھن
 

تی ن

  اور دوسرے کان ا آئے بھی لوگ ، 

 
 

یک کان سے س 

 ن نکال)اردو(اس کان سن، اس کا سارا دن پیسا اور چھٹکی بھر اٹھایا)یا( سے نکالنا)یا(
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د )فارسی(

ل 

دد ، بر خاش

 

ت

ل

فی
گ 
دند  ،  َ

 

 

 

 ش

He toiled all day and caught no fish. (or) In at one ear, and out at the 

other. 

 

دیت کہ بارگ ا نت)یا(ہموساد 
 
ں پّل ءَ  دا ش

َ
کی ّ

ّ

 ت
ن

  دور کنت )یا( کس ہر

ّ

ت
ت
ن 

ں کنڈگ بو
َ
ی
ّ
ک

 )گالریچ( ہگ

و مال ء  ہرکس بہ )یا(
 
د
ّ
و  ءَ کہ م

 
د
ّ
دجنت م  

 

 ا ا  نت )بلوچی(ج

؎ 

 ءَ چیا گ لگ دارئے                                             

ل

 
 قاضی م 

دیت کہ بارگ بیت 
 
 )مُبارک قاضی( ساد ہمودا ش

؎ 

 اتنت چہ بارگیں اہہ ءَ سَدیت ساداگاں دنتان د رشیت ا مروز پہ یاد، 

 

س

گ 

 

گہندہما  

ل

ت

 

 س
م
 رک قاضی()مُبا   ءَ  کہ  بیتگ  دست  کوتاہ ، جہان  ءَ  ے    سرا   ہتام م    

ک ک کہ 

 

 س
ک
کک ہرا کہ ا شکن ءِ)براہوئی( اے )یا( شکناریز ہموکان 

 

 س
ک
 ہمو کہ 

ّ

 
چ   

 مرے کو ماریں شاہ مدار)اردو(

 پای لنگ اتست )فارسی(ھر اہ  کہ سنگ اتست ، بہ 

Flies go to learn horses. (or) Thread breaks where it is the weakest. 

 

 )یا( سرے کہ ساٹ ئے سد سال ئی ا مر بیت سرے کہ ساٹ ئے ، عمرے سد سال ا نت)یا(

 )بلوچی(سرئے کہ نہ سات ئے یک روچے عمر ا نت )یا(ئے کہ سات ئے سد سالے ا مر ا نتسر

 علاج سے بہتر ہے)اردو(پرہیز 

حفظ صحت از علاج اہم است)فارسی( علاج واقع  پیش از وقوع باید کرد)یا(  

Prevention is better than cure. (or) Care is better than cure. 
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و 
 
و ا نت )یا(ہماس 

 
و    س 

 
 ءُ آسترگے بدل اتنت)یا(ہماس 

 
ت

و انت ایوک ءَ ج
 
  س 

و  ّ
 
و ا نت ہماس  ّ

 
ّ ءُ آستّرے بدل ا نت)یا( س 

ت
ت

 ءُ زیور ءَ  سر با پتو ءَ ایوکہ ج

ل

مپ ہ
ش

  پتو ا نت)یا(ہمار ، پتو 

  
 

  ا نت )یا(ہماسَ
 

 حر ہماحر انت، جُت  بدل انت)بلوچی(  سَ

و 
 
و امو س 

 
)براہوئی( ءِاتخہ بیرس تہ ،  س   

 گدھا دھوئے سے بچھڑا نہیں ہوتا)اردو(

  مویٰ  بہ مکہ رود ، وز ز بیاد ھما  خر باشد )فارسی(خر   ز                                             اطلس بپوشد                         ، خر اتست )یا(             خر  ا رجل                    

An ape is an app, a varlet is a varlet, though they are clad in silk 

scarlet. 

 

و   بر سوچاکیں 
 
شگ )بلوچی(کنگ / گ  

 جل کٹی باتیں کرنا )اردو(

 

  بیت)بلوچی(ہےسَرے بیت کُ    سر سلامت بہ بیت کُ  ہ باز انت)یا(

ل سلامت مرے، برم زو  کاٹم اس مس ، ٹوپ مرو تہ )یا(  کاٹم سلامت مرے ، ٹوپ بازے )یا(  
ھ
 
ن 

 بریک)براہوئی(

سر سلامت ہو تو دستار سلامت ہوگی)اردو(  اہن بچی تو لاکھوں پاؤئے)یا(  

؎ 

ے
گ

 

ت
 

ملی

 دستار سلامت ہو توسر اور 

)میرساگر( ئیں آپہلےکسی دامن سے تو پتھر نکل  

Life is better than a bag full of gold. 

 

 

ّ

 )یا( ہدءِ وسکّ

ل

نپَ

 

م ءَ  حدا یاد کی )یا(ہدو  ءَ مرد 

ل  
 

َ
 گُڑا بانگ دت

ل

تنپَ
 می
جت

 ے کہ زمین 

و   
 
ےّ سر پاد ہ  وارت ، کس نہ گ

س
ک

 شیت یا اللہ )بلوچی(تاں 

ت اتنت مُلاہاچونا؎  
تُ   گوں کاڑاں وت 
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ل  
 

َ
 گُڑا بانگ دت

ل

تنپَ
 می
جت

 )مُبارک قاضی( وہدے کہ زمین 

دا ءِیاد یک  )براہوئی(  

 

 سختی  نا وختہ بندغ ج

 ہے )اردو(ا یاد آتا مصیبت کے وقت خد جب زمین لگی پھٹنے ، تو پرساد لگے بٹنے)یا(

The danger past and God forgotten. 

 

ت ءِ بہا کک  سنگے کہ  گران ا نت وتی اہگہ ءَ انت )یا(  
  بیت )بلوچی(گران ءِ بہا لک بیت، ش

ا   تینا )یا( 

 

غ

 

 ءِ  اہ غ

 
َ
ت  

 ءِ تینا اہگہ غا جوان ءِ)براہوئی( خل ک

 
َ
ت  

 خل ک

 

 سلا )یا(               سال سک ا نت سلاہ  حق ا نت                  
ّ
ّ حق ا نت  )یا(نان ءِ دئیگ سک ا نت پُت

 

ت
 ہ ءِ ج

 داد ءِ دئیگ سک ا نت ، صلاح حق  ا نت)بلوچی( 

گ حق ءِ)براہوئی( سال خت  ءِ، سلاح حقءِ)یا(

 

ت
ل

 

ح
 خت  ءِ ،ولے سلاہ 

  

 

ل

 اترغ ب

 

 ءَ  واربیت)یا(ہلیسُرنائی با زاتنت ، ڈ  
ت
چ

ک 

 ہلیسُرنائی باز ا ت ، ڈ     ءَ 
ت
 ءَ موہ ر

ت
چ

ک 

 سیت)بلوچی( ءَ 

؎ 

  ءُ سُرنائی سر اتنتہلیمرچی ہر ڈ  

ں باریگ ءَ جتگ
َ
لی
 
گ

 )مُبارک قاضی( کہ بلوچ ذاتانی 

)براہوئی( ےوار بر ےدول خلوک تولوک ا ف کہ ساز گِر داخہ  

 

 آ  گِری)یا( ہنسد ڈک زر گّری ، یکے آ
ّ
رگرئے ءِ یَک

ت
 ز
ّ
 چی(کارئے ءِ )بلو ہنسَد ڈک

 سو سونار کی ، ایک لوہار کی)اردو( ر کی ایک دتک))یا( ہاسونار کی ٹک ٹک ، لو

 

 مہمان یا وبال ء اہن)بلوچی( سئے روچ ءَ دیم مہمان بوہ کنت )یا(

 ہڑدے نا مہمان ءِ قدر اتف )یا(ہڑدے نا ا ینوک بروک ءِ قدر اتف )یا(
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اتٹ)براہوئی(مہمان بریک نت نا ہور اتٹ ، کاہک زور   

 بان)یا(سدا کا مہمان، وبال  میز ناخواندہ مہمان ،  وبال    اہن)یا(روز مہمان، بلائے اہن)یا(

دن کا مہمان ،کنول  ایک دن کا مہمان ،گلاب کا پھول ، دوسرے قدر کھو  دیتا ہے ، روز روز کا آنا اہنا)یا( 

 کا پھول تیسرے دن کا مہمان ،گھر گیا بھول)اردو(

عزیز است مگر تا سہ روز)فارسی(مہمان   

A constant guest is never welcome. 

ہرچ مرد ءُ ہرچ کار)بلوچی( سازاں سازی جن انت، ماراں جوگی گرا نت)یا(  

 بسمل پہ گپ ءُ چیل نہ بیت عرش نصیب ءَ؎

 ر ا  ء   ہر کس  وتی  کار ءَ

ل

 
ت

ل(  ہر کس  وتی ن
م
س
 
یت

)منظور   

چائک)براہوئی(ہر کس تینا کاریم ءِ   

جس کا کام ا سی کو سانجھے)اردو(  ہر کوئی اپنا کام بہتر اہنتا ہے )یا(  

Every person does his business the best. 

 

چِلّ ءَ لیگار نہ بارت)بلوچی( سیاہی دگہ رنگے نیاریت )یا(  

 کالے صابن مل کر گورے نہیں ہوتے)اردو(

A crow can not become whiter by washing itself with the soap. 

 

کار مرد ءِ صابون ا نت)بلوچی(  سوہان داس ءَ یز  تر کنت )یا(  

 مشق سے حافظہ بڑھتا ہے)اردو(

Practice sharpens the memory. 

 

 ءَ )بلو ساہ بہ رؤت بلے عزت ءِ پردگ بہ بیت)یا(

 

ت

 

ترز نہ دتنت ن
چ ی  
ہم

 نگ ءَ 

ل

 نپَ
 کہ کی

ّ

 
چی(پُت  

اہن اہئے پر آن نہ اہئے)اردو( ایمان نہ اہئے)یا(اہن اہئے پر   

Let life go if honor remains. 
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 سیرین ءِ کچک بہ بو ، بلے غریب ءِ چُک ہ  بو)بلوچی(

ز اتسے)براہوئی(

تّ

 غریبی گ

 غریبی لعنت ہے)اردو(

Poverty is a great sin. 

 

َ ں زانگ بنت، دوست ءُ دژمن)یا( )بلوچی(  سَت

ل
 
ل  

مرد ہما انت سکیاں ا وش  

 مریک)براہوئی( بندغ سختی

 

َ

 

نا وخت ءَ چاب  

 وقت پڑنے پر اہنے کون بیری، کون میت)اردو(

Adversity is the best judge of a friend and a foe. 

 

 ءُ سر میڑینگ نہ بنت )یا(

 

 
 ءُ سر میڑینگ نہ بنت)بلوچی(  سَ

 

 
سَ  

 ءِ 

 

ّ

  )یا(تلار ٹی کاٹ

 

 
 

ّ تلار ی

 

 
 

 ت

 

ّ

سَہ تو کاٹ
لی

 

ح
س تو مش ءِ ہچ  

َ لی

 

ح

 ءِ 

 

ّ

)براہوئی( مش اٹی کاٹ
ّ
 

 

 
 

فک نا کاٹم ت
م

 

 

ل ءَ نزانت)بلوچی(ہاسوار پیادگ ءِ   

میر ءِ لنگڑ نہ خبر اتف)براہوئی(سوار ءِ پیادہ ءُ   سوارءِ  پیادہ نہ حال ئنا خبر اتف)یا(  

داند )فارسی(راحت طلباں درد   د ل   زار نہ   

 

ہر کس ءَ وتی ساہ دوست ا نت)بلوچی(  ساہ ہرکس ءَدوست انت)یا(  

 ساہ ہر کسءِ دوست ئے)براہوئی(

اپنی اہن سب کو پیاری)اردو(  زندگی سب کو پیاری ہے)یا(  

Life is sweet to everyone. 
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 ش

 
 
د ءَ کُشت ، گو

 

 

گ)بلوچی(شوانگ ءَ را ش

ل

 ت
گی
شت ا ش کہ بستگاں   

براہوئی()شوک لنگڑی آن کسک پائے نیمون یک   )یا(لنگڑی آن تما ، پائے بٹور کنگشوان   

؎ 

 چہرہ بتا رہا تھا کہ مارا ہے بھوک نے

 اور لوگ کہہ رہے تھے کہ کُچھ کھا کہ مر گیا)اردو(

 

)بلوچی(

ل

نپَ

 

 شامے نیست ، سہورءَ پاد کی

و)یا( َ

 

 
  اتف تہ روچہ با ملنگ نا ، پاہک سحور آ اتنت ک

ل

ت ر خوش 

 

ت ک، س 

 

ی

 

ح
 )یا(ائک

 آ سوار مریرہ

  

 

ویکہ پائک پھلی آ پ

ل ل

)براہوئی(اسٹے کس جَن تو دٹ  

ا نے)یا(

 

ت
 ھ
نت

ھہ)اردو( گھر میں نہیں ہے آٹا ، دل مانگے ہے  گھر میں  نہیں ہیں دانے، اماں چلی 

ّ

ن

پرا  

 

را نت)بلوچی(گہا شپ کہ تہار انت، ناں پہ مات ءُ شپ ستر تہار بہ بیت، مات ءُ گہار پیداور انت)یا(  

مہ درست ءِ)براہوئی(
ل 
 نن اخہ تارہ  مَرے، ایڈ 

اپنے پرائے کی پہچان )یا(  رات لاکھ اندھیری ہو،ماں بہن کی تمیز ہوتی ہے)یا(  

 انسان جتنا کمینہ ہے، اپنی ماں کو ضرور پہچانتا ہے)اردو(

A man recognizes church if nothing else. 

 

وہ  ءَ 
 
زدیں گ

 

 

ّ ہ  کن)یا(ش

ّ
ت

 ہ  جَن)یا( کپ

 

 
زدیں گوہ ءَ سَ

 

 

 ہ  جن)بلو ش

ّ
ت

زدیں گوہ ءَ ل
 

 

چی(ش  

گ )یا(

 

ت
ل

 

ح
ی دان ٹی ڈوک نا 

گ

 

 ت
م

ت ہ)یا( 
ک
   خاچوکا دوشہ ءِ بش 

ک
ت ہ)براہوئی(خاچو کا کُچک ءِ خل کاری   

گا ں نوں)اردو( چھیڑ نہ بھڑوں کے چھتے کو مت چھیڑو)یا( سوتے کو نہ چھیڑو)یا( سوتے راڈ نہ جگاؤ )یا(

 

ملن  

 فتنہ خفتہ را مکن بیدار)فارسی(

Let sleeping dogs lie. 
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چ گ روچ نہ بیت)یا(

ل

ن

شپ پہ گریوگ روچ نہ بیت)بلوچی( شپ پہ   

مت اٹ د
 
فک)براہوئی( ےنن ر

م
 

Sad hours seem long. (or) Grief makes one hour ten. 

 

م ءَ عمر نہ بیت )یا( یں مرد  ّ
م ءِ عمر کم ا نت )بلوچی(  ری جوانیں مرد   

ووت گچین دیرہ )یا(
م

 

ج
مل

َت ک جواننگانہ عمر کم اے )یا( خرما و 
لی
 ہم ا

  

دا قد ک  

 

)یا( جوننگا ءِ ج  

 )براہوئی(

  

 ک

 

ّ

 

 
ت

 ، نئے ب
ّ

 ا لّ

  

گ ک

 

ّت

 

ی ک 
دا نئے   

 

 جوننگا ءِ ج

 رب کا پیارا ، جلد سُدھارا )ا ردو(

د ، تبر خورد 
 

 

د ش

 

 
تُ )فارسی(شاخے کہ   

Whom God loves do not die younger 

 

د ءَ  شال ءَ ذور ئے ، شالُک ءَ پل ءَ مان جن )یا(

ّ

م پہ حر ءِ ل   )یا(ہممرد 

ل

 نپَ
م پہ کو   کار کی رءِ ا شرکک ءَ مرد 

 )یا(

ل

ی نپَ
ک
)یا(  ہم کار 

ل

ی نپَ
ک
م ءَ گوں ک کءِ ٹال ءَ ہم کار   جَن)یا(ن شال ءَ پوش ئے، شالُک ءَ پَل ءَ ما مرد 

)بلوچی(

ل

 نپَ
 مردم ءَ پہ پیش تاک ءَ کی

 ؎ 

 چہ وت ءَکمتر ہ  لیک  کم دز رس ءَ

) مُبارک قاضی( مردم ءَ پہ پیش ءِ ٹال ءَ کار بیت  

م ک)یا(
ت

ل

ن

د توں ہم کاریم 

ّ

  ای نا کاریم اتٹی بریو  بندغ ءِ بیش نا ل 

ّ

 
زا پارینے کنے بت

ّ
 

ہ)براہوئی(گ  

چاہے وہ سانپ کا سر ہی کیوں نا ہو)یا( رکھی ہوئی چیز کبھی نا کھبی کام آتی ہے ،  

 د نیا میں کوئی چیز بیکار نہیں)اردو(

 داشتہ آید بکار ، گر چہ باشد سر  مار)فارسی(

Nothing is useless in the world. 
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، اشترءِ سرءَ ہم کچک وارت)یا(  شوم ءَ اشتر ءِ سرءَ ہم کچک وارت)یا(

ل

 نپَ
 کہ کی

ل
ت

ب  

 حلواہ 

ل

 نپَ
 کہ کی

ل
ت

)بلو  دنتاناں پروشیت )یا(ب

ل

 نپَ
 ، با خو شہ دپ ءَ کی

ل

 نپَ
چی(بخت کہ کی  

تکَ)براہوئی( ا چ نا زیا دوشہ کنگ تہ )یا(

 

کی
شومے ا چ نا  زی ءَ کچک   

 بدنصیبی جب آئے تو اونٹ چڑھے کو کتا کاٹے )اردو(

There is no remedy against misfortune. 

 

ت 
 گی

 

پ
م شوم ءِ حر گُرکاں وارت ءُ   ءَ وتیہ

ل

  مُہر بست )یا( پ
 گ

 

پ
ت شوم  ءِ مال گُرکاں وارت ءُ 

ی
م   ہ

ل

 ءَ وتی مُہر بتت

ل

پ

 شوم ءِ کشار بے دان انت)بلوچی( )یا(

مکّ  )براہوئی(

ل

ن

 گک ،  بختاورے ڈاہ 

 

ت
ّ ل

 

ح
 شوم ئنا مال 

A great fortune in the hands of a fool is misfortune. (or) 

Curt cows have short horns. 

 

  )بلوچی(ریع ءَریمے نیست

 ریع ٹی اتنت ریم اتسے)براہوئی(

 ریع میں کیا ریم)اردو(

 

 شپ ءَ را گوش بِر ءُ روچ ءَ زبان)بلوچی(

 زبان)براہوئی(

 

 نن تے خف ارے، دیَ

 دیواروں کے کان ہوتے ہیں)اردو(

Walls have ears. 

 شگام رگام نوکیں تام)بلوچی(

 شغان مغان، پوسکنا تام)براہوئی(
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   ءَ چون کناں)یا(بہتتحت ءَ بدل کناں ،  بدل کناں، بہت ءَ چوں کناں )یا( شو ءَ

  نہ بیت)بلوچی(بہتبدل بیت  تحت

فک)براہوئی(  اریَھ بدل کیوبخت ءِامر کیو)یا(
م
تخت بدل مریک ، بخت   

 تقدیر کا لکھا بدل نہیں سکتا)اردو(

 

 شاہ گدا بنت ءُ گدا شاہ)بلوچی(

 گدا ئے ،اسہ رنگ اتٹ شاک) گدا مریرا، گداک شاہ)یا( 

ل  

 شاہ ءِ ؤخ

ل  

 بندغ  وخ

دائے)براہوئی(  

 

 ج

 

رسی(کہ کج با کج گراید ، راست با راست )فا شوم شوم ءَ ہفت کوہ ءِ پشت ءَ درگیج ایت)بلوچی(  

 شوم شومے ہفت کوہ آں درست یک )براہوئی(

 

 بستگاں 

ل

یپَ

 

س
گ
د ءَ کُشت 

 

 

گ )بلوچی(شوانگ ءَ را ش

ل

 ت
گی

 

 شوک لنگڑی آن کسک پائے نیمون یک )براہوئی(

 

ے رچیت)بلوچی(

ّ
گ

ل

ت  
ک

 شَریں دیگ ءَ گندگیں 

ا ک جواننگا بے دیر تے شولیرا)براہوئی(

 

غ

ل

 گندہ غا کن

 

)بلوچی( ریم یک پٹے آپ انت کہ مردم ءِ چم ءَ انت)یا( ریم یک آپی تَرمب   

زی اسے)یا(

ّ

ترمپ اتسے)براہوئی(حیا اتسے دیرنہ   ریم اتسے ب    

 

 رییداری ءِ دیگ نہ گردیت)بلوچی(

)یا( رییکی  آ مال آن بے مالی تہ زبرءِ)براہوئی(  رییکی نا لوئی لہر کپ   

 یا مارے ساجھے کا کام ، یا مارے بھادوں کا لگام)اردو(
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 شیطان ءِ عُمر دراج بیت )بلوچی(

 حرامزادے کی عمر لمبی )اردو(

 

 ءِ شیر

 

ں

تکَ

 

ش

ا ر ءِ غازی )یا(  (یا)

ل

 ت
ی
 
گ

کمبل ءِ شیرے دگہ ءُ جنگل ءِ شیرے دگہ )بلوچی(    

؎ 

 

ّ

ت
ک
  من مُدام نگ ءِ پِّڑ ءَ  نام 

یَ
گ

ل

ت  

   ءِ  غازی   نیاں   باور   بہ  کن

 

ں

تکَ  

 

ش

)مُبارک قاضی(           

ز  نیستاں دگر اتست)فارسی(
َ
ٰ

 

 شیر قالین د گر و س

 

 شمس د شی ، دریا 
 
ہم

ی )یا(

 

س

م ک  
گ

 ، دریا  

ل

َ
 

چی(ہُشک پاد)بلو  بیت )یا(ہشکپہ دریا ءَ بہ رس  

 جہاں اہئے بھوکا ، وہاں پڑے سوکھا)اردو(

ہ )فارسی(

 

سَ
می
 

 

 

 

 پا بر دریا بیزاری خ

؎ 

 قدم نامُبارک و مسعود

 گر بہ دریا رود بر آرد دود

 

ی)بلوچی( شوم پاد )یا(حشک پاد )گالریچ()یا(

 

س
 
ہم

شمس د شی ، دریا   

دریا پر اہنا اور پیاسے آنا)اردو(  روکھا ، وہاں پڑے سوکھا )یا ( سبز قدم )یا( جہاں اہئے  

 

 شوق ءَ قیمت نیست)بلوچی(

 شو ق ءِ بہا اتف)براہوئی(

شوق کا کوئی مول نہیں)اردو( شوق کے آگے کچھ نہیں)یا(  

Nothing is impossible to a willing mind. 
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 شَریں جَن مرد ءَ شَر کنت)بلوچی(

نفَہ اتر غ نا دستار ءِ بڑزا یک ، گندہ ا نگا شیف یک  )یا(

 

ن
 جواننگا زا

نفَہ مہمان ءِ 

 

ن
سَہجواننگا زا

چی
ف

سہ بش یک  )یا( 

 

غ
بش یک  ، گندہ انگا او  

نفَہ ارے ءِ پلو نہ کیرغان پڑدہ یک )براہوئی(

 

ن
 جواننگا زا

 اچھی بیوی، اچھا خاوند)اردو( 

A good wife makes a good husband. 

 

  )گالریچ()بلوچی(ہگشیر ءُ شکر بو

؎ 

تا ں ت
م
ل
 
گ

 آں تاسے 
م

ل

 ہمودا تہ

تا نگو چ

ک 
مُبارک قاضی() دو دل شیر ءُ شکر بوتگ   

 شیر و شکر ہونا)اردو(

 

 
 
د ءَ کُشت گو

 

 

ت نگ ءَ را ش
 

 

گ)بلوچی(ش

ل

 ت
گی
 شت ا ش کہ بستگاں 

 یک )براہوئی(

ّ

ّ

 خرما لاغری آن  تما پاریر ٹگ

 

 ءِ کِ  )گالریچ()بلوچی(  شیر ءِ تہا

ّ

 
 

ت  

 دال میں کچھ کالا ہے)اردو(

There is something wrong in the bottom. 
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 ص

تگ انت)یا(صبر ءِ بر شیرکن انت)یا( ت
م
ءِ بہا سد تنگو انت   انت)یا(صبرہرصبرءِ بہا سد گوصبر ءِ پد د 

 )بلوچی(

؎ 

 ہما سالانی سال ءِ ا نتظار ا نت

تا نگو)مُبارک قاضی(نصیب ءَ صبر ءِ بر  چ

ک 
بیتگ   

ا ک بازو )یا(صبر نابرم  ہنین مریک)یا(سگ خرینءِ، میوہ تا ہنینءِ)براہوئی(

 

چ

 

تس ی

 صبر نا 

 صبر کا پھل میٹھا ہوتا ہے )یا(صبر کی داد، خدا کے ہاتھ)اردو(

 ہرکہ صبر نیست، حکمت نیست)یا(صبر تلخ است و لیکن بر شیریں دارد)فارسی(

Patience has its reward. (or)Patience fruit is always sweet. 
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 ع

 علت رؤت، عادت نہ رؤت)یا(ہیل رؤت، عادت نہ رؤت)یا(برو ہیل، مرو عادت)بلوچی(

)براہوئی(  

 

َ
 علت کائک، عادت ای

 چور چوری پَر ہیراپھیری سے نہ اہئے)یا(بری عادت کبھی نہیں اہتی)یا(

بدلتے)اردو(بھاؤ بدلتے رہتے ہیں، سبھاؤ نہیں   

 علت برود، عادت رمود)فارسی(

Habit is second nature. (or) Habit becomes the second nature. (or) 

A fox changes its skin, but not its habits. 

 

 علم انسان ءِ سیمی چم انت)یا(علم عالمانی چم انت)بلوچی(

 علم بلو ہستی اسے)براہوئی(

ہے)اردو(علم بڑی دولت   

Knowledge is power. 

 

 عقل سد من بیت ، علم دو سد من بیت )بلوچی(

 ایک من علم کے لیے دس من عقل چاہیے)اردو(

 یک من علم را دہ من عقل باید)فارسی(

 

 عزت دئے، عزت گند ئے)بلوچی(

 عزت تِروس، عزت خنوس )یا(عزت، عزت نا غلامءِ)براہوئی(

عزت اپنے ہاتھ)اردو(عزت دو، عزت لو)یا(اپنی   

Honor, you will be honored. (or)Give respect, have respect. 
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 عزت ءُ ذلت اللہ  ئی دست ءَ ا نت)بلوچی(

 عزت و ذ لت اللہ نا دو ٹی و)براہوئی(

 

 عشق ءِ گنوک سار نہ بیت)یا(عشق ءَ علاج نیست )بلوچی(

فک)براہوئی(
م
 عشق ئنا گنوک سار 

ہوتا ہے )یا(محبت اندھی ہوتی ہے)یا(پیت کی ریت ہی رمالی ہے)اردو(عشق اندھا   

 عاشق کور می باشد)فارسی(

Love is blind. (or)Love is incurable. 

 

مہر پہ دیدار باز ا نت)بلوچی( عاشق ءَ پہ چم ءِ چارگ ءَ چے بیت)یا(  

 

 

ح
 عاشق نا خن ئنا 

 

ی
گ اٹ انت مریک)براہوئی(

 

ت  

ے ماں پاد ءِ 
غقل

ے ماں پادءِ کُڑا ا نت )یا( پونز ءَ انت)یا(
غقل

(چہ عقل ءَ شپاد انت)بلوچی   

ٹی ئے)براہوئی(ی نیاڑی نا عقل کُڑ   

عقل بڑی ہے یا بھینس)اردو( عقل گھاس چھرنے گئی ہے)یا(  

His wits have gone a wool gathering. 

 

)بلوچی(

ل

َ

  

، پدءَ ت

ل

 

 

 عزت یک برے ش

زی 

ّ

سے)براہوئی(ریم اتسے ب    

گِرنا آسان ہے ، ا ٹھنا مُشکل)اردو( آبرو ایک بار گئی واپس نہیں آتی)یا(  

Lost reputation is seldom regained.(or)  

You may soon fall than rise. 
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ک چیر نہ بنت)بلوچی(

 

 س
م
 عشق ءُ 

سہ)براہوئی(
مف
گ 

 

ت
ھک
سک ڈ

م 
 عشق و 

ک چُھپائے نہیں 

 

 س
م
ے)اردو(عشق اور 

ل

ن
 
 ھی

ج 

 

ک پنھان نمی ماند )یا( بوئے مشک پنہاں نمی ماند)فارسی(

 

 س
م
 
ت
 عشق و

Love and a cough cannot be hide. 

 

 عیب چہ باسکان ا نت کہ کمان تیر نہ بارت)بلوچی(

؎ 

ں قاضیؔ
َ
ی

ل

ت
س
ہم

 اے باسکانی ردی دائم ءَ 

 بہ چار تیر ءِ کمال ءَ نشانگ ءَ یل دئے)مُبارک  قاضی(

؎ 

دے باسکان ا نت کہ کمان نہ بارت تیرءَعیب 

 

 
ت
ج  

داں من)نثار یوسف(

 

 
  کی ءِ سانکلاں بہ س

 

ل

 داں کہ نا پ

زدے)براہوئی(

ّ

 
 دیر ماس آن ل

 گھر کا بیدی لنکا ڈھائے)اردو(
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 غ

 غریب ءِ راست ہم دروگے)بلوچی(

  غریب نا راست ہم دروغے)یا( غریب
ک
م نا ڈیوا نا وٹ بے تیلی آن 
ہ

تکَ)براہوئی(  

سا ن نورے ندارد )فارسی(
 فل
م
 چراغ   

 

 ے)بلوچی(
ن
 
غی
 ے نہ ئے، گندگی 

ن
 
غی
 غریبی میارے نئے)یا(واری 

غریبی و پوریا میار اس اتف)براہوئی(  غریبی میارس اف)یا(  

 

ز بہ دار )بلوچی(

 

 غم نہ دارئے ، بت 

 غم اف نے تو ہیٹ ئس تور )براہوئی(

 فکر نہیں تو بکری پال )اردو(

ز بخر )فارسی(

 

 غم نہ داری ، بت 
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 ق

نصرو ءِ مات ءِ کپن ئے ہ  کن )بلوچی(   ءِ کاسد ہ  بو)یا(ہگکو  ہ  بئے)یا(ہگقاسد ءُ کو  

متکَ )یا( نصروئی نا کفن ئے )یا(
کہ
  تنکہ مُلا برے ، ناجوڑ 

 ھ

ج 

ا  ءِ خنا)براہوئی(تا کہ دائی بس ، مائی 

 

ت  

اہن سے اہئے)اردو( تریاق جب تک عراق سے آئے، سانپ کا ڈسا  

 تا           تریاق               از عراق آوردہ شود ، مار ،َیدہ ُرتدہ باشد )فارسی(

 

 قبر ءِ حال ءَ ُرتدگ بہ زانت)بلوچی(

دہ چائیک)براہوئی(قبر ئنا حالے مُڑ  

 

)بلوچی(  قبر ءَ دانکہ حد ءَ بہ جن)یا(

ل

پ

 

َن
حد ءَ آ دیم آپ در کی  

)براہوئی(قبرے کچ اسکان 

ل

 

 

چ  

 اپنی حد میں رہو)اردو(

Do not cross the limtes. 

 

 س بواسیقصہ ءِ 

 

  )بلوچی(پ

س)براہوئی(
ت
م

 قصہ ختم 

 صّہ  تمام ہونا  )اردو(

 

 قبر ءَ بر اش گوں)بلوچی(

 قبر میں لے اہؤ گے)اردو(

You can’t take it with you. 
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 ک

ءَ)بلوچی(کار ءَ بہ کن پکا، رند ءَ ہ  جن چک   

ت ہ)براہوئی(
ل

 

 کاریم ءِ کریس پکا، پدی چک ح

وقت کا ایک ٹانکا بے وقت کے سو ٹانکوں سے بہتر ہے۔ )اردو( آپ کاج مایا کاج )یا(  

 کس نخارد پشت من چوں ناخن انگشت من)فارسی(

Self-done is well done. (or) A stich in time, saves nine. (or) 

Be sure you are right then go ahead. (or)No eye like the master’s eye. 

 

 وارت ماں سر ءَ)بلوچی(

ّ
ت

ز کہ کاریت بَرءَ، ل

 

 
 ءَ سرءَ وارت )یا( ک

ّ
ت

ز کہ بر کاریت، ل

 

 
 ک

؎ 

 نی حساب ءَ سر جمی کئے داشت کنت
ّ

ّ

 ءُ ل

 

 
 سَ

گ پدا بُر ءُ بَرا اللہ وت ا نتہو

ل

 ت
کی
ز 

 

 
)یونس نصیر(  ! ک  

ا  درخت 

 

تَ
ی

 

ت م
ہ
تکَ)براہوئی(ہرکس 

ل

 

ح
ءِ خل   

رز پھینکے اہتے ہیں )اردو(

ل

 ھی
ن

 پھل دار درختوں پر ہی 

Stones are thrown only at fruitful trees. 

 

 کندگ ءَ پد گریوگ انت)بلوچی(  

گ آ

 

تَ
ی

 

غ
گ بریک)یا( ناو

 

تَ
ی

 

چ
م

گ آ پد 

 

َت
ی

 

چ
م

پد مودہ  ءِ)براہوئی( نباز   

ہے)اردو(ہر کمال کو زوال  جتنا ہنسو گے اتنا رووگے )یا(  

 ہر کمالے را زوالے)فارسی(

If you sing before breakfast, you cry before night. (or) 

To every spring there is an autumn. 
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 ءِ وکیل)یا کرک ءِ
 
 )یا( پ 

 

زک ءِ سوک ءُ واد ءِ سوک )یا( (پانگ بوپ َ
 

کرک ءِ پانگی)یا( س  

 کرک ءِ آپ بندگ)بلوچی(

کمر ٹوٹی مُفت میں )اردو(اب ، نا عذثواب   

What greater crime than loss of time. 

 

،بلے لاپ تئی وتیگ ان اگاں د گرئیگ ا نتکاہ دکاہ دگرے ئیگ ا نت ،بلے کاہ دان وتیگ ا نت)یا(

 ا نت)بلوچی(

ئے)براہوئی(تیناا رغ پینائے ،پھڈ   

 

ر ا نت ) کُورانی اہہ قلندر انت)یا(  ددّ
گ
ت
ت ز ءِ بال تا جنتر ءِ دون ءَیا(بگاہانی اہہ پ

ّ

ر
ک ک 

)بلوچی(  

مسیت ئے)براہوئی( ہندملا نا مُلا نا زور مسیت اسکاں )یا(  

 ملا کی دوڑ مسجد تک)اردو(

A priest goes no further than the church. 

دست ئیگ ءَ پہ پاد ءَ یل ہ   دئے)بلوچی( کنگ ءُ ماہی )یا(  

 دے 

  

)براہوئی(بائنہ باخوءِ دوئنہ باخو ک

ل

َ
ا ت  

 

گ )یا(  

ل

 ت
تَی
گ
 ن در

ل

کور ملتان ءَ شُتگ)بلوچی( کوراں مُ   

س)براہوئی(
ت
م

و)یا(کور ملتان ءَ سَر 

ل
 

ت

 

ووؔ  باوہ نہ ا را ءِ خ
س
م
ت

 

ش

  

 

ت

 

 ن ءِ ج

ل

 کور ملتانءِ خنا )یا(کور مُ 

 آدمی پُوچھتے پُوچھتے لندن پہنچ اہتا ہے)یا(پُوچھتے پُوچھتے دلی پہنچ اہتے ہیں)اردو(

 پُرسان پُرسان بہ کعبہ بتوان رفتن)فارسی(

He who has a tongue in his mouth can find his way anywhere. (or) 

Ask about it and you will get it. 
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توو گہ انت)بلوچی( 
من

 

ش

 کوریں چماں پٹے ارس باز انت)یا(نیستی ءَ 

ز ئنا خیر  تمے بازءِ )یا( رمّوکا د 

 

َ

زین

ّ

 

ی ہم گنج اسے)براہوئی(کورنگا خن آن چ  

کی لنگوٹی سہی)یا( بھاگتے چور نہ ہونے سے تھوڑا بھی اچھا)یا(نہ ہونے سے کچھ ہونا بہترہے)یا(  

 نادہندہ سے جو نکلے سو غنیمت)اردو(

 از خرس موئے بس است)فارسی(

Something is better than nothing. (or) Better small fish, than empty 

dish.(or) To get from a miser a trifle is a great matter. (or) 

Half and loaf is better than none. 

 

(کاراں کنت کریم داد، ٹاںں وارت رحیم داد)بلوچی( اد،ٹاںں وارت دل مراد)یاکاراں کنت شاہ ُرت   

تکَ لخ ءِ درے خرما ، چوّٹ لگا شوان ءِ )یا(میڷ

 

کی
اہوئی()برکاریمے خراب کرینے نت، مچ   

طویلے کی بَلا، بندر کے سر)اردو( کرے کوئی بھرے کوئی)یا(  

One slays, another pays. (or)To rob petter, to pay Paul.(or) 

The sins of parents visit their children. (or) 

One does the harm, another gets the blame. 

 

و   
 
 نہ گ

ت
و   )یا( کہ منی دوگ ترپش انتشیتک

 
  کہ منی ڈوڈک ءِ شیرشیتکس نہ گ

و   ترشپ/ترپش انت)یا(
 
شیت کہ منی دپ بوہ کنت)بلوچی(کس نہ گ  

زش اتست )فارسی(  

ل

 کس نگوید کہ دوغ   من ب

سورءِ)براہوئی(ڷ کنا ڈگی نا پا کس پاپک کس پاپک کنا با گند یک )یا( کس پاپک کنا وٹ گند یک  )یا(  

اپنی دہی کو کوئی کھٹا نہیں کہتا)اردو( نہیں مانتا )یا(اپنی رائے کو کوئی غلط   

Our opinion is never wrong. (or) Nobody cries stinking fish. 
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ل

ّ
کَ

ت
، کاروان وتی راہ ءَ رؤت )بلوچی(کُچک و  

چ کا ک وکیرہ ، کاروان کاہیک )یا( کُچک وکک ، کاروان تینا کسر اٹ کائیک)یا(
ک 

 

کائک)براہوئی(کُچک غوکک ، کاروان   

 بھونکا کرتے ہیں، راجہ راجہ سنا کرتے ہیں)یا(

ل

 
 کُ

ل

 
 بھونکتے ہیں کُ

ل

 
  اور کاروان اپنی راہ چلتا ہے)اردو(کُ

  زند )یا(ہ  نور می فشاند و سگ بانگ می شیر گر وصل آفتاب نخواہد، رونق  بازار آفتاب نکاہد)یا(

 آواز  سگاں کم نہ کُند رزق  گدا را)فارسی(

Cattle don’t die from crows crushing. (or) Dogs bark, but caravan goes. 

 

ر اتنت نان ءُ گوشت، بے کار ور اتنت مُشت
ت
وش )یا(  کاریگ و

 
، بے کار وتی کاری وتی کارءَ رو انت ماں گ

پ دست سُریت،د اسان، نان آسان، نان آسان پہ کار آسان )یا(خُر روچ ءَ بر انت )یا(

 سُریت)بلوچی(

و سُریک، با سُریک)یا( دا برکت یک )یا( د   

 

(حیلہ کر، وسیلہ مریک)براہوئی حرکت کہ ، ج  

سیوہ بِن میوہ کہاں)اردو( کام ہی اچھا دوست ہے)یا(  

د)فارسی(
 

 

 ہرکہ خدمت کردہ او مخدوم ش

Our work is our best friend. (or) No pain, no gain. (or) No cross, no crown. 

  

سَگ ءَ دانکے نہ داریت، چادر ءَ سابون مالیت)یا(
کی

ے پہ کون ءَ ہ  گند، گوکے پہ ز 
ک
 
 چ 
ن 

)یا(

 

 
یارت  ءَ بہ ک  

 )یا( 

ل

یپَ

 

س  
ک
سَگ  ءَ دانکے نہ داریت ، زیارت ءَ گوکے 

کی
  

 
 
 

زکہ ءُ پ

ّ

ی)بلوچی(ہشکیں،  پاگ ءُ ب ت
 
 ج
ہم

  ملگّ ءُ  

ُرتیف)براہوئی(اخہ در بیرم ءِ نا ہموخہ نتے   

جیب میں نہیں کھلی کی ڈلی ، چھیلا پھرے گلی گلی )اردو( چادر دیکھ کر پاؤں پھیلاؤ)یا(  

Cut your coat according to your clothe. 
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 کور ءِ دپ دارگ بیت، قومءِ نہ بیت)بلوچی(  

تفک)یا(
م
یا()ہر کس نا تینا بائے  بولان نا جل تفنگ مریک، بندغا تا با تفنگ   

فک )یا(
م
 ئنا با تفنگ مریک، شہر نا باتفنگ ڈور نہ با تور نگ مریک ، شار نہ با تورنگ 

ت
ت

فک)براہوئی(ج
م
  

خلق کا حلق کس نے بند کیا)اردو( جتنے منہ اتنی باتیں)یا(  

As many mouth, so many opinions. 

)یا(

ّ

ر انت)بلوچی سکیاں ما ءُ وشیاں بیگانگ کاراں کنت کاریگر، کاہاں وارت ڈگّ
ت
(و  

تکَ  ڈگی )یا(

 

ی ک 
تکَ خراس)یا(  کاریم تے یک  کاریگر، بیتے 

 

ی ک 
ڈوہیک بیش ،   

تکَ ڈگی 

 

ی ک 
 

ل

 سپ
رَز )یا(لنگار یک  خراس ، ا سی 

ی

 

چ
ن 

تکَ 

 

ی ک 
تکَ بولو، کھٹ 

براہوئی()دک) حتل  

)یا(محنت کرے   مینا، کوئے انڈے کھائیں دکھ بھرے فاختہ، کوئے انڈے کھائیں)یا(  

مکھانے، کھائے کوئی)اردو( جنے کوئی گوند  

One beats the bush another catches the bird.(or) 

One beats the bush, the other gets the hare. (or) 

One takes the trouble, and another takes the credit. 

 

)بلوچی(کو

ّ

ت
 

 ہ  ت

 

َ

ل

 

 
ہنیں پ  

ّ پہ )براہوئی(

ّ

 پوتی ی 

گئی ،َری باتیں اہنے دو )اردو( اکھاڑو)یا(گھڑے ُرتدے مت   

،َشتہ را صلوٰۃ، آئندہ را احتیاط)فارسی( بر،َشت  ھا صلوٰۃ)یا(  

Let the past burry dead. 

 

 کرگوک  بہار ءَ  چے چریت)بلوچی(

 کروئے )یا(

ل  

ُرتو   ُرتو ہڑی مرؤئے ، تو ان  

 ہڑی مرؤئے ، اتٹ ءِ با خلوئے)براہوئی(
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  نہ انت)بلوچی(گران قیمت بے حکمت ا لت نہ انت، گران قیمت بے حکمت نہ انت)یا(کم قیمت بے 

 گران قیمت بے  حکمت اتف)براہوئی(

 مہنگا روئے ایک بار، سستا روئے بار بار)اردو(

، بہ قیمت بہتر )یا( ہر چی پہ قامت کہتر  ھچ ارزانی بے علت نیست و ھچ گرانی بے حکمت نیست )یا(  

)فارسی(اترزاں بہ 

ل

 
علت ، گراں بہ حِک  

A cheap buyer takes bad meat. 

 

 راست نہ بیت)یا(

ّ

 
سگ ءِ چوٹیں د مت پہ بندگ راست نہ بیت )بلوچی( کُچک ءِ لٹ  

فک)براہوئی(
م
 سیدھا 

ّ

 
 کچک نا لٹ

 کتے کی د م کبھی سیدھی نہیں ہوتی)اردو(

 سگ راست نشود)فارسی(
 
 دم

The wolf may lose his teeth, but never his nature. (or) 

What is bred in the bone will never come out of the flesh. 

 

 ، آئی ءَ را وحالل کس ءَ نہ دست  )بلوچی(ہرکٹ ء نوزدہ ، 

ل

َ
ت

چے ی  

 ، خرچہ روپیا )ا ردو(

 

ّ

ّ

 آمدنی اتٹ

 

ت ا ں)یا(
 م
جت
گ انت کوہ کہ اہہ جتگ 

ل

 ت
کی

دانی باہوٹ  

ّ  

 
ز ل

 

ر

 

گی

 

س
انت)بلوچی(  

 ، بادشاہی ُرتو میتا)براہوئی(

ل

َ

 

 ملک آک مرو خ

 اندھوں میں کانا راجہ)یا(

زوں کا راج )یا(

ّ

 
ت
 خالی گھر ب

؎ 

 گلستان کیا ہوگا)اردو(
 
 ہر شاخ پہ الو بیٹھا ہے، انجام
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دا خر گرفت)فارسی( کس نباشد در سرائی، موش باشد کد خدائی)یا(  

 

دند ، مُلک ج
 

 

م ش

 
گ

آدمیاں   

A figure among ciphers. (or) The worst pig often gets the best pear. 

 

زے بٹے ئے)یا( کوار ئے نہ کوارئے بٹے ئے)یا(

 
 

َ
زے نہ ک

 
 

َ
 ئے)بلوچی( کانج ئے ک

ّ

ت نہ کانج ئے یت  

 ناؤ میں خاک اڑانا)اردو(

 میخورمت)فارسی(

 

 
 روقیِ 

 

 
 زاقیِ 

 

  )بلوچی(ہگعقل ءِ کور بو    )گالریچ()یا( ہگکور دید بو

 ہونا )یا(

 

 عقل سے پیدل)اردو( عقل کا اندھا)یا( عقل کا چراغ گُ

 

 کور ءِ دیم ءَ گریوگ چمانی زیان)بلوچی(

  زوالی  ءِ)براہوئی(

ل
  

گ خ

 

تَ
ی

 

غ
 کھورنا مونا او

بھینس کے آگے بین بجانا)اردو( اندھوں کے آگے رونا اپنے دیدے کھونا)یا(  

خواندن وعظ، رمود میخ آہنین در سنگ)فارسی( باسیہ دل چہ سود  

He that will not be counselled can’t be helped. 

 

ردے ڈونڈ ا نت)یا(
ت
 )بلوچی(  کلاگ شیواریں ، بلے و

ل

 نپَ
چانو گِر چات ءَکی  

تکَ  )براہوئی(

 

ی ک 
 باز ہشاری آن خاخو پی 

 تیراک ہی ڈوبتے ہیں)اردو(

دی )فارسی(اے روشنی   طبع تو بر من بلا 
 

 

ش  

Goodswimmers often drown. 
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وک یک رو وروک ، مورینک سَرو ہر رو وروک )یا(

 

ت
ت
کم کم  بور  ، مُدام بور )بلوچی( چانبول ج  

 )یا(

 
 

 ہڑدے ک

 
 

 )یا( مچے ک

 
 

                                          ، ہمیشہ ک

 
 

 ،  اتسے د  کم ک

 
 

 )براہوئی( ےبھاز ک

 
 

ک  

                                               کم  
 
                                     خُر                                   ہمیشہ                                        بت

 
رسی(کم خورد عزیز من ، نہ خورد اہن  من)فا  خُر         )یا(                               بت  

 

 کڑوک چے ءُ کڑوک ءِ لڈ ءُ بار چے )بلوچی(

؎ 

زاں

ّ

َ  ہمے کہ عری پر بنداں ءُ جت

ک ءَ را دگے چے لڈءُ بارے
 
ز

ّ
ت
)مُبارک قاضی( ک  

ہ ہڑیّ مَرو ّ

 

 س
ی

ئے ، اتٹ ءِ با خلوئے )براہوئی (  

ی کا شوربہ )اردو( دّ
 
ی  اور کیا ب  دّ

 
 کیا  ب 

 

 )بلوچی(ضدءِ دارگ  کینگ ءِ دارگ )گالریچ ()یا(

ضد پکڑنا)اردو( ضد باندھنا)یا(  

 

 کاہُکے بور ، راہُکے بُرو )بلوچی(

، گامس ہن)براہوئی(

 
 

د س ک

ّ  

 
 
 ج

 

)بلوچی(

ل

نپَ

 

 ءَ رؤت / کی
ّ
گ
ت
 کمزات وتی کمی ءِ ر

 اصل سے خطاء نہیں ، کم اصل سے وفا نہیں)اردو(

 

 کور پہ سُرمگ چم پچ نہ بیت)بلوچی(

فک)براہوئی( اتٹ خنی کور سرہ  کننگ
م
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ل

َ

ّ

ژنائیں)بلوچی( ، دو چم )یا(کور چے لوٹ
 
 ؟ دو چم ر

ل

َ

ّ

کور چے لوٹ  

ر خوائک ارا خن)براہوئی(کو  

 اندھا کیا چاہے دو آنکھیں)اردو(

دا چہ می خواہد ؟ دو چشم بینا)فارسی(  

 

 کور از ج

A wise coming true. 

 کور ءَ تو کائے، پاد منی تر انت)بلوچی(

سَہ نی )براہوئی(خلکان بریو 
ی

ل

تَ
ن
ای، حوال ا  

 ا لٹے بانس بریلی کو )ا ردو(

 

گ ، تولگ ٹہل انت)یا(

ل

 ت
کی
زءِ سر ءَ ر کار پہ تولگ ءَ  ّ 

 

ّ

گ ، تولگءَ پ

ل

 ت
کی
)یا(کار پہ تولگ ءَ 

ل

َ
ن  

 ناز پہ کُروس ءَ ، کُروس بانگ نہ دتنت)بلوچی(

 کریر، پائے سیدا سے ا ٹ)براہوئی(

ل

ّ

 

 
 لوڑی ءِ م

 

راہ پہ رؤگ)بلوچی(کار پہ کنگ،   

 
ک
 

ّ

ل

م وام ب
ہ

 
ک
 

ّ

گپ

 

َت
ی

 

پ
م تکَ، کسر ا

ہ
)براہوئی( تکَ )یا(

ّ

گپ

 

ت

 

 ی

ل

پ
 ، وام  

ّ
 

 کپ

ّ

گپ

 

ت

 

ن
کسر ا   

 

 کور ءِ جن ءِ پاسبان حدا انت)بلوچی(

دائے)براہوئی(  

 

 کورا نگا زائفہ نانیگوان ج

 

کور کہ کور ا نت وادءَ زانت کہ سور ا نت)یا( کور کہ کور انت آپ ءِ توار ءَ ا ش کنت)یا(  

زکور ا نت وتی گوہ ءِ بوہ ءَ زانت)بلوچی( ّ

ل

 کور ست

)براہوئی(

 

 
ت

 کور اخہ کور ءِ، دیر نا توارے ت
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ون نہ بنت )بلوچی(
َ
 

 

 کار پہ ن

سہ )یا( 
مف
  اترے )یا(گہنیمون ءِ بر بانک اتٹی ہم اہ کاریمک نیمون اتٹ 

 اتٹی اہ

ت 

 

  اترے)براہوئی(گہنیمون ءِ خ

  بتانا)اردو(نہ کرنے کے سو بہانے)یا( 
بھیگی بِت  

 خوئے بدرا بہانہ بسیار )یا( بد خورا ، بہانہ بسیار)فارسی(

He who has a mind to beat adog, will easily find astick. 

 

 کٹ ء وت ننگ ء وت)بلوچی(

)براہوئی(

ّ
 

َ

ل

 ت

ّ

 

، خ

ّ
 

َ

ل

 کٹس ت

 

 کہ رمم بوتیں انت، تولگاں اہت انت)بلوچی(

 

 
 کور ءِ سَ

 

 

ں

لک

 

ح

لک 

 

مسورہ شوکاک ڈلارتہ)براہوئی( ح  

 

 کس ئے پیماز ہ  وارت دپ ئے بوہ نہ کنت)بلوچی(

)یا(   ،با تہ گندکپ 

 

 
)براہوئی کس اتس پیماز ک

ّ
س با نا گند کپ 

َ ت ی

 

ی ک 

(دانکہ پیماز   

 

 ے نہ ئے)بلوچی(
ن
 
غی
 کار ءُ کسب 

میار اتس اتف)براہوئی(غریبی و پوریا  پوریا خواری میار اس اتف )یا(  مزدوری میار اس اف)یا(  

 

ی موت ءَ مِرّگ  )گالریچ()بلوچی(

ک
ّ
چ 

ک 

 

 کی موت مرنا )اردو(

ل

 
 کُ
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زکے مال بالا بہ دئے )یا(

 

َ
 
 

 بہ دئے ، کال ءَ بہ دئے  ج
 

 بہ دئے کا  ک
 

کے بالا بہ ک
 
ز

 

َ
 
 

لا بہ دئے ج

 دئے)بلوچی(

 چودنا ،ا ٹاں دودھ بھی لے اہنا )اردو(

 

ءَ بہ ور، ترا 

ّ

ل ءَ چے کار)یا(کوپ
ت
اتمت ءَبور، ا ستکاں بِل)بلوچی( گوں و  

 آم کھاؤ، پیڑ نہ گنو)اردو(

I would have the fruit, not the basket. 

 

ی، وژنام بنت مزن پاگ)بلوچی(

ل ک

 کاراں کن انت شا

 وٹ ءُ جش ا نت تیل ، نام چراگ ءِ روک ا نت )سیدہاشمی( 

ل

چ نپَ  
ش

 

 )اردو(باڑھ  کاٹے کوئی ، نام ہو تلوار کا  کا ہوتا  ہے )یا(سپاہی لڑتے ہیں ، نام سالار 

 

 کوہنیں ریاب نوکیں بول  ءَ انت)بلوچی(

 میں داڑھی)اردو(

ّ

َ
 

 ج

Old head on young shoulders. 

 

تگ ءَ پہ وت نہ بوت، پہ دگراں چوں بیت)بلوچی( مت
کہ

 

  یار)اردو(رنڈی نا کسی کی جورو  نا کسی کا  جس نے اپنی اتاری، وہ دوسرے کی نہیں دیکھتا)یا(

He who can not hide his own shame, does not conceal another’s. 

 

زور بان ءَ کن ، 

 

وو را بت 
ت
من
کہ
تگ ءَ  بہ جن ہر روچ، بان ئے بہ کن ہزار روچ ، اتنگت ہما کنت وتی دل ءِ )یا( مت

کہ

ت  کن ، اتنگت کنت وتی دل ئیگ

ّ

د ت
 
زور گ

 

پ  ءَ بت 
ّ

ّ

ن   ءَ )بلوچی(گ 

 تم کاٹو میری ناک اور کان میں نا چھوڑوں اپنی بانی)اردو(
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گ؟)بلوچی(

ل

ت
سَ
ی
دا د  

 

 کئے کئی ج

دائے خنانے؟)براہوئی(  

 

 دے د نا ج

 

ت ا ں)بلوچی( کورانی شہر ءَ یک چم بادشاہ انت)یا(
 م
جت
گ اتنت کوہ ءُ اہہ جتگ 

ل

 ت
کی

 

 ، بادشاہی ُرتو میتا )براہوئی(

ل

َ

 

 ملک آں مرو خ

زوں کا راج)اردو( اندھوں میں کانا راجہ)یا(

ّ

 
ت
سونا گھر ،ب  

دائی)فارسی(  

 

 کس نبا شد در سرایی ، موش باشد کد ج

A figure is cyphers. 

 

د  پٹّگ  )گالریچ()بلوچی(

ّ

ت
 ءِ تہا ہم

 
 ک

 بال کی کھال نِکالنا)اردو(
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 گ

 گُرک ءِ مات ہر روچ یگ  نہ پالائیت)بلوچی(

؎ 

گُرک ءِ مات، ہر دو یگ  نہ پالاینت گُرک بہ بیت یا  

دا آگہہ  

 

ں گال ہ  گوپ،بندہ واب ج
َ
ی

 

سَ
گی

)مُبارک قاضی( قاضیؔ   

ت ک)براہوئی(
م
ک 

 خرما ہڑدے بٹور 

 بکرے کی ماں کب تک خیر منائے گی)اردو(

 ہر روز عید نیست)فارسی(

Every day is not Sunday. 

 

)یا(

ل

نپَ

ّ

، بلے دست ءِ ہنر نہ کی

ل

نپَ

ّ

د  دست ءِ ہنر،گنج ء پدر )یا( گنج ء پدر کی
 
ر پیشہ ، جنت تیشہ)بلوچی(ب   

در آن دو نا ہنر زیات      ءِ)یا(
 
باوا نہ دولت آن تینا دوئنہ کسب جوان ءِ)براہوئی(  گنج ءِ ب   

 ہنر ہی اصل حزانہ ہے

؎ 

 فخر کیا اس کا کسی نے یاں جو زر پیدا کیا

 آدمی وہ ہے جس نےکچھ ہنر پیدا کیا)اردو(

تدد و ایں اہ نسب نماند)فارسی(  گنج  پدر )یا(دست  ہنر چ

 

گی

 

پ

ایں اہ حسب   

You must stand on your own feet.  

  

م ءَ ملام بہ دئے وت ءَ دور بہ تاچیں)بلوچی(گندگیں مرد    

 گندہ ءِ بہا ایت تینے ُرت کش)براہوئی(
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ں)بلوچی(بَر گودوستی ءَ گونڈ دار بلے آسرے  گیش کپتگیں دوستی مرد ءَ کور کنت)یا(  

 جلد دوستی جلد پچھتاوا)اردو(

Soon friendship, soon repentance. 

  

 
 
  نت، کنگ گران انت)یا(رزان ا  شگ ات گو

 
شگ وش انت، کنگ گران انت)بلوچی(گو  

 پاننگے 

ک

 ، 

 

ی

ے فرق ارے)یا(
گ

 

ت
تکَ)براہوئی( 

گ

 

ت

 

ن

 کروک، کاریم کروک چا

ل

ھنپَ  

نا مشکل ہے)اردو(کہنا آسان ہے، کر کرنا مشکل ہے)یا( اینٹیں بنانا آسان ہے، لیکن مکان تعمیر  

It’s easier said than done. (or) Many can pack the cards, that can’t 

play.(or) Saying is one thing, doing another. 

 

ّ )گالریچ( )بلوچی(

 

ت
 گپ ءَ مرچ ءُ مصالہ ج

 نمک مِرچ لگانا )اردو(

 

م ڈیک ورانت)بلوچی( گسءِ رزان گوں یک دومی
 
 ءَ لاز

 ا را رزان اتسٹ ایلو تو ضرور گرہہ)براہوئی(

 

 ءُ دتپ ءَ کنگ نہ بیت)یا(

 

 
 

 کہ چہ دتپ ءَ کپ ایت، پدءَ ج
ت
چ

ت
گ

 

بان ءَ ءُ تیر چہ کمان ءَ )یا( 
 
  چہ ز

ت

  گ

 

ّ  
 

 ج

ل

 نپَ
  کہ بُن ءَ کی

ل

نہ بیت)یا( رند ءِ پشومانی کار نہ دنت)یا(یک  

مکن اہک ءَ، انچو کہ روگِن رتکگ انت ہاک ءَ)بلوچی(یگیں  گپ ءِ کس ہدو  

 )یا(

 

 

ل

فکّ)یا( پد ناپشومانی کاریم ت
م
زز

ّ

 کہ تما  بت 

 

 

ل

ت  

)براہوئی( ی ہم رسینگ کپ 

ل ھ 

وکا ہیت ءِ 

 

 
م
فک)یا(ہ

م
 کہ تماارفنگ 

 

 

ل

 ت

بات کہی اور پرائی ہوئی)یا( زبان سے گیا، کمان سے گیا)یا(  

 

 

ی بات پھر نہیں آتی )اردو(کمان سے نکالا ہوا تیر اور مُ 

ک ل

 

ی

سی   

A word spoken is an arrow let fly. (or) A word spoken is past recalling. 
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  ءِ ریشاں گوازی)یا(
 

، گڈی چے لَیت )بلوچی( گوازی گوازی گوں ت لیب لَیت  

گوازی)براہوئی( گوازی گوازی، باوا نا ریش تو  

دائی وہاں تک جہاں تک ہنسی 
 
د گ

 
آئے)اردو(گ  

 ظرافت آتش افروز جدائی است)فارسی(

A bitter jest is the poison of friendship. 

 

 کاش ءِ پانگ بوت، گوک ءَ دوئیں وارت انت )یا(

ل

 

 

 گوہ ش

  ءَگُرک ءِ پانگ کنگ )گالریچ()بلوچی(
ت  

 ت

)براہوئی(  خر مائے کس کھرنا شوان کپ 

 بلی سے گوشت کی رکھوالی )اردو(

گوسفند را بہ گرگ سُپردن)فارسی( بدست گُربہ سُپردن)یا(گوشت   

Set a thief, to catch a thief. 

ر کن)یا(  بر  ءَ بہ اہ ءُ در کن)بلوچی( گپ ءَ بہ اہ ءُدت

؎ 

  بہ جن قاضیؔ گوں دوستاں

ت

 بِہ اہ ءُ گ

) مُبارک قاضی( کہ ہوش ءُ سار ا نت ابدال مرچاں  

ا ر او

ل

ت
ف
گ 
 ے 
گہ

 

پ
)فارسی(ل اندیشہ و ا  

ے خلاس، گڑا ہیت کہ)یا(

ل

ن
 
ھی
(اول پو کہ ، ولدانہ جو کہ )یا  مالو پو کہ پدان مو کہ )یا(  اول   

 ہیت ءِ خلاس و کش)براہوئی(

 پہلے تولو، پھر بولو)اردو(

Think before you speak.(or)  Think twice before you speak. 
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ن ئے)یا(
 
 ئے، گلہ ر

 

 

 ئے پہ وت ، بَد کن ئے پہ وت )یا(  گلہ ک

 
ت

ن  ہرچی نیک ک
 
کش ئے، ہمائی ر

ن ئے )بلو ئے)یا(اتنچو کن ئے، اتنچو گندئے)یا(
 
 ئے ، غلّہ ر

ّ

 

 

چی(کن ئے، گند ئے  )یا( غلّہ ک  

وو خنوس)یا(
م
ھ

  )یا( امر کروس، 

  

د ک)براہوئی( قہر کنوکا ، قہر ج
 
س، ہمو ر

َ ی
ّ
س

انت دت  

جیسا بوؤ گے، ویسا کاٹو گے)اردو( )یا(جیسی کرنی، ویسی بھرنی  

(کردہ خویش آید پیش)فارسی از مکافات  عمل غافل نشو ،گندم از گندم بردید جوازجو )یا(  

As you sow, so shall you reap. 

 

و آچار سائیت )یا(  

ل

ت
 
و آچار  گور ماں گوردان ءَ انت،کیتو / ٹ

 
ّ

ل

 
زیت ٹ سائیت)بلوچی( گور ماں گورستان ءَ چ ت  

 چوٹاتے کش )یا(

ت 

 

دیر ءِ خنیسءَ موزہ  ءِ کش ءَ)براہوئی( دیر ءِ خ  

 ابھی دلی دور ہے )یا( ہنوز دلی دور اتست)اردو(

 آب ندیدم ، موزہ کشیدم)فارسی(

Count not your chickens before they are hatched. 

 

 ءَ سار نہ بنت )یا(
 
و، بے چابت

ّ

ت

ّ

 گندہ جَن ءُ اتسپ ءُ ٹ

کَڈّناں بازیناں ، پولات نہ بیت گیت آسن)بلوچی(زال پہ   

 لاتوں کے بھوت باتوں سے نہیں مانتے)اردو(

A nod to the wise and arod to the otherwise. 

 

و  
 
ہ ، برات ءِ سر بستہ)بلوچی(گ

ل

 ت
کی
 ہار 

ے دائی)یا( 

 

ن
 
فی

ل

ی

ز / نشار ،  لیپ ٹی چُنا خنانے مائی ، پٹی 

ّ

ر

 

چ
مل

ا  خنان ءِ 

 

 ت
 ھ
ج

ز)یا(تمان ءِ  

ّ

ر

 

تلغ  پ

ز )براہوئی(

ّ

ر

 

تلغ تکَ پ

 

ی ک 
ز ، زبرانہ 

ّ

ر

 

چ
مل

ا  خنان ءِ 

 

ت
 ھ

ج 

 

 گدھا گرے پہاڑ سے ، ُرتغی کے ٹوٹے کان)اردو(
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)بلوچی(ہ  بات گنجے کہ دل ءَ رنجیت گنج بے رنج نہ بیت)یا(  

 اتخہ دولت زیات مریک، اتموخہ غم زیات مریک)یا(

سے)براہوئی( پیسہ نا بازی ہم کاٹم خڷی   

ا تنی فکر)اردو(جتنی دولت   

Much coin, much care. 

 

 گوشت چہ ناخنءَ جتا نہ بیت)بلوچی(

؎ 

 

ل
  

 رسم ءُ  دود یکی ءِ پُرس
ّ

 
 پُت

زے
ت َ
  کن ی

ل

 
ت
)مبارک قاضی( ناخن ءَ گوشت ءَ ج  

فک )یا (
م
فک )یا(  سُو ڈ ان جتا 

م
  

ل

 
ت
فک)براہوئی( زیل ڈ ان ج

م
  

ل

 
ت
زیل سوان ج  

جدا ہوا ہے)اردو(کہیں ناخن سے بھی کبھی گوشت   

 میان گوشت و ناخن نمی توان جدائی انداخت)فارسی(

Put mot thy hand between the bank and the tree. 

 

 گوشت ءُ کارچ ہردو تئی دست ءَ انت)بلوچی(

 سو نا دو ٹی، کتار نا دو ٹی)براہوئی(

 حساب اہنتے ہیں کہ حق بیشی کامیں نے اپنی  زندگی کا سرمایہ آپ کے حوالے کر دیا ہے۔ آپ ہی کمی 

 ادا ہوا یا نہیں)اردو(

 سُپردم بتو مایہ خویش را 

 تو دانی حساب کم و بیش را)فارسی(
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 روز  اول )یا(

 

ں

ل

ی

 

س  
ک

ہر چیز ءِ سر ءَ اول سر ءَ بہ گِر )بلوچی(  گُربہ   

 بُرائی کو ریوع میں ہی مار دو)اردو(

 روز  اول)فارسی(

 

ں

ل

ی

 

س  
ک

 گُربہ 

First impression is the last impression. (or) Nib the evil from mud. 

 

 گُرک ءِ چُک گُرک بیت)بلوچی(

 مرئے ہم خرمائے )یا(

 

ں

تل  پ

خرما نا چوری خرما مریک)براہوئی( خرما نہ چُنا   

 سانپ کا بچہ سپولا )یا( سونار کا بیٹا سونار ، لوہار کا بیٹا لوہار)اردو(

شود)فارسی(عاقبت گرگ زادہ گرگ   

ُؔ 

 عاقبت گُرگ زادہ گُرگ شود

زرگ  شود 

 

 گرچہ   با  آدمی  بت 

Cat after kind, good mouse hunt. 

 

 گوراں ، د مت آ

ل

 
ءَ ڈلیت/پالام کنت  دستے گوں حر ءَ نہ رسیت کُرّگ گ ءِ بُرگّی ا نت )یا(ہوگُناہ کِ

 ل ءَ )بلوچی(دست نہ رسیت زال ءَ           ، جنت بکا   دست نہ رسیت سیال ءَ ، جنت بکالءَ )یا( )یا(

 )یا ( 
ّ

س ، کُّرئے  ڈلّ
ت
م

 ءَ باریم زور 

 

َ  
ت

و ، دو کرئے پالاہ  )براہوئی( ن

ل 

ت
 دو ٹ

 

َ  
ت

 ن

دھو  پر بس نہ چلا ، گدھیا کے کان مروڈے )یا(  طویلے کی بلا ، بندر کے سر)یا(  

 جوگیوں کا ڈنڈا ،بیراگیوں کے سر )اردو(

ش بہ خر نمی رسد ، پلا نش را می زند )فارسی( زور  

 

ز 

 
 

 

 

  ءَ )بلوچی(نیمون پہ چُک ءَ ، مات ءِ نُک گلہ ءِ ثواب ءَ گیاب  وارت)یا(           آپ وارت)یا(ہمگلہ ءِ  ثواب ءَ      س

 

 

ز             خو لُ

 
 

 

 

تکَ )براہوئی(ہمنا ثواب اتٹ ، س

 

ی ک 
  دیر 

ت ور  )اردو(نام پیروں کا کھائے م   
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دئے سیاہ بئے )یا(

 

 

 

دئے ماہ بئے ، گوں دیگ ءَ پ

 

 

 

 گوں ماہ ءَ پ

دئے )یا( گوں بد ءَ نندئے بد بئے )یا(

 

 
گوں بداں ہ  نندئے ، بدی نہ گ  

 ماہ  نندئے ماہ باشد ، دیگ نندئے سیاہ باشد )بلوچی(

ز مریسہ )یا(  د 
 

ز  تون توسُ   مُلا مریسہ ، د 
 

 مُلا توں توسُ

   ک نا مون مرور)براہوئی(دیگ نا رہی 
 
آ تولوس پ  

ے بُرا بنائے گی )اردو(
ھ
 

ج
 

ل

ن

 

ل

تپ چن  
ص

ے نیک بنائے گی ، بُروں کی 
ھ
 

ج
 

ل

ن

 

ل

تپ چن  
ص

 نیکوں کی 

زا طالح کُند )فارسی(  

ل

   طالح ب

ل

تپ چن  
ص

زا صالح کُند ،   

ل

   صالح ب

ل

تپ چن  
ص

 

Better alone than a bad company. 

 

 نین  ا نت )یا( ہو کہ دپےنین  ا نت ،نہ وارت  ہوگُرک وارت  کہ دپے 

 نین  ا نت)بلوچی(ہوگُرک وارت نہ وارت دپے 

  ہم بدنامءِ)براہوئی(خرما میڷ

 

 
 ہم بدنام ءِ ، ک

 

 
ءِ کُ  

 لال )یا(

 

شہر میں اونٹ بدنام)اردو( شیرکھائے نہ کھائے مُ   

Give a dog a bad name, hang him. 

 

 )یا( 

ل

 
ی روااہں ، وتی رواجے بے حال ک

تگ ت
ک

 

ل

 

 

ی روااہں ، وتی گولو ش

تگ ت
ک

 

ل

 

 

رواجے بے حال  کلاگ ش

 

ل

 
)یا(ک  

 

ل

 
واجے ا ومان ک

ت
ی ر

تگ ت
ک

 گولو ءَ 

 

ل

 
 وتی گام دست ء وت تاوان ک

 جنت )بلوچی(نی تَر

ّ

 
تا  ش چ

ک 
یت ہر   

 

)براہوئی(یڑ کیوا ، تینا گام ءِ ا ستان دترے دخاخو پارے ککو آن بار  

  کوا چلا ہنس کی چال، اپنا چال بول گیا)اردو(
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؎ 

 کلاغے تگ کبک در گوش کرد

ت   خویشتن ہم فراموش کرد )فارسی(

ل

 پ

 گہر  نہ زانت میر چاکر انت)بلوچی(

  دا میر چاکر ءِ)یا ( سیڷ یخ تپک دا میر چاکرے)یا(
 

ل

  دا پیر نا دغرے)بر ت
 

ل

اہوئی(خرما ت  

 

بان 
 
گ ءِ ز

 

ت
گ 

گ ءِ مات سرپد بیت)بلوچی(

 

ت
گ 
ءَ   

مہ تہ چاہک)براہوئی(
ل 
گ نہ ایت ءِ 

 

ت
گ 
 

 

 
 
 نشار )یا(گو

ل

 
و    شت ئے جنک ءَ گوش ک

 
ورّگو)بلوچی(بہ گ

 

ل

ش گوالگو، گوش گِر ت  

ز )یا( خڷ

ّ

ر

 

چ
مل

 ر )یا( مسڑے،  زو الے 

 

 

 

زے ، بِن ن

ّ

 نشاریٹپار پاوہ مت

 

 
ت

)براہوئی( مسڑے، ن  

ز  

ل

ہوں)اردو( کی پٹے، تازی کے کانب  

ر بتو میگویم ، دیوار تو گوش کن )فارسی(  دت

 

ے گولو
ک

 

س
 

ی

 ر ا نت)بلوچی(اسی حرام ا نت ، آ

 سوآن خرّے ، بے دیرآن خوش ئے)براہوئی(

 باپ سے بیر ، پوت سے سگائی)اردو( جڑ سے بیر ، پتوں سے یاری )یا(

 

 گار کُرتگ پُرّاں، پٹ ئے  ماں ہاکاں)بلوچی(

 تہ مش 

 

 

ے ٹی)براہوئی(گو آت

ل

سی
 

ہ

سَہ 
ی

ّ

 ت
ن
 ،

ّ

َ

ل

ت  

To look for a needle in a hasty. 

 گپ ءَ پہ خدا بہ جن، لٹ ءَ پہ براس ءَ بہ ور)بلوچی(

م کن)براہوئی(

پلَ

ے کر خدا کن، لٹ ءِخل ا

ل

ن
 
ی
 
ہ

 

Speak the truth , what ever the cost. 
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 دنت)بلوچی(ں گوک اگا
ت
ے شیر و

ل
 
ت
ک

لگتے جنت،   

تکَ پا اگہڈگی غریب جوانے، 
ل

 

ح
س 

ل

ی

 

لغ

تو اتیک)براہوئی(ڷ   

 دودھیل گائے کی دو لاتیں بھی بھلی)اردو(

 

د نہ بیت)یا(

ّ

ت
یا(گورم بے گانڈو نی بیت )  بکال بے گُڑ نہ بیت)یا( گُرک ءِ ہونڈ بے ہم  

ل ک بے دانکو نہ بیت)بلوچی(
ت
ت  پ

فک)یا(
م
فک)براہوئی( بخال و بے گُڑ ؟ )یا( بلہ بے دانکو 

م
بخال بے گُڑ   

 

َ بو
ت

)بلوچی(   )گالریچ()یا(ہگگور ماں ج

 

َ بوپ
ت

َ پہ ج
ت

 ج

 دست و گریبان ہونا )اردو(

  

 گمنامی چہ بنامی ءَ ریتر انت)بلوچی(

 سے تنہائی بھلی)اردو(  بدنامی سے گمنامی اچھی )یا (

ل

تپ چن  
ص

بُری   

 بد)فارسی(

 

ں
َ
ی

 

س

 

می
ھ

رز از 

ل

تھی

ن

 ئی 

ل 

 ت

The unknown is better than the ill-known. 

 

زنگ ءَ چہ دور ءَ بو بیت)بلوچی(

 

 
 گ

 بھوکے کو دور سے خوشبو آتی ہے)اردو(

A hungry man smells meat from a distance. 

     

زن ہزار ہنر پرمائیت)یا(

 

 
زن ہزار کار پرمائیت)یا( گ

 

دگوں مزار ءَ میڑینیت گ
 

 

)یا(ش  

زنگ چم، ناں غیرت، نا ننگ)بلوچی(

 

 گ
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؎ 

م ءَ   اے لاپ مرد 

ل  

َ
 کار پرماٹ

 

َ

نااہی  

 

ل

 
زنگ ءَ  صبر نہ  کِ

 

 
)مُبارک قاضی( میار  بار  نہ  باں گ  

د شیر تون نگ یک  )براہوئی(

ّ

 ھد
ن 

 لنگڑا 

ضرورت سب کچھ کرالیتی ہے)اردو( بھوکا ، سو روکھا)یا(  

 مرد  بے زر ہمیشہ رنجور است)فارسی(

A hungry man is an angry man. (or) 

Necessity hath no law.(or) Belly teaches all arts. 

 

)بلوچی(ہدگوستگیں و

ل

َ

  

  بہہ دست ءَ ت

 گیا وقت ہاتھ نہیں آتا)اردو(

Time once passed can never be recalled. 

 

ا ر ءمُلّا برو، رفتار ءمُلّا مرو)یا(

ل

ت
ف
گ 

برو گوں عالم ءَ، ہ  کپ گوں عالم ءَ )بلوچی(   

دکھانے کے اور)اردو(ہاتھی کے دانت کھانے کے اور،   

 

 گلگ ہ  کن، کار بہ کن)بلوچی(

 گلہ نہ کرو، کام کرو)اردو(

Never complain, do it if you can. 

 

 گوشاں کر ہما انت کہ گوش نہ داریت)بلوچی(

 اس سے زیادہ بہرا کون جو نہیں سنتا)اردو(

There are none so deaf as those that would not listen. 
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 گولو وت گلامے ، انگت پہ وت گلامے داریت)بلوچی(

ی کہ)براہوئی(

ل

 سی
م

ک ءِ 

 

تَ
ی

ّ

ت  
ک
دو 

ّ  

 
 
 نی  پارئے پ

 
ی کہ ، پ 

ل

 سی
م

ک ءِ 

 

تَ
ی

ّ

ت  
ک
 پلانی پائے 

 نوکر  کےآگے پیش کار ، چار یار چاروں بے کار)اردو(
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 ل

 لاپ کہ گُریت، دنتان سنگ بُر ایت)بلوچی(

ءِ)براہوئی(بینگن کہ بارونا ارغ ہم ہنین   

تا نے پڑتے ہیں)یا( ت
 ھ
ج

ے بھی 

 

ن
ت
ج 
بھوک میں لکڑ بھی پاپڑ)اردو( بھوک میں   

ر بیابان گر سنہ را شلغم پختہ بہہ زنقرہ  اہم)فارسی(  دت

Hunger is the best sauce. (or) Hunger finds no fault with cook. (or) 

All is good in hunger. 

   

س مان کن 

ک

 

َت
ی ح 

)بلوچی(لاپ ءَ ہر 

ل

 نہ گ ن پ

ل

ّ

 

 
م  

ت ک)براہوئی(
ف
 ءِ نا اتر

ل

ّ

 

 
د اتٹ اتخس شاس م

ّ

 ھد
ن 

 

 

 )گالریچ()بلوچی(ہگس ءِ لونجان بولو لوس  ءِ لونجان کنگ )یا( 

 ر)براہوئی(
ّ ت

ل

سکا ن ٹ

ل

ی
 جوڑک تہ پو

 لٹکانا)اردو(

 

 مُ 

 

ّ )گالریچ( )بلوچی(

 

 لیس ءُ لتّ س کِ

ی چپڑی باتیں کرنا )اردو(

 

کی
 
ح 

 

 

 آباد بیت، لاپ جتگ آباد نہ بیت)بلوچی(لشکر 

ل

ت
ت

ج  

فک)براہوئی(لشکر نا خلوک آباد مریک
م
، پھڈ نا خلوک آباد   

بان ، دولت کا زیاں )ا ردو(
 
 چٹوری ز

 

لج کن ئے پشت کپ ئے)بلوچی( لج ہ  کن پشت کپ ئے)یا(  

 جس نے کی ریم ، ا س کے پھوٹے کرم)اردو(
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)بلوچی(

ل

َ  
ت

ت ٹ

 

مگ ب
ت
د ر

ّ

 ل 

د 

ّ

تفکّ)براہوئی(ل 
م
ز  کھ   

؎ 

 او سبق ہر ،َ نہ گیرد  آنکہ بنیادس بدست

د است )فارسی( ت

 

 
ترز گ

ی
 تربیت نا ال  را چوں گردگاں

 

کے بہ پاچ راہ وار بیت )یا( 
 
د

ّ  

 
 
 ئے ہ  جن لٹ وار بیت، ج

ّ
ت

 ل

 وار بیت ، پنتے بہ دئے سرکار بیت)بلوچی(

ّ
ت

  ئے ہ  جَن ل

ّ
ت

 ل

 فہ تہ بے حیا مریک ، 

ل

چُونڈیک التہ کسر ءَ بریک)براہوئی(لٹ ی  

 مار پیچھے سنوار)اردو(

 جور استاد بہ ز مہر پدر)فارسی(

Spare the rod and spoil the child. 

 

گ 
ل
)بلوچی(لٹ کہ سر ءَ 

ل

نپَ

 

، گڑا ہوش کی

ل

نپَ  

گک ہوش بریک)براہوئی(
ل
 لٹ کہ 

چوری کے پیچھے تالا ڈالنا)اردو( آگ لگنے پر کنواں کھودنا)یا(  

To look the stable door when the steed is stolen. (or) 

It is easy to be wise after the event. 

ّ )بلوچی(

ل

ت
 لاپ ءَ را کلام ءَ ج

 اے)براہوئی(

 

ں

لک 

 

ح

دا   

 

ے ج دّ

ّ

 
 اے )یا( ب 

 

ں

لک

 

ح

دا   

 

 پلہ ءِ ج

 پیٹ سب کُچھ کرا لیتا ہے)اردو(

 )فارسی(

Belly teaches all arts. 
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ددا بیت)بلوچی(لاپ کہ سیر 
 
ہم
ک
بیت کون   

س جُر)براہوئی(
 
م

د پُر، با

ّ

 ھ د
ن

رَز نا 
ی

 

چ
ن 

 

 پیٹ میں پڑا چارہ تو کودنے لگا بے چارہ)اردو(

 

 ءَ خدا دنت)یا(

  

 

 کن ، لاپ ءَ بور، پ
 
چ

گ 

 کن)بلوچی( 

  

 

 کن، وام کن، پ

  

م  

دا  اے    )براہوئی(  

 

 ، پ گہ نہ ج

 
 

 اینو ک

کے ساتھ)اردو(  ساتھ ، جب کی جباب کی اب کے  ساتھ)یا(آج کی آج کے  ساتھ، کل کی کل کے   

 ا مروز داری بخور ، غم ء فردا مخور )فارسی(

Think of the present and tomorrow will take care of itself.(or) 

Tomorrow will take care of itself. 

 

 ءَگر ئے ، وتی پِرکّاں شانیت )یا(

ّ

 
)یا(یتانگت گٹے گِرمورینک ءَ لگت دئے  لٹ  

 تنگ آمد  ، نگ آمد)بلوچی(

 تنگ آمد، نگ آمد )براہوئی(

 دبےپر ایک چیونٹی بھی کاٹتی ہے)اردو(

 )فارسی( تنگ آمد  بہ نگ آمد

Even a worm will burn. 

 

در ءَ گند ئے ، گورم ءَ دور کن)بلوچی(

ّ  

ت
 ل

 برے کی صحبت سے بچو)اردو(

Of the two evils choose the least. 

 

کہ بِدے ءُ      گردن ءَ بہ جَن )یا (

 

 ت
ل

ر بہ  
ت
  بہ دئے)بلوچی(ہم دئے ، گُر ز

 سر پر جوتی ، ہاتھ میں روٹی)اردو( ہاتھ میں دے روٹی اور سر پر مارے جوتی )یا( 

Stick- and - carrot.(or) Carrot-and-stick. 
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ل ا نت)بلوچی( لگ ات لال انت ، نہ لگ ات پیش ءِ حال انت)یا( 
ج گ
 کور ءِ 

؎ 

وو تچ ئے
چ 

 

ی
 
ج 

ووت ءَ چہ قاضیؔ تو 
م
ملک

 

ل پہ ترا    )مُبارک قاضی(
ج گ
 یک روچے کور ءِ 

ل

نپَ

 

 کی

و امو  حال ءِ)براہوئی(

 

و

ل

َن
لگی

 لگا لال ءِ 

 )یا (
ّ
 

ل

 کرتا ا ستاد ، نا  کرتا تو شاگرد)اردو(  لگا تیر، نہیں تو ت
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 م

 ُرتدگ ءَ ہچ گناہ نیست)بلوچی(  

  جوانو اف)براہوئی( 

ّ

َ

ل

 گندؤ اف زندہ غا ت

ّ

َ

ل

 ا نو کات

 جو مرچکا اس کےعیبوں کا کیا زکر)اردو(

Lifeless, faultless. 

 

زسیت)بلوچی(ر ءِ وارتگیں ءَ چہ ساد ءَ ترسیتما  

ل

  )یا (مار ءَ وارتگ ءَ چہ لِک ء ءَ ب

َ تا خروال،  

 

 ا ش
 
تکَ)یا(  ف یک  پنیرءِ)یا(ہم

ل  

 

ح
دوشہ کنوکائے، ریزان   

تکَ)براہوئی(آ دوشہ کنوک آقمبر
ل  

 

ح
ریزآن   

  ہے)اردو(سانپ کا کاٹا رسّی سے ڈرتا دودھ کا جلا، چھاچھ بھی پھونک پھونک کر پیتا ہے)یا(

زسد)فارسی(  

ل

ما ن سیاہ و سفید می ب
یسَ

 مار ،َیدہ اتز   ر

A burnt child dreads the fire. (or) He that is has been bitten by a 

serphant , is afraid of a rope.(or) Once beaten, twice shy. 

 

ندا نیست)بلوچی(مرچی ہست، با مرچیگیں کارءَ پہ باندا یل ہ  دئے)یا( مرچیگین ءَ پہ باندا یل ہ  دئے)یا (  

)یا( )براہوئی( اینو نا کاریم ءِ پ گہ کہ الپ  اینو نا ئے ، پ گہ کن ا لپ   

جو آج ہے سو کل نہیں)اردو( کاکام کل پر مت چھوڑو)یا(آج   

 کار  امروز بہ فردا مگراز )فارسی(

 ؎کار   ا مروز  بہ  فردا    انگزاری       زنہار

سد نوبت    کار دگر اتست
ت
 کہ چو فردا بہ ر

Don’t put off till tomorrow, what you can today. (or) 

Never put off till tomorrow, what may be done today. (or) 

Better today, than tomorrow. 
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ل کنت)یا(
مک ہ
من میر ،تو میر ، کئے گوں حَرّاں بیت)بلوچی(  من میر تو میر، حراں کئے   

د یک )براہوئی(

ّ

ت
 ای میر نی و میر، کٹورءِ دیر بت

 میں بھی رانی، تو بھی رانی، کون بھرے گا پانی)اردو(

I stout thou stout, who will carry the dirt out. 

 

مرگ ءَ علاج نیست)یا( مرگ پہ نادراہی نہ ا نت)یا( مرگ ءَ ڈاہ نیست)یا(  

 نہ کنت )یا(

ل

پ

 

َن
 )یا(  مرگ ءَ کس ٹالی

ل

کنپَ  
حت
مرگ ا شترے، ہرکسی لوگ ءِ دپ ءَ   

سکرات ءَ نا پت گردینت کنت نئے مات)بلوچی( موت بر حق ا نت)یا(  

 ؎ 

پہ ھر بنی آدم ءَموت بر حق ا نت   

ت  ارک قاضی( واجہ ءِ نام پرچے ملامت  بہ بیت)م   

  ؎ 

ریات نیست 
 
 ھچ ذات  ھچ ز

)مبارک قاضی ( مرگ ءَ قد ءُ باندات نیست  

 ٹے )یا (
 

ّ

مرگ ءِ  پاس اف )براہوئی( موننگا گِدان ہر کس نا کاٹ  

گ )یا  موت کا کوئی علاج نہیں)یا(

 

ت
ّ مل
وقت معین  موت کا کوئی (کال نہ چھوڑے راجہ نا چھوڑے 

 نہیں)اردو(

موت کا ایک دن معین ہے ؎  

د کیوں رات بھر نہیں آتی )مرزا غالب(

 

َ  

 

 ن

مرگ مرضے است کہ علاج ندارد)فارسی( مرگ چارہ نہ دارد)یا(  

Death keeps no calendar. (or) Death defies no doctors. (or) 

There is a remedy for all things, but death. 
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 ءِ ریاب ءَ قاضی وارت)یا(

ل

 ءِ شَراب ءَ قاضی ہم نوشیت م 

ل

 
)یا(م   

ں مال قاضی ءَ  
َ
ی

ل

 ت
ی
 
م

)بلوچی(ہِلا

ل

 
ر کِ  

تکَ )یا(

 

ی ک 
سرکار نہ سی ءِ بندغ پلو ءَ الیک)براہوئی( مفت ئنا ریاب ءِ قاضی ھم   

 مفت کی ریاب قاضی کو بھی حلال

؎ 

 میں نے مانا کہ کُچھ نہیں غالبؔ 

ہاتھ آئے تو بُرا کیا ہے )اردو(مفت   

 )یا( 

ل

فپ
 )فارسی( مُفت را چہ گ 

ل

فپ
دا نہ گ   

 

مُفت ، ج  

A free offer is welcome to everybody. (or) 

An empty door tempts the saint. 

 

 ُرتگ کور، آپ سُور)بلوچی(

 اندھے کی بیوی کے لیئے بناؤ سینگار بے کار)اردو(

The blind man’s wife needs no painting. 

  

 ایت)بلوچی(
 
 مَرگ ا شترے ہرکسی لوگ ءِ دپ ءَ جت

  

ّ

)براہوئی(موننگا گدان ہرکس نا کاٹماٹ  

گ )اردو( موت کے آگے سب برابر)یا(

 

ت
ّ مل
کال نہ چھوڑے راجہ نا چھوڑے   

 مرگ چارہ نہ دارد)فارسی(

Death devours as lamb as well sheep. 

 

رَز)بلوچی(مات ءِ دل پہ چُک 
ہمی
ک

ءَ، چُک ءِ د ل پہ گَز ءُ   

 توں)براہوئی(

 

س
ت
م

ا  نا ا ست خل و 

 

ت
 ھ

ج 

ا توں، 

 

ت
 ھ

ج 

مہ باوہ نا ا ست 
ل 
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درچک چہ وتی بَراں د رست بیت)بلوچی( مردم چہ وتی کرد ءَ زانگ بیت)یا(  

؎ 

 مرد مے بلے  ہزار پوش ءَ وتءَ اتندیم بہ کنت

)مُبارک قاضی( بہ باں کرد ءِ آدینک ءَ درا بیت تو بہ بئے یا من  

تکَ)براہوئی(
گ

 

َت
ی

 

پ

 انسان کردار ءَ چا

 انسان اپنے عمل سے پہچانا اہتا ہے)اردو(

A man is known by his deeds/actions. 

  

م ءَ دوبر یکیں ہونڈ ءِ دپ ءَ نہ وارت)یا( د نہ وارت)بلوچی( مار مرد 
ت
دانا دو رند ءَ ر  

 ریم اسےریم آنی چاہیئے، اور اگر دوبارہ دھوکہ دے تو تمہیںاگر کوئی آپ کو ایک بار دھوکہ دے تو 

جو تمہیں ایک دفعہ دھوکہ دے اس پر بھروسہ نہ کرو)اردو( آنی چاہیئے)یا(  

آزمودہ را نا باید آزمود)فارسی(  آزمودہ را آزمودن جہل است)یا(  

Confide not him who has once deceived you. (or) 

One can’t be deceived twice. 

 

 وتی 
ّ
 نڈ ءِ دپ ءَ راست بیت)بلوچی(ہومارہر اہہ  چوٹ انت ، پُت

 دوشہ کہ پیشن اتخس چوٹ چوٹ کائے کوڈاٹی  راست کاہک)براہوئی(

 

ور پہ چر )بلوچی(پی ر چیتم   

 تینے )یا (

ّ

 
ت

  رزان اتٹی تولِک)براہوئی(  مورینک چرپی ءَ ت

 

 
ہیل چرئ   

ہے)اردو(مکھی میٹھے پر ہی گرتی   

A wasp hunts the honeypot. (or ) Where wealth, there friends. 
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ے است بلے لوگ ءَ انت)یا(
م
ج

سُرنا باز ا نت ماں ولایتاں)یا( منی پیرک ءَ ز  

حم )گالریچ()بلوچی( سُرنا ماں جہان ءَ باز انت ،بلے اےچوسروز ءَ ساز انت )یا(
ت
ڈاڈؤئی ز  

ولے ا را ٹی ئے)براہوئی(کنا پیرہ ئے زخم اس ارے ،   

 شیخی باز بے پر کی ہانکتے ہیں)اردو(

 ن بود)یا(
 

 ن بود ، ترا چے؟)فارسی( پدر م سُل
 

پدر م سُل  

I have a good clock, but it’s in France. 

 

 ُرتید ُرتید بوتگ، چاکر چاکر انت)بلوچی(

 ہر اہگہ ، گودی اہگہ اہگہ )براہوئی(

 

 خولُ

انتر، کوئی ہیرا کوئی کنکر)اردو(آدمی آدمی میں   

؎ 

ن است و نہ ہر مرد مرد
ت
ن ز

ت
 نہ ہر ز

   یکساں    نہ   کرد )فارسی(

ل

پ

 

س

 
گ

 

پ
 خدا    پنچ  ا

Some men are wise, some are otherwise. (or) 

Among man some are jewels and some are pebbles. 

 ءَ ہم د رست 
ّ  
 

ک تَر بوت وتی ت
ّ
ز
 
د ءِ کہ چ  َ

 
نہ کنت)بلوچی(م  

)براہوئی(
ّ
س تو د رستی ءَ دروغہ ہیت کپ 

تس
ی

 باغ ءَ کہ 

 باغباں را وقت   میوہ گوش کری باشد)فارسی(

 

 میدان کن )گالریچ()بلوچی(

م کہ)براہوئی(
 
 ر

 دوڑ لگانا)اردو(
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گ)بلوچی(

ل

مت
ہ
 ءَ در ا

ت
چ

ک 

 مرچی روچ چہ 

ونے)براہوئی(
 

ل

  ت

ّ

 اینو دے ارانگاں ب

آج کدھر کا چاند نکلا)اردو( آج کدھر سے چاند نکلا)یا( سے نکلا)یا(آج چاند کہاں   

What wind blew you hither. 

 

 مارگیر ءِاجل مار بیت)بلوچی(

 تیراک ہی ڈوبتے ہیں)اردو(

Good swimmers often drowned. 

 

و  
 
)بلوچی( ءَ من ترا گلایاں ،  تو من یں ، تو من ءَ مُلا)یا(من ترا حاجی گ  

نے حاجی پاوا ، نی کنے مُلا)براہوئی( ای  

ے حاجی کہتا ہوں اور تو مجھ کو مُلا)اردو(
ھ
 

ج
 

ل

ن

 میں 

 من ترا حاجی بگویم، تو ُرتا ملا)فارسی(

I scractch your back and you scractch mine. 

وام مرد ءَ نامرد کنت)یا( وامدار ءِ گَرد ن لہم ا نت )یا(  مرد ءِ مرد وام انت)یا(  

وام داری ، سرگاری )بلوچی( نہ ئے)یا( ئےوامداری نامداری   

س دشمنی اتس ودی کریس)یا(

 س

ل

ی

ہوئی(شام مف نے ، وام مف نے)برا  اترغ وام اے )یا(نا  رمینہ  وام   

 کی قینچی ہے)یا( قرض دار، پتھر کھائے ہر بار)یا(

ل

ت )یا(گھر دے کے ویر لینا ا دھار مُ   

لینا)اردو(اپنا دے کر لڑائی مول   

قرض مقراض  محبت است)یا( مدہ قرض محباں نیم حبہ)یا( قرض حیض  مرد است)یا(  

 قرض شوہر  مرداں است)فارسی(

He that goes a borrowing goes a sorrowing. (or) 

To lend your money and lose your friend. 
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 بیت)بلوچی(

 

َ
 مسیت ءِ دار ا نت نہ سوچگ بیت  ءُ نہ دور دن

 نا)براہوئی(

 ّ

 
ت

گ مریک نا ا س ب

 

تَ
ی

 

س
س نا ا 

م

ّ

ن

 مسیت نا پا

 

ز ءَ را نہ گیپت، دز ءَ من ءَ گیپت)بلوچی(  من د 

ز کنے  الک)براہوئی(  ای د زے التہ وٹ، د 

چوری اور سینہ زوری)اردو( ا ٹاں چور کوتوال کو ڈانٹے)یا(  

Thief threatens the constable. (or)The criminal is chiding the judge. 

 

  باندا نیست)بلوچی(ہستزر دست ءِ چِل ا نت ، مرچی   مال ءُ دولت دست ءِ چِل انت )یا(

 پیسہ دو ئنا خازگ ءِ)براہوئی(

 مال اور دولت ہاتھ کا میل ہے)اردو(

 

)یا(

ل

َ

  

 ، ساہ ءِ ت

ل

نپَ

 

مال ءِ تاوان پہ اہنءِ تاوان ءَ سیت ا نت)بلوچی( مال ءِ بدل کی  

)براہوئی(مال 

 

نا بدل بریک ، ساہ نا تت  

 اہن بچی سو لاکھوں پائے)اردو(

Life is better than bags of gold. 

 

 ُرتدگ زندگ ءِ دستءَ انت)بلوچی(

 ُرتدہ زندہ ئنا دوٹی ئے)براہوئی(

 ُرتدہ بہ دست   زندہ)اردو(

 ُرتدہ بہ دست  زندہ)فارسی(

 

زندگاں دوست بہ دار ، پہ مرگ ءَ مودگ میار )بلوچی(  ُرتدگ پرست )یا( ُرتدگ گلا )یا(  

سک ئنا چونڈی اس تفوکے)براہوئی(
م 
 مُڑدہ کائیک او نا پلّوا 
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گو ئے کت)بلوچی(ُرتدگ ءَ را گلات اش، کفن ءِ تہا  

ٹی ریخا)براہوئی(ات  دہ ءِ تعریف کریر، کفن مُڑ  

 

 مدّگ ءُ بےحون )بلوچی(

 نی ملخ  بے خون مس 
 
)براہوئی(پ   

 

دگ ءِ نشانی پِرّک انت)بلوچی(
ت
 م

 پوت کے پاؤں پانتے میں نظرآ اہتے ہیں)اردو(

Coming events cast their shadows before. 

 

 مرچی باندا کنگ )گالریچ()بلوچی(

؎ 

 آہمک روچ مرچی بانداکنت 

گا ں من د ل ءُ جگر کنگ ءَ

ل

سی
 

ل

ی
)مُبارک قاضی(   

تگ)براہوئی(

 

تّ

 

کی
 اینو پ گہ 

 آج کل کرنا)اردو(

 

ز انت ، روباہ چیر تر انت )بلوچی(

ّ

 
 مزار م

ے اہتے جوگی جوگی لڑیں ، کھپروں کا نقصان  )یا(
ل
 
چ

ک 

زائی میں مینڈک 

ّ

ت
ہیں)اردو( ہاتھیوں کی ل  

 

سک انت)بلوچی(
مک
 موکو ءِ شکار 

 َ
پ
)براہوئی(ءِ ڷموکو نا شکار ا  
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آ)بلوچی(مرچی من ُرتتگوں یا  مرچی من اؤں یا  آ)یا(  

 آج میں نہیں یا وہ /تم نہیں)اردو(

 

 مردے ستّر شیر ء رم ا نت ، زال ءِ حضوری نوکر ا نت )یا ( 

  وت ءَ     کاں  )بلوچی(ہممرد کہ جَن ءَ جی جی کاں ، جَن 

مریک)براہوئی( غمونا زائفہ مسوس ، زائفہ نا اترنی زائفہ نا   

 
 
دائی ایک طرف جورو کا بھا  زمانہ تو ہے نوکر بیوی کا)یا (  و کا غلام)یا(جور  

 

 ئی ایک طرف)یا(ساری ج

 زن ُرتید)اردو(

 زن مرید )فارسی(

 

)یا(

ل

 نپَ
د ءَ ہم کار کی

ّ

)بلوچی( مردم ءَ پہ حر ءِ ل 

ل

 نپَ
مردم ءَ پہ پیش تاکے ءَ ہم کی  

 رز ہ  لیک کم دز رس ءَ

ل

می
ک

 ؎چہ وت ءَ 

م ءَ پہ پیش ءِ ٹال ءَ کا ر  )مبارک قاضی( بیتمرد   

مک)یا(
ھ

ل

ن

بیش نا لڈ کہ ہم بندغ کریاب مریک)براہوئی( بیش نا لڈ تو ھم کاریم   

 د نیا میں کوئی چیز بیکار نہیں)اردو(

Nothing is useless in the world. 

 

 مردم سفر ءَ زانگ بیت)بلوچی(

گک)براہوئی(

 

تَ
ی

 

پ
 بندغ سفر ا چا

ہ بڑے اہنیے )اردو(با راہ پڑے اہنیے )یا( کسوٹی ہے)یا(بھلے مانس کے پہنچاننے کو معاملہ   

 مرد از معاملہ شناختہ می شود نہ از شکل)فارسی(

A man knows his companion in a long journey and a small inn. 
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ز ہ  کن)بلوچی(ہگہمسامال ءَمُہر کن ،    ءَ د 

   مال ءِ تینا سوگہو کہ ہمسائیہ ءِ تینا دوست کہ )یا(
ک
زا ءِ تینا خت  کہ، ہمسایہ ءِ بدنام 

ّ
 

ت ہ)براہوئی(گ  

 

مردگ ءِ مال زندگ ئیگ انت)بلوچی( مال ءِ مُزی ورد ء غازی)یا(  

زہ)براہوئی( َ

 

 
 موزی تا مال ءِ غازیک ک

 جوڑ جوڑ مراہئیں گے، مال جوائی کھائیں گے)اردو(

 نہ خود خورد نہ بکس وہد، گندہ کند بہ سگ وہد)فارسی(

A coveted man does nothing till he dies. 

   

 ن انت )یا( منا پہ گوک ءَ نہ 

ل  

 
 

 ں پونساد ءَ ا نت کہ سامان ءِ سر ءِ ن
گیَ

منا  پہ گوک ءَ نہ ا نت، گوک ءِ رید

 ن اتنت)بلوچی(

ل  

 
 

 ا نت ، گوک ءِ سر ءِ پوساد ءَ ا نت کہ سامان ءِ سر ءِ ن

زھیا مَری سو مری، فرشتوں نے گھر 

ّ

دیکھ لیا)اردو(بت   

 

لک ءَگریت )یا(
 
ت ک مودیت ماسے نیست ماس ئے نیست پہ پ

 
تلّ )بلوچی( پہ پ  

تکَ)یا(

 

غ
مہ اف تا بلہ کہ او

ل 
ک)براہوئی( 

 

زائفہ اف تہ مارکن اوغ  

 

دیت)بلوچی(
 
 ہ  مر ا ت یشاںں  کی بہار  ر

م بریک)براہوئی(

ل

ہمی

 میل کس پیس 

ے)اردو(
گ

 

ت
 

ی

ّ

تت
ن

 جب باوا مرینگے ، بیل 

زک 

 

ز بہار می آید)فارسی(بت   
ت

 

ن  

While the grass grows, the horse straves. (or) 

The steed will die till the grass grows. 
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 ، یکے پہ نام )بلوچی( مرد پہ نام ءُ نامرد پہ نان مِر اتنت)یا(

ل

َ
 

ل

یکے پہ نان ت  

د کے)براہوئی(

ّ

 ھ د
ن

تکَ، نامڑد 

 

کی
 اتکے 

 

 
 رمینہ پ 

پیٹو مرے پیٹ کو ، نامی مرے نام کو)اردو( نامرد مرے نان کو )یا (مرد مرے نام کو،   

 زن از غازہ سرخرو شود و مرد از وغا)فارسی(

A fool seeks wealth and a wiseman perfection. (or) 

Woman powders her face and the man faces the powder. 

 ایت، دل ءَ بَد کنت)بلوچی(

 

 
سک نہ ک

ک 
ت
م
 

 َ
پ
ت ک، استے اڑش  )یا (ڷ ا

سیفَ
ک

فَک)براہوئی( ہیڷ 
سی
ت ک ، ا ست ءِ اڑ

سف
ک

بندغ ءِ   

 

 مرد کہ جن ءَ جی جی کنت، جن ہم وت ءَ     کنت)یا(

 مردے ستّر شیرء رم ا نت ، زال ءِ حضوری نوکر ا نت)بلوچی( 

 نی کہ زائفہ نا مونا زائفہ مسوس، زائفہ نا اترغ مریک)براہوئی(

دائی ایک   

 

  م )اردو( طرف ، جورو کا بھائی ایک طرف  )یا(ساری ج

 

 جورو کا غ

ن ُرتید)فارسی(
ت
 ز

 

  پہ تو)گالریچ(  )یا(

  

 من قولیگ پہ تو)یا(  بہ چر آتوں پر تو)یا(  بہ مَرآتوں پر تو  )یا(  من ش

 قولیگاں)بلوچی(

 قُربان اہنا )یا( واری اہنا)اردو( صدقے اہنا )یا( 

 

 ہم ہ  پُرشیت)بلوچی( مار ہم بہ مِریت ، لٹ

  ، دوشہ ھم کہے )براہوئی(

 

 
 

 ھم ٹ

ّ
ت

 ل

 سانپ بھی مرے اور لاٹھی بھی نا ٹوٹے)اردو(
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 مور ءِ بادشاہی)یا( مور ءِ بادشاہی دوروچ ئیگ انت )بلوچی(

؎ 

م گری کن  تو آدم زادہ ئے مرد 

 )مُبارک قاضی( دو روچ  ءِ بادشاہی مور ءِ کار ا نت

بریک تو پَرّہ یک )براہوئی(مورینک  نا مرک   

  اندھیری رات)اردو(چار دن کی چاندنی اورپھر اتڑھائی دن کی بادشاہت)یا(چیونٹی کا پَر نکلنا )یا(

To every spring there is an autumn. 

 

 مہر ءِ بدل مہر ا نت)بلوچی(

؎ 

نی کوچگ ءَ مہر ءِ بدل مہر ا نتہگاے   وا  

ز ا نت پہ تو کہ پِر بنداں مُدام عری
م
 
)مُبارک قاضی( ءُ غزل م  

مہر کروس ،مہر خنوس)براہوئی(  مہرآن مہر ودی مریک)یا(  مہر مہر نہ پد اتٹ بریک )یا(  

 

 مہمان ءَ وتی روزیگ وت ءَ گون ا نت)بلوچی(

تکَ)براہوئی(

ل

می وون ہ

ل

ن

 

تَی

ل

ن

 مہمان کہ بریک تینا قسمت ءِ 

 

 مہمان کن ئے، 

ل

َ

ّ

 زاماسی )یا(زاماتی لوٹ

ل

 
 )یا ( وش اتہت ک

ل

َ

ّ

 سلام دات، زاماتی لو لوٹ

ل

َ

ّ

)یا(ٹ  

)بلوچی(

ل

َ

ّ

 زنگی ءِ کہ تماہ ءَ دارئے ، زاماتی لوٹ

 ا ٹ نا )براہوئی( 

 

 بخیر اتٹ ، پائے سالُ

و(آگ لینے آئی اور گھر والی بن بیٹھی)ارد ا نگلی پکڑتے پکڑتے، پہنچا پکڑا)یا (  

Give somebody an inch, he will take a mile. 
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مارے وارت گڑا گَرے بہ وارت)یا( وارت گڑا سیاہ مارے بہ وارت)یا( مارے  

رز ہوچہ کرگوک  ءِ شکار ءَآ چہ کرگوک  ءِ شکار ءَ آہوگ ءِ ندارگ )یا(

ل

ہمی
گ

دارگ   

 

گ ءِ ب

 ا نت)بلوچی(

؎ 

کگا ں پہ شکار ءَ کرگوک  ءِ

ل

 اتپ

 آ

 

ں

تلک پ

دارگ بیت)مبارک قاضی(ہو  

 

گے ءِ ب  

بہتر ہے)اردو(خرگوش کے شکار سے ہرن کا نظارہ   

Fat sorrow is better than lean sorrow. 

  

 مال ء مفت، دل ء بے رحم)بلوچی(

 مال  مفت، دل  بے رحم)براہوئی(

 مال مُفت دل   بے رحم)اردو(

)فارسی( عرق رمیختہ قدر مال نداند )یا(

ل

فپ
دا نہ گ   

 

مُفت ج  

Easy come, easy go. 

 

م چہ وتی کِرد ءَ زانگ بیت)بلوچی( بیت  )یا(مردم چہ وتی کتگیں کاراں زانگ  مرد   

؎ 

  
ّ

 
ار پوش ءَ وت ءَ  اندیم بہ کنتہزمردمے پُت  

  کِرد ءِ آدینک ءَ درا بیت تو بہ بئے یا من بہ باں

 )مُبارک قاضی(

گک)براہوئی(

 

ت

 

پیَ
 ا نسان تینا کِردار ءَ چا

  انسان اپنے کِردارسے اہنا اہتا ہے)یا(

پہچانا اہتا ہے اور درخت اپنے پھل سے)اردو(انسان اپنے بول سے   
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 از مار نزاید جز مار بچہ 

؎ 

 تا مرد سخن نہ گفتہ باشد

زش نہفتہ باشد)فارسی(

 

 
م

 عیب و ہ

A tree is known by its fruit. (or) 

A man is known by the company he keeps. 

 

 ءِ و

ّ

ءَ زانگ بنت)بلوچی(ہدودوست ءُ د ژمن سکی ءِ   ءَ زانگ بیت)یا(ہدمردم سکّ  

گک)براہوئی(

 

تَ
ی

 

پ
 بندغ ویل نا وخت آ چا

 میں ملے سو یار)اردو(

ل

تپ َن
 صی
م
 

 سد)فارسی(

 

 

 

 یار نیک را در روز بد ش

A friend is never known till a man has need. 

 

مردم پہ لاپ ءَ خوار ا نت)بلوچی( مردم وتی لاپ ءِ غلام انت)یا(  

 خوار 

  

د ک

ّ

 
ے)براہوئی(بندغ ب   

 انسان اپنے پیٹ کا غلام ہے)اردو(

A man is a slave of his stomach. 

 

 من جناں ٹی ءَ من میاریگاں، ٹی جنت من ءَ من میاریگاں)بلوچی(

 چھری خربوزے پر گرے یا خربوزہ چھری پر، خربوزے کو ہی ضرر پہنچتا ہے)اردو(

Whether the pitcher falls on the stone or stone hits the pitcher, it 

befalls the pitcher. 
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  ہگمردین ز

ل

)بلوچی(ہے وت پ  

 رمینہ جواہرے ، صورت نا مُحتاج اف)براہوئی(

 

سک اگاں سیاہ انت ، بوئے آتار ا نت)بلوچی(
م 

 

سک اگہ
م 

مونے ، گند تہ خوش اے)براہوئی(   

 

دل)بلوچی(ہ  زوریت دست، نہ لرزیت  ہ  زور دست ، ہ  لرز دل)یا(  

تَ ہ )براہوئی(
لی  

 

ح
ز اتفیس بادشاہ غان   د 

 پاک رہو، بے باک رہو)اردو(

ززد )یا( )یا( تو پاک باش برادر مدار از کس باک  
ت
ہر کہ خیانت و رزد دست اتز جبانت ب  

  باک است ک است، از محاسبہ چہآرما کہ حساب پا آرما کہ حساب پاک است از محاسبہ چہ پاک )یا(

 )فارسی(

A clear conscience fears no accusation(or)  Truth is above harm. 

 

  بومیر

 

ت

 

  )یا( میر ءِ ش

 

ت

 

 پِر نیست)بلوچی(  )گالریچ(ہگ ءِ ش
 
چ

ک 

میر ءِ پس ءَ   

؎ 

 ہو ! تئی راستاں صدقہ تو بکن ہر چی کن ئے

  ءِ گوں کئے ءَ بئے جل ءُ پل

 

ت

 

)کریم دشتی(  تو ہما میر ءِ ش  

نا دتغر)براہوئی( پیر قیصری  

ز بے مہار)اردو(

ل

 

 

 س

ز بے مہار)فارسی(

ل

 

 

 س
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 ن

نام ءَ ئے بہ گِر، اہگہ ءَ ئےبہ روپ)بلوچی( نام ءَ ئے بہ گِر، اہگہ ءَ ئے وش کن )یا(  

ءِ تا شاغ)براہوئی(گہپن ءِتا ل ، اہ  

 شیطان کا نام لیا شیطان حاضر)اردو(

Talk about devil and listen his wings. 

 

 
 
  زمین چوٹ انت)بلوچی(شیتناچو ناچ نہ زانت گو

و پائے زمین چوٹ ءِ)براہوئی(

ل 

 

ل

 ناچو ناچ  ءِٹ

 ناچ نہ اہنے آنگن ٹیڑھا)اردو(

خوءِ بد رابہانہ بسیار)فارسی( رقاصہ نمی توان بہ رقص ، می گفت زمینش کج)یا(  

A bad work man quarrels with his tools. 

 

نوکیں ملگّ)بلوچی( نوکیں دور ءِ  

 ایٹی تہ)براہوئی(

ل

 ارا تہو کشے بجے ابَ

 وقت کے ساتھ چلو)اردو(

Go with tide time. 

 

ک ءِ سر ءَ)بلوچی(

 

 س
م
 نوں کئے بہ جنت 

 بلی کے گلے میں گھنٹی)اردو(

Who will bell the cat? 

نت)بلوچی(ءِ مز نیکی انیکی  نیکی ءِ بدل گار نہ بیت)یا(نیکی گوں خدا ءَ گار نہ بیت )یا(  

فک )یا(
م
نیکی کروس ، نیکی خنوس)براہوئی( نیکی دریا ٹی گم   

  ڈال)اردو(نیکی کر، دریا میں محنت کبھی رائیگان نہیں اہتی)یا( نیکی کا بدلہ نیکی)یا(



 
 

156 
 

 و بدریا انداز )یا(

 
 

نیکی کن درچاہ انداز)فارسی( دہ در دنیا، ہفتاد در آخرت)یا( نیکی ک  

One good turn deserves another. (or) Industry is never fruitless. 

 

ک 

 

تَ
 کی

 

پ
 

ہ

گ نہ کنت)یا(
 
گ بڈّا ا نت ز

 
ں روچ حت

َ
ی ہم
ت ج
ش

ے دنت د رہیں بازار ءَ سرءَ زوریت،کائیگر ءَ 
ک
 
ت

 

زا 

ّ

ر
ک ک 

  

ہ

زءَ   

ل  

ے گُڑینت، ا س
لک
 
م
ے ریت 

ک
 
ت

متگَ نہ بوت)بلوچی(
شہ
حِرّے آرت کس   

ے کا دودھ بھیُرتغی ایک انڈہ دینے پر پورے 
 چل
م

ے کو سر پر ا ٹھا لیتی ہے، گائے پورے 
 چل
م

 خاموشی سے 

)افریقی کہاوت( دیتی ہے)اردو(  

 

و  
 
شیت بہ دوش ئے)بلوچی(رمین ئے ؛ گ  

سردار کن مال اٹی دغر اتس مروءِ)براہوئی( پاوا رموسے، پائے بیڑ تہ)یا(  

چنا)اردو(سوال گندم ، جواب  زمین کی پوچھو، آسمان کہتا ہے)یا(  

 من چے می گویم ، دنبورہ چے می گوئی)فارسی(

I ask for a fork, you bring me a rake. 

 

 نیکی بد حرام )بلوچی(

 از کفچہ مار حلواہ نتواں خورد )فارسی(

 کلر نا کشار )ا وڈ تان نیکی کننگ کلر نا کشارءِ()براہوئی(

وڑنا )یا( بد سے اچھائی کی ا مید رکھنا  
 

 

)اردو( پتھر ن  

 

 نہ دیدم نہ دیدم، دیدم گُڑیدم)بلوچی(

وڑینگا)یا(
 
و ، خنا توگ

 

و

 

ن

ل

ی

 

ت

 

ج

 جِر ہم باغ اسے)یا( نا خنوکا 

  

  نا خنوک ک

  

  پریش ھم زاغ اسے)یا(ناخنوک ک

و ، خنا گُڑینگا)براہوئی(

ل 
  

و خ

ل 
  

 خ
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چی(امبرئے)بلوسر ئے کہ ساتگ، سَد سال  نیم حکیم خطرہ اہن، نیم ملا خطرہ ایمان)یا(  

 نیم حکیم خطرہ اہن، نیم ملا خطرہ ایمان )براہوئی(

 نیم حکیم خطرہ اہن، نیم ملا خطرہ ایمان )اردو(

 نیم حکیم خطرہ اہن، نیم ملا خطرہ ایمان )فارسی(

Little knowledge is dangerous. 

  

ں کور ءَ کس نہ بوجیت )بلوچی(
َ
ی

ل

َت
می

 نہ ا

س ہم 

ک
 
ح 

)براہوئی(بے بھرم آ درخت آ   

 

ا ت  

کھوٹا سکہ کس کام کا )اردو( کھوٹا سکہ کسی کو قبول نہیں)یا(  

A bad penny always comes back. 

ور ءَ)بلوچی(  چو بور ءَ رؤت چو م 

ل

نپَ

 

 نادراہی کی

زہ نہ تار ان بار)براہوئی(ارنا جوڑی بریک سو

 

ن بار ، کاہک ب    

چال)اردو(دکھ آتا ہے گھوڑے کی چال، اہتا ہے چیونٹی کی   

Evil comes by ells and goes by inches. 

  

وکرّک ءَ چاکرکے، چاکرک ءَ چو کرکے، چوکرک ءَ زمبرکے)بلوچی(
 

 

 ت

ی کہ) یا (

ل

 سی
م

ے 
ک

 

ت
 

ی

ّ

ت  
ک

دو 

ّ  

 
 
ی کہ ، فلانی پارے پ

ل

 سی
م

ے
ک

 

ت
 

ی

ّ

ت  
ک

 پلانی 

   
 
 نی  پارئےنی پارئے خاخرئے ا ف کہ ، پ 

ت
خاخرئے ا ف کہ )براہوئی(پ   

چاکر ، چاکر آگے کُوکر ، کوکر آگے پیش کار ، چار یار چاروں بے کار )اردو(نوکر آگے   

  

 نان ءَ شکر کن بور)بلوچی(

)براہوئی(

 

ں

ہمک 
ک

 ا رغ ءِ ہنین 

 بھوک میں لکڑ بھی پاپڑ )اردو(
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س
ک
)یا(نوکیں اہتو دل ءَ چہ دگہ راہے 

ل

)بلوچی( یپَ

ل

یپَ

 

س
ک
نوکیں اہتو دل ءَ چہ کون ءَ   

ءِ  پنڈوآن کشک)براہوئی(پوسکنا اہتو است   

 

 ترا نیکی نہ ساچیت)بلوچی( ے بیتگ  )یا(  ہرنیکی ءِ مات 

  رے )براہوئی(ڑا  

 

 گ کلر نا ک

 

تّ

 

کی
 تو نیکی 

  

 ءَ بہ کن)یا(

ل

 
ت

 )بلوچی( نیکی ءَ بے ج

ل

َ

ّ

ں کار ءَ سلاہ  نہ لوٹ
َ
تَکی

 

ن

 

گ)براہوئی(انیکی 

 

 ت
ف
 و  اتر

 نیکی اور پوچھ پوچھ )اردو(

 ا ستخارہ نیست)فارسی(در خیر 
 
چ

ھیَ

 حاجت 

Do not be weary of doing good. 

 

 ناخن چہ گوشت ءَ جتا نہ بیت)بلوچی(

؎ 

  گوں سدا نہ بیتہچدوستی من ا شکتگ 

 نا

 

 

م

  کہ ناہ

 

  نہ بیتہم 

ل

 
ت
)یونس نصیر(  گوشت ءَ ج  

فک)یا( نسو ڈ ا
م
فک)براہوئی( ن سو زیل آ جتا 

م
جتا   

ہوتا)اردو(ناخن گوشت سے جدا نہیں   

 نمی توان جُدائی اتنداخت)فارسی(

  

 

 میان گوشت و ناخ

Put not thy hand between the bark and the tree. (or) 

Blood is thicker than water. 

 

 انت یا زنوک کنڈ انت)بلوچی(

ّ
 

 
 نہ زاناں استرگ ک

ے یا پنڈو کڈّ ءِ )براہوئی(

ّ

ن

 

کی
زا استرہ   

 

ل

 پ



 
 

159 
 

ءَ وارت)بلوچی(نصیب خور وتی نصیب   

تکَ)براہوئی(

 

کی
 ہرکس تینا بخت ءِ  

 

 نادان پہ سوج سار نہ بیت)بلوچی(

فک)براہوئی( ننادان باز پاننگ تو
م
دانا   

 

 نیت ست پ ، منزل آسان)بلوچی(

 نیت صاف ، منزل آسان )براہوئی(

 نیت صاف ُرتاد حاصل )ا ردو(

 

سَگ ءِ وام ءَ ہ  کن)بلوچی(
کی
 نوک 

حیادار جہان ءَ ا ست ا نت؎زندگی بازیں   

زسیت  

ل

سَگ ءِ وام ءَ ب
کی
)یونس نصیر(  زندگی باز چہ نوک   

)یا(  ءَمالدار آن وام اتلپ 

 

ں

سک 

ت ہ)براہوئی  پو
ک
ت ہ ، نا خنوک تون سانگ بندی 

ک
ہ غان زو وام 

ل

ت
سَ
ی
(ناد  

 

 نادان گپ جنت ، دانا قیاس کنت)بلوچی(

 نادان بات کرئے ، دانا قیاس کرئے)اردو(

 

  وار، گڈگ چونس)یا(ناہ 

ل

َ

ّ

ت
 

)بلوچی(چنا وارت دستاں چ  

 )براہوئی(

ّ

ت
 
 دوئے ج

 

 
 دانکو کِ

 کنجوس ، مکھی چوس)اردو(

He will never lose dropping of his nose. (or) 

You can get nothing from a maiser except his skin. 
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و
 

 

وت
 

 

لگّکیں دور ءَ، ت
ت
لگّ کیں م

ت
وکیں م

 

 

وکیں دور ءِ ت
 

 

)بلوچی()یا( ت  

)براہوئی(وخت اس بس کھوپہ ہیت تاہمرو   

 نیا زمانہ، نیا انداز)یا( وقت کے ساتھ چلو)اردو(

Other times, other manners. (or) To go with tide time. 

 

 نہ کن ئے، دگہ چے کن ئے)بلوچی(

نہ کرتا)اردو(  کیا مرتا   

A man is distress does as much as ten. 

 

ل م گرم بیت)بلوچی(  نشتگیں مرد کماندار انت)یا(
 
نگ کہ سرد بیت ، گ  

س)براہوئی(
ت
م

 لالو لٹ ءِ ہریفے نگ خیر 

 بعد  نگ ، ہر کوئی رستم)اردو(

In the calm sea every man is a pilot. 
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 و

بست)بلوچی(واب ءَ وفا بوتیں گڑا کرگوک  ءَ کلاتے   

تکَ آ )براہوئی(
ف

ل

ی
 مالاتس 

 

ں

ک

 

َت
ی

ل

پ

ک ،گڑا مرو
ّ
تس
م
 ءِ خیر 

 

غ
 
ط

 

 خواب   خرگوش)اردو(

 

ہر کس ءَ وتی لوگ دوست بیت)بلوچی( وائے وطن حُشکیں دار)یا(  

؎ 

بان زپت ا نت بلے شات ؔ اتنگت ءَ
 
 زیمیں ز

)عطا ء شاد(       وائے وطن منا منی وائے وطن منا         

تینا ئے)براہوئی(تینا وطن   

را ہوتا ہے)یا(اپنا گھر ہر ایک کو پیا اپنا گھر قلعہ)یا( جو سکھ چوبارے، نہ بلخ نہ بخارے)یا(  

 گھر سب سے ا تم، پورب ہو یا پچھّم)اردو(

 وطن از ملک  سلیمان خوشتر)یا(
 
ت خار وطن از سنبل و ریحان خوش تر)یا( چ   

 خانہ  خود ہر کسے را قبلہ است )فارسی(

East or west, home is the best. (or) A man house is his castle. (or) 

Every bird likes his own nest. (or) Home sweet home. (or)  

Sweet is one’s own native land. 

)بلوچی( ّ

 

 واب ءِ حرام کِ

 نیند حرام کرنا )اردو(

 

)یا( ہگوتی ز

ل  

َ
 گلا ئیت)بلوچی(وتی چیزءَ ہر کس    ءَ ہر کس  گلاٹ

 اپنی اولاد کو کوئی جھوٹا نہیں کہتا)اردو( میرے پوت کی لمبی بانہیں)یا( 

 ہر کس را فرزند   خود بہ جمال نماید و عقل خود بہ کمال )فارسی(

Everyone praises his own child. 
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وتی اہمگءَ سمبال ، دگرءِ شلوار ءَ ہ  کش)یا(  وتی اہمگ ءَ بہ دار کہ گواتے ہ  بارت)یا(  

 وتی کُ  ہ ءَ مُہر بہ دار کہ گوات ئے ہ  بارت)بلوچی(

 اپنا  تن ڈھانکو، دوسرے کو ننگا پیچھے کہنا)اردو(

Sweep before your own door. 

 

تو ری بئے، ہرکس ری انت)بلوچی( وت ءَ ری کن جہانءَ ری گند ئے)یا(  

 جوانو)یا(تینے جوان کہ 
 

نی جوان ہ  ، نیتو کل جوان مریرہ)براہوئی( ،ک  

اچھا وہ جو اچھے کام کرے)اردو( آپ اچھے تو جہان اچھا)یا(  

Handsome is handsome does. 

 

 وت گلاءِ دپ پیماز ءِ بوہ ءَ کنت)بلوچی(

وو)اردو(
ھ

ّ

م ی

 اپنے منہ میاں 

د مرد  عاقل را )فارسی( ت
َ
 ثناء خود بہ خود گفتن نزپ

Self-praise is no praise. (or) Self-praise is no recommendation. 

 

 روچ ءِ سرءَ دور نہ دنت)یا(

ل

یپَ

 

س  
ک
دگر دگر انت، جگر جگر انت )یا( وتی   

 دگر دگرے ، وتی جگرے)بلوچی( 

 )یا(

ّ

 
ت

ا  ٹی ت

 

چ
شیَ
تکَ، 

ل

 

ح
تینا تینائے ، پین پین)براہوئی(  تینا   

اپنا اپنا غیر غیر)اردو(اپنا اپنا ،پرایا پرایا)یا(   

Blood is thicker than water. (or) 

Close sits my shirt, but closer my skin. 
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 وپس ءِ واب گندئے، ترئے باز گندئے)بلوچی(

سَہ)براہوئی(
ی

 

ت

 

ج
سَہ، باز چرینگاس باز 

ی

 

ت

 

ج
 ے چرینگاس مچے 

تج
م

 

 سفر وسیلہ ظفر )یا(سفر نصف تعلیم ہے)اردو(

Traveling is half education. 

 

)یا(

ل

نپَ

 

تتَی
چ
ک

 ،

ل

یپَ

 

س  
ک
 )بلوچی(مدودار نہ 

ل

نپَ

 

تتَی
چ
ک

 ،

ل

یپَ

 

س  
ک
لمانگی  نہ   

ت ک، پریشان یک )براہوئی(
سیفَ
ک

 انتظار 

 انتظار کی گھڑی موت  کے برابر ہے)اردو(

Waiting is half death. 

  

 وتی ماں 
م
ہ

ت ا ناں، دگہ ماں دنتاناں)یا(
م

منی منی ، د گر ءِ ہم منی )یا(    

ءَ وریں ، منی ئیگءَ بریں پہ گوازی)بلوچی(تئی ئیگ   

را ٹی)یا(نا ا  باونا ا را ٹی، کان خاچین کنا کان کنین ناباو  

 نا واری آ کار ءُ کیر)براہوئی(

 

ل

، ت

ّ

نپَ

 

گ نا واری آ غاٹ ءُ غ

 

ت

 

ی ک 
 

 اپنا رکھ، پرایا چکھ )یا( پرائے مال پر یا حسین)اردو(

Save your own and spend another’s. 

 

ورنائی ءِ نام مستی خان)بلوچی( ورنائی، سُرنائی)یا(  

م اسکاں
َ

ی

 

سَ
پ ی

)براہوئی(خاچا چوری ءِ لیپ اس مِ   ،   

 جوانی ،دیوانی)اردو(

Youth is the age of fool. (or) Youth is blind. 
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 وپتگیں مرد ءِ میش رم کاریت)بلوچی(

ی رم یک )براہوئی( م

ہ
َ
می

 خاچوک نا 

)یا(اہگے سو پاوے، سووے سو کھووے جو سوتے ہیں وہ روتے ہیں )یا(سوئے سو کھوئے)یا(   

 صبح خیزی بڑی مفید ہے)اردو(

 سحرخیزی، نشانہ فیروزی)فارسی(

A sleeping fox catches no poultry. (or) A closed mouth catches no 

flies. (or) He who is silent, gets nothing. (or) Early to bed and early 

to rise, makes a man healthy, wealthy and wise. 

 

)بلوچی(

ل

نپَ

 

 وروک ءَ پہ وروک ءَ بَد کی

)براہوئی(کنوک کنوکءِ رضا اف بد بریک )یا(ک آن  کنوک ءِ کنو کنوک کنوک ءِ  روادار اف)یا(  

 ہم پیشہ ،حسد ہمیشہ)اردو(

 بود ہم پیشہ، باہم بیشہ دشمن)فارسی(

Doctors differ. 

 

 وورک باز بنت ، درد وار یکے بیت)بلوچی(

 کنوک با زے ، دڑد وار اسٹے)براہوئی(

 وہم ءَ علاج نیست )بلوچی(

 وہم ءِ علاج اف)براہوئی(

 وہم کا علاج لقمان کے بھی پاس نہیں)اردو(

 وہم علاج ندارد)فارسی(

Obssesion has no remedy. 
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نیا نہ   کسی ودار ءَ نہ کنت )یا(ہدو    مانیت یک وڑا )یا(د 

ل

َ

ل  

نیا یک قرار ءَ نہ اوش )یا(د   

 

ل

َ

ل  

  ودار نہ کنت)بلوچی(ہدو)یا(روچ یک قرار ءَ نہ اوش

؎ 

رَزیں سر ءَ
ہمگی
گ

 پہریز 

نیا نہ مانیت یک وڑا ل( د 
م
س
 
یت

)منظور   

؎ 

م کنت پتار ءَ ، ہر چی رؤت ءُ آسر بیت ، کئی ودار ءَ مرد 
ت
 وہد ءِ یز یں ر

نیا ءِ  ک روچے واتر بیت ، کئی ودار ءَ مرد م کنت )اسحاق خاموش(پیچ ءُ تابیں د 

 

 س
ک

 

ت ک)براہوئی(
سل
ے 
سک
ک

 وخت 

گیا وقت پھر ہاتھ نہیں آتا)اردو( وقت کسی کا انتظار نہیں کرتا)یا(  

د نیا بیک قرار نیست)فارسی( وقت از دست   رفتہ ، و تیر از کمان جستہ با زنیاید )یا(  

Time and tide waits for none. 

 

ر)بلوچی(
ت
 ءَ بہ و

ّ

ل ءَ چے کار ا نت، کوپ
ت
 و

تاَ ں مت گنو)اردو( آم کھاؤ، پیڑ مت گنو)یا(
ل

ّ

ت
گ 
آم کھاؤ،   

 

)بلوچی(

 

 
، کار ءَ بہ ک

 

 
 وت ءَ ہ  ک

سف)براہوئی(
ک
ت ہ، کاریم ءِ

سیفَ
ک

 تینے 

 

 وتی دل ئیگ ءَ بہ کن تو زمانگ ءَ یل دئے)بلوچی(

ں کتابانی وانگ ءَ  ؎
َ
تی چ

 

گی

یل دئےوفا ءِ   

)مُبارک قاضی( وتی دل ئیگ ءَ بہ کن تو زمانگ ءَ یل دئے  

 
 

ک تینائے)براہوئی(نائے بَن ک زّ
ت
، ک  

و دل کی کرؤ اپنی)اردو(

 

و سب کی ، کرؤ  من کی)یا(س 

 

 س 
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س بہ

 

تَی  
ش

 بند )یا( وتی ہیر ءَ بہ لوٹ )بلوچی( وتی اہن ءَ 

اتپنے اہن کی خیر منا )اردو( اپنی خیر منا  )یا(  

 

ل)بلوچی(ہدو
تَ

 

می

  ءَ رؤگ ءَ 

 وقت کو ہاتھ سے اہنے نہ دو)اردو(

Catch the time by forelock. 

 

 وتی سر ءَ وت چاہ ءِ  نگ )گالریچ()بلوچی(

 اپنے پاؤں پر کھلاڑی مارنا)یا(

 جس شاخ پر بیٹھنا، اسی کو کاٹنا)اردو(

He that blows in the dust, fills his eyes. 

 

آ د گہ بَرے اتت کہ کرگوک  کد ء حَرے اتت )یا( عہدی نوبت  ءُ باریگ )یا(وش ات انت   

  آ د گہ بَرے اتت کہ جعفر ءَ حَرّے بیتگ )یا()بلوچی(

 وش ات انت عہدی دور بلوچانی)عہدی عری(

 کسک محمود خان)براہوئی(

 وہ دن گئے جب خلیل خان فاختہ اڑایا کرتے تھے)اردو(

Gone is the goose that lay the golden eggs. 

 

 واب نہ زانت بوپ ءُ بزم)بلوچی(

 بالشت خواپک)براہوئی(
تت

 کہ ت

 

 

ل

 ا ست کہ بس رنگءِ خواپک، ت

وونا کیا )اردو(  بھوک کو بھوجن کیا )یا(
 ھ
 ج
نت

د کو 

 

 
َ

 

ن  
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 کس کہ واب ا نت ، ُرتدگ حساب ہر واب ءُ مرک برات اتنت)یا( واب مرگ ءِ برابر انت)یا(

 ا نت)بلوچی(

مَہ مرکءِ)براہوئی(
ی

 

ن
 

 

 

ل

 ت

مرا اور سویا ایک برابر)اردو(  نیند نیم مرگ ہے)یا(  

Sleeping is half death. 

 

ی ءَ پُر کن)یا(

ّ کتل

ور ءَ انت، وتی   

م
ترون گرم ا نت ہر کس وتی نان ءَ پچیت)بلوچی( واجہ ہ  

 بہتی گنگا میں ہاتھ دھونا)اردو(

Make hay white the sun shines. 

 وام کہ چہ سد ءَ گوست تریتے کن )بلوچی(

)براہوئی(

 
 

 وام کہ  صد آن تدے تریت کہ ک

 

درد   دتپ اوں بات کہ دست  وت اؤں کُرت )یا(  وت کرتگ ءَ دوا نیست )یا(  

 وت کردن ءَ علاج نیست)بلوچی(

 تینا دو ئنا کرّوکے علاج اتف)براہوئی(

کی جوتی، میاں کے سر)اردو(اپنے کیے کی سزا بھگتو)یا(میاں   

خود کردہ را علاج نیست)فارسی( ازما است کہ برماست )یا(  

I am the cause of my own suffering. (or) 

Let him fry in his own pan. 
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 ہ

 ں ہاہر روچ نہ بیت گوری گوشت، بیگا
ہم

تدَدی کرگوک )یا(
س

 

انت)بلوچی(ہر روچ جلال ءِسیر نہ انت، بٹ ءُ گوشت تالان نہ   

ت ک)براہوئی(

 

ی ک 
 خرما ہڑدے بٹور 

 ہر روز عید نہیں آتی)اردو(

 ہر روز عید نیست)فارسی(

Every day is not Sunday. (or) Christmas comes once a year. 

 

چی(کار پہ کارزانت ءَ ری انت )بلو ہرچ مرد ءُ  ہرچ کار)یا( ہر مرد، ہر کار)یا( ہر ُرتگ بال ء وت)یا(  

 

 
 
 گو

 

 

 

ش انت بلوچ کہ ہر ُرتگ بال وت؎ان  

 ءَ تچاں
ت
چ

ک 

سیپَ  ءِ رواج ءَ 
ک
 آں ، 

 

)مبارک قاضی( کرگوشک  

؎ 

 ہر کسی وتی بالے چو مثال ُرتگانی

گ

ل

ت

 

س  
ک
 ے زندگ ، باز مطلب ءَ 

کہ

 

 ت
ل

)مُبارک قاضی( باز پہ   

 

 ؎ دزپچی ری انت بلے ہر ُرتگ قاضی بال ء وت

)مبارک قاضی( ن ءَ کپ ئےتو کہ حاتم طائی ءِ سوج ءَ گر ئے، نا  

 ہر چُک تینا بالے)براہوئی(

ہر کوئی اپنا کام بہتر کرسکتا ہے )اردو( جس کا کام اس کو سانجے)یا(  

  اتست)یا( ہر گلے را رنگ ءُ بو د یگر کُند ہرجنس بہ ہر جنس پرواز، کبودر با کبودر  باز با باز )یا(

ساختندہر کارے و ہر مردے )یا(ہر کسے را بہر کارے   

  ولے را در د ا انداختند)فارسی(عشق                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
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Right person for the right job. (or) Everyone knows his own 

business. (or) Everyone knows his work better. 

 

  ءَ )بلوچی(ہدہر چیز وتی و  ہمک چیز پہ مدت )یا(

؎ 

  ءَہدو      وتی   ہرچیز فنا  بیت  

ا  تئی غم پہ مدام انت

 

مت
ہ

ل

ن
)مبارک قاضی( بس   

 

 ؎ہر چیز ءِ لزتے ءُ ہمک چیز ءِ مُدّتے

)داؤد دانشؔ(  پاد ءِ سواساں کس وتی چم ءُ سرءَ نہ کنت  

 ہر گڈا تینا وخت اتو جوان ءِ)براہوئی(

 ہر چیز اپنے وقت پر اچھی ہے)اردو(

Everything is good at its time. 

 

گوستگ)بلوچی(ہبر چہ ہلوت ءَ   

  ینگ  آ داسہ ہیت ہر

 

 
م
)براہوئی(ہ  

چلی چلی   ماکھو آئیں)اردو( پھیلتے پھیلتے بات دور تک پھیل گئی)یا(  

 

گ ماں گین  ءَ دئیگ )گالریچ( )یا( 

 

ت  
ہم

گ  )گالریچ()یا(  

 

تَ
ی

 

س
گ ماں گین ءَ جو

 

ت  
ہم

 

 داں پونزءَ رسینگ )گالریچ()بلوچی( 

 ناک میں دم کرنا )اردو(

 

ہمساہگ ہمساہگ ءِ پانگ انت)بلوچی( ہمساہگ، امت ءِ ساہگ)یا(  

زہ)براہوئی(

 
 

 تانکہ قوم برے ہمسایہ غاک بچائ
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بھائی دور، پڑوسی نیڑے)اردو( سگا دور، پڑوسی نیڑے)یا(  

 ہرکہ از دیدہ رود، از دل رود)فارسی(

A neighbor is better than a brother at a distance. (or) 

Salt water and absence wash away love. 

 

ئی ہما مال  کسے گیش ا نتہرشادی کور ءَ لاڈی لو ڈائی انت،  ہرکس گیش انت، مال ہمائیگ انت)یا(

 ا نت)بلوچی(

 جس کی لاٹھی، ا س کی بھینس)اردو(

 ہر کہ شمشیر زند سکہ بنامش خوانند)فارسی(

Might is right. 

ہموءَ وارت ، ہمود ءَ  ہمود ءَ ورئے، ہمود ءَ ریچ ئے)یا( کن)یا(ہمودءَ ورئے، ہمودءَ گوہ ہ  

 ریت)بلوچی(

 )فارسی(

 

ں

ل

سی
 ک

 

س

 نمک خوردن و نمکداں 

سَہ اوٹی ریخ پہ
ی

 

ت  
ک
ت ہ)براہوئی( )یا(ہرا تاس ٹی 

ک
سَہ ہمودے ٹُنگ 

ی

 

ت  
ک
ہرا تالی ٹی   

اڑھی نوچے)اردو(دجس کی گود میں بیٹھے، اس کی  جس تھالی میں کھاؤ، اس میں چھید مت کرو)یا(  

Don’t kick the ladder by you climbed. (or) 

Bite the hand that feeds you. (or) Cast not dust into well that gives 

you water. 

 

 ہُشکیں گپ ءَ کار ری نہ بیت)بلوچی(

سہ)براہوئی(
مف
 کاریمک ا یسر 

ّ

َ

ل

ٹ ا 

ل

تَ
می  بارونا ہ

  مشکل)یا(اینٹیں بنانا آسان ہے، مکان تعمیر کرنا شیخی بھگارنے سے بات نہیں بنتی)یا(

 خالی باتوں سے کام نہیں چلتا)اردو(
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Action speaks louder than words.(or) Fine words better no per 

snipe. (or) Bare words buy no barely. 

 

 ہر درد ءَ دوا ہست)بلوچی(

 ہر دڑد ءِ درمان ارے)براہوئی(

ہر ایک درد کے لیئے دوا موجود ہے)اردو( ہے)یا(ہر مرض کی دوا   

 ہر دردی را درمانی مقرر اتست)فارسی(

Desperate diseases must have desperate cures. (or) 

Every sore has its solve. 

 

زی دریا جُڑی)بلوچی( ہُرّے ہُرّے کاسگی پُرے)یا(

ّ

پڑی ب    

زی دریاب )یا(

ّ

زی ب  

ّ

اہوئی(پڑی پڑی دریا مریک)بر ب    

 قطرے قطرے سے دریا بنتا ہے)اردو(

اندک اندک ہمی شود بسیار)فارسی( قطرہ قطرہ بہم شود دریا )یا(  

Many a little, make a nickel. (or) Little drops make an ocean. (or) 

Penny and penny, laid up will be many.  

 

 ہر فرعون ءَ موسیٰٰؑ یے ہست)بلوچی(

 اس ارے)براہوئی(ہر فرعون 
ٰ
ءِموسیٰؑ  

ایسے کو تیسا)اردو( سیر کو سوا سیر)یا(جیسے کو تیسا)یا(  

 ہر فرعونے را موسیٰ)فارسی(

Tit for tat.(or)Blow for blow. 
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ز کار وتی روزی ءَ ہر اہہ پٹیت )یا(

 

 
م

ز کار ءِ روزی گار نہ بیت)بلوچی(  ہ

 

 
م

ہ  

  

ّ

 
ز کار تینا روزی ءِ ت

 

 
م

)براہوئی(ہ  

ز مند کہیں بھی اپنی روزی تلاش سکتا ہے

 

 
م

)اردو(ہ  

ز کفچہ ء گدائی)فارسی(

 

 
م

 انگشت کاسب کلید روزی است و دست   بے ہ

 

 ہر سرکپ ءَ ایرکپے ہست)بلوچی(

؎ 

 ہر  صباء  ءِ   نصیب  ءَ   بیگاہے

)مبارک قاضی( ہر شپ ءَنیٹ بامسارے ہست  

 دے نا پد اتٹ نن ءِ)براہوئی(

جو ہنسے گا ، وہ روئے گا)اردو(  زوال ہے )یا(ہر کمال کو   

ہر کمالے را زاوالے و ہر بہارے را خزاں)فارسی(  ہر کمالے را زوالے )یا(  

To every spring there is an autumn. 

 

 ہُشکیں نندگ ءَ ناہ ءِ گڈگ کنگ ریتر انت)بلوچی(

، بیگار ہ )براہوئی(نبیکار آ  

 بیکار سے بیگار بھلی)اردو(

Something is better than nothing. (or) 

Half and loaf is better than none. 

 نیں قاد  
 

)یا( ہر ُرتادے کہ بندہ لوٹ ایت، شاہ ءُ سُل

ل

یپَ

 

س
تک پ
رے   

 یانیں قاد  ہر ُرتادے کہ بندہ یے واہیت، شاہ ءُ  دت 

 

س
تک پ
)بلوچی(رے 

ل

یپَ  

؎ 

ت ں 
َ
 من اے ا میت ءَ ترا در گ
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دا دست   

 

 )نثار یوسف(کہ پہ شوہاز ءَ ج

ل

 نپَ
کی  

؎ 

 قُدرتے ہالی نہ انت چہ برکتاں

 دتنت ترا اللہ بکن ہر چی طلب)مجید عاجز(

ڈھونڈنے والا پا لیتا ہے)اردو( جن ڈھونڈا تن پایا)یا(  

دہ، پائندہ)فارسی(

 

َ

 

 جون

Seek and you will find. 

 

)بلوچی(نان ، مرد ءِ شان  ہرکس گوں مہمان ءَ بہ کنت جوانی، وژنامی پہ لوگ ءِ صاحب ءَ مانی)یا(  

 سیوت ٹی برکت ءِ )براہوئی(

 تواضع سے توقیر بڑھتی ہے)اردو(

 تواضع عزیزت کند درجہاں)فارسی(

Courtesy commands. 

 

 ، پاد بر اتنت)یا(

ل

یپَ

 

س
ک
)بلوچی(  ہر اہہ کہ دل 

ل

یپَ

 

س
ک
پاد ہمودا بر اتنت کہ دل   

 کائک)براہوئی(

ل

ت

 

 ہراڑے کہ ا ست کشے ہموڑے ت

لک لڈیت کہ ملک ے   ہامین انت، روستگ بروان کش ءَ گوں انت)یا(
ت
م ل ہ

تت
م

 

ش

ءِ گوک انت،  ڈ  

 منی گوک انت، دگراناں چیا سوک انت ؟)یا( عبداللہ کش ءَ گنوک انت)یا(
ت
دو  و

ّ  

ت
ل  

تگ انت)یا( ت
تم

 

ن

توو 
من

 

ن

سور انت سوریانی، کون پِریت چوریانی )یا( جَن وشدل ئیگ انت،   

ءُ کون  ا نت چوریانی)یا(سوری سوری  سوری اتنت، درد ءُ کونی چوری  سور انت سوریانی، درد

 اتنت)بلوچی(

 س
ی
ل نا ، یز اک سل 

 
گ

 

تن
ن

)براہوئی(حوری نا)یا(برامے بنگان نا ، یز اک سل پسا چنگان ناہ برامے   

 بیگانے کی شادی میں عبداللہ دیوانہ)اردو(
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گ ءَ نندیت، آ بزان میرءِ 

ل

َت
می
ی ءَ جہل تر عادتاں زوریت)یا(ہرکس کہ میر ءِ 

ّ کتل

 نہ کس وتی 

گ ءَ نندئے ، میر ءِ عادتاں زیرئے)بلوچی(  درنجیت)یا(

ل

َت
می
میر ءِ   

  

کت

ی یے میر نا کلی توتینا 

ل

َت ہ)براہوئی(ن 
گی

 

ت

ّ

ن

 

د
 

 

)فارسی(ہرکہ درکان  نمک رفت نمک ش  

 

د اگاں ہینڈ

ّ

ت
ے اہئیت، وتی دپ ءِ پراہی ءَ چاریت)یا( ہم  

اہئیت ، وتی کونءِ اتندیش ءَ کنت)بلوچی(  ءَڈ مینڈ اگاں   

دو نا تینا خیال ءِ یک )یا(

ّ  

 
 
دو نا تینا اندیشہ کُچک اڈ ءِ خسالِک ، پ

ّ  

 
 
د ءِ خسالِک ، پ

ّ

  ءِ یک )براہوئی(کُچک ھد

 

چی بیت ، بہ بیت )بلوچی(ہر  

 کہ مروئی ءِ مرے)یا(

ل  

 ءِ مرے اتن

 
ّ

ل

ت
 کہ م

ل  

)براہوئی(اتن  

ہونا ہو ، ہو اہئے )اردو(جو ہو سو ہو )یا(جو   

؎ 

 لذت  زندگی مبارک باد

)یاس یگانہ چنگیزی( کل کی کیا فکر ،ہرچی بادا باد  

م)فارسی(
َ

ی

ل

ی

 

ح

 ہر چہ بادا  باد  )یا( ہر چی بادا باد ، ما کشتی در آب اندا

What happens, so happens.(or) Come what may. 

 

کاں گر کنت)یا(غلاماں ری کنت، نیستی ملو ہستی ہستی کنت مستی ، لعنت پہ تنگ دستی )یا(  

ری  آ مرد ءَ کہ زر بیت، کارے پہ بر  ہستی ءَ غلامے ری انت، نیستی ءَ ملوک ءَ گر انت)یا(

 بیت)بلوچی(

نیا نائے)براہوئی( پیسہ مرے  ہستی مستی ، نیستی سُستی)یا(  ہستی یک  مستی )یا(  نے د 
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 تو کمہار کا خر 

 
َ
م

 

دا حا فظ)یا( ہے)یا(زر ہے تو پر ہے ، ن  

 

زر دار کے سب ہیں ، بے زر کا ج  

جس کی کوٹھی میں دانے ، ا س کے پاگل بھی سیانے)یا( دولت مند کے سب سالے)یا(  

روپے کے سب لاگو ہیں)اردو( دام بنائے کام)یا(  

ر دار باش )یا(
ت
زردار را دوست بسیار)یا(   زر،   پر)یا( ہر چی خواہی باز ولے ا ندکے ز  

زر سفید برائے روز سیاہ است)فارسی( دولت یار، دوست بسیار)یا(  

A man without money is no man at all. (or) 

Friends are plenty when the purse is full. (or) 

Money is honey. (or) Money is the root of all evil.(or)  

Money makes the mare go. 

 

 )یا(ہر کس زیارت ءَ رؤت ، 

ل

َ

ّ

عا لوٹ  ہرکس وتی بند ءَ آپ دنت )یا( پہ وت د 

 ہر کس کہ کور ءَ رؤت وتی دیم ءَشودیت )یا( ہر کس وتی آس ءَ گیش کنت)یا(

 دتپ پہ وتی واجہ ءَ گپ جنت)بلوچی( ہر کس وتی دپ ءِ  وکیل ا نت)یا(

 ہیت یک  )براہوئی(

  

 با تینا خواجہ ک

 تو اپنی نبیڑ)اردو(

عا برائے خود کند)فارسی( پیغمبر اول د   

Physician heal thyself. 

 

 کن کہ دپے دار یت )یا( 

ل

 
 

کہءَ  ج

 

 ت
ل
 ءَ ہ  اتڑیت)بلوچی ہما 

ّ
 

کہ ءَ بور کہ گ  

 

ت
ل
 (ہما 

 اتٹی نا اتلپ )یا(   ہمو باخو   ءِ اتف با نا تورءِ تہ )یا(

ّ
 

 ہرا گ

 
 

 ہمو باخو ءِ ک

 

ّ
 

 اتٹی اتلیک ،بارونا باخو گ

ّ
 

 اتٹی اتلپک)براہوئی( بلا باخو گ
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)بلوچی(

ل

َ
 

 ہر کس وتی قبر ءَ وش

 ہرکس تینا قبر ٹی خاچک)براہوئی(

دیت )یا( 

 

 
 یت)بلوچی(ہر کس سر ایت ، وت ءَ د ر ہر کس کہ بد کنت ، بد گ

 نیکی نیک راہ و بدی پیش راہ )فارسی(

تکَ )یا(

 

ی ت

 

ح
وون 
م
ھ

 ھر کس اتمر یک  ، 

 سہ پدی)براہوئی( 
م

ل

ن
ت ہ بدی ، 

ک
 

 جیسی کرنی ، ویسی بھرنی)اردو(

As you sow , so shall you reap. 

 

وراں کہ گوارگی ہ  بیت نام ءَ  گوریچ ءِ کنت)یا(  

م
ترزاں کہ گوارگی ہ  بیت ہ

می
ت
ج

، نیمون ءَ گوریچ ءِ کنت 

 )بلوچی(

 رے)براہوئی(گہ ات نیمون ءِ خن اتٹی اہت 

 نہ کرنے کے سو بہانے)اردو(

بسیار)فارسی(خوئے بدرا بہانہ   

He who has a mind to beat a dog, will easily find stick. 

 

 کہ آسے پِرانت)یا(

ل

چ نپَ  
ش

 کہ آسے بِر انت)بلوچی( ہما اہہ 

ل

چ نپَ  
ش

  

ّ

زمینءِ ہما ب  

گک)یا(

 

ت

 

ی

 

س
گک ہمو ہند ا 

ل
گک)براہوئی(ڑہرا ہر اڑے خاخر 

 

 ت

 

ی

 

س
ے خاخر  ءِ ہمو اہگہ ا   

پاؤں)اردو(جوتےکا گھاؤ، میاں اہنے یا   

 دردکسے رسدکہ دردے دارد)فارسی(

He can not know pleasure, who never knew pain. 
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 ل پُوک)بلوچی(
ت 
ل

 
پ 

وک ءُ  ت 
م
 ہ

ل پوک)براہوئی(
ت 
پ ل

 اپوک 

 

گ ءَ چہ ہمساہگ ءِ کون ڈن ءَ انت)بلوچی(
 
م سا ہ
تم
ہم

 

 ہمسایہ نا عیب آتے ہمسایہ چاہک)براہوئی(

ا )یا(ماں بیٹوں میں چھنالا 

ل

 ت
 ھی

ج 

سگا دور ، پڑوسی نیڑے)اردو( نہیں   

 

 ہرکس ءَ وتی ننگ دوست بیت)بلوچی(

 ننگ بھولو ءِ ام دوستءِ)براہوئی(

 اتپنی عزت سب کو پیاری ہوتی ہے)اردو(

 

قبر ءِ حال ءَ مردگ زانت)بلوچی( ہرکس ءَ وتی دل لاپ ءَ انت)یا(  

 قبر نا حالے مردہ چائیک)براہوئی(

سب اہنتے ہیں)اردو(اپنے گھر کی   

The owner of the house knows the best what is in it. 

 

 ہرکس ءَ وتی عزت وت ءَ گوں انت)بلوچی(

د نا دوٹی اے)براہوئی(

 

 
ت
 ہر کس نا عزت او نا ج

 ہر کسی کی عزت اس کے اپنے ہاتھ میں ہے)اردو(

Every man’s honor is in his own keeping. 

 

)بلوچی(ہدہر چیز پہ و  

زا تینا وخت اتٹ)براہوئی(

ّ
 

 ہر گ
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 ہر چیز اپنے وقت پر اچھی ہے)اردو(

Everything is good in its season. 

 

 ہرکسی روچ کاینت)بلوچی(

ہر کس کہ دے اس بریک)براہوئی(  ہر کس نا اسے دے اس بریک)یا(  

  ہے)اردو(ہوتا ہر کتے کا ایک دن بارہ برس کے بعد کوڑی کے دن بھی بھرتے ہیں)یا(

Every dog has his day. 

 

سگگ انت)بلوچی( ہےہچ کہ نہ بیت را  

 اللہ دے بندہ سہے)اردو(

What can not be cured, must be endured. 

 

ت  کور ءِ دپ ءَ برتگ بیت ، بلے پہ زور آپ وارینگ نہ بیت)بلوچی(
م

 ہ

سَہ ،ولے زور 
سہ دیر اسکان دتننگ تو ک ی

ّ
  ءِ گِر

م

سَہ )برہُ
ت ی
ک
 

  

 

ل

اہوئی(اٹ دیر ب  

)انگریزی آپ گھوڑے کو گھسیٹ کر پانی تک لے اہ سکتے ہیں ، ا سے پانی پینے پر مجبور نہیں کر سکتے

 کہاوت()اردو(

You can lead a horse to water , but you can not make him drink. 

 

)یا(

ل

َ

  

شیطان ءَ توبہ کت)بلوچی(چہ چوریاں  ہر اہہ کہ گونڈو ہست، اودءَ شیطان ت  

 ریارت ا نگا چُنا شیطان نا باوہ ءِ)براہوئی(

 جہاں بچے ہیں، وہاں شیطان کا کیا کام)اردو(

Where there is child, there lives no devil. 
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ہرچیز گوں اللہ ءِ رضا ءَ بیت )بلوچی( ہرچی کنت اللہ کنت )یا(  

دا یک )براہوئی(  

 

 اتنت اتس یک  ج

ردو(وہی ہوتا ہے، جو منظور  خدا ہوتا ہے )ا سب خدا کی رضا سے ہوتا ہے)یا( کا دیا سر پر)یا(خدا   

 مرضی مولا از ہمہ اولیٰ)فارسی(

What can not be cured must be endured. (or) 

Many proposes, God disposes. 

 

 ، پاد بر اتنت)یا( پاد ہمودا بر اتنت کہ دل 

ل

یپَ

 

س
ک
)بلوچی(ہر اہہ کہ دل 

ل

یپَ

 

س
ک

 

 کائک)براہوئی(

ل

ت

 

 ہراڑے کہ ا ست کشے ہموڑے ت

دل سے راہ ہوتی ہوتی ہے )ا ردو( دل کو  

Love begets love 

 

دار ا نت ماں وتی رم ءَ )یا( ت
َ
 گولو وتی رم ءَ  ، شاتو وتی رم ءَ)بلوچی(  ہر کس زپ

 ئی()براہوہر چُک تینا ولرتون زیبائے )یا( زیبائے نھر  چک تینا بولتو

 

)یا(

ل

نپَ

 

ہر تہاریں شپ ءَ را صباہے ہست)یا( ہمک تہاریں شپ ءِ پُشت ءَ رژنائیں روچے کی  

 جَنگ جَنگ آخر صلاح )بلوچی(

ہر صباء ءِ نصیب ءَ بیگاہے ؎  

)مبارک قاضی( ہر شپ ءَنیٹ بامسارے ہست  

جَنگ جَنگ آخر خیر )براہوئی( دے نا پد اتٹ نن اے )یا(  

راحت ضرور)اردو(بڑے رنج کے بعد   

ت را  روزے در دے اتست پایان  شب    سیہ سفید است  )یا(  اول نگ آخر آشتی )یا(

 

)فارسی(ہر ش  

After clouds come fair weather.(or) 

 Every cloudy morning brings a clear evening. 
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 ی

بیت)بلوچی(ہلک ءِ لڈگ ءُ  چُک ءِ مُلائی نہ  یک روچے ءَ کس مُلا نہ بیت)یا(  

فک)یا(
م
گ کپ  )یا( مار اسے دے ٹی مُلا  

 

تت

 

می
س مُلا جو ڑ 

س
ک

کر کنے کہ کُر کنا ا نا ڑ زو مُلا جومُلا  اتسے دئے ٹی 

فک)براہوئی( )یا(
م
اسہ دے ٹی کس مُلا   

 ایک دم کوئی نیک نہیں بن اہتا)اردو(

None can be good too soon. 

 

یک انارے ءُ سد بیمار)بلوچی(  یک دلے ءُ سد لوٹوک)یا(   

؎ 

 قند ھاری انارے ءِ ا وست ءَ 

 عُمر ءَ بیمار بیت کزا یکے                             )مُبارک قاضی (

 اسے انار سد بیمار)براہوئی(

 ایک انار سو بیمار)اردو(

One post and hundred candidates. 

 

)یا(چاپ یک دست ءَ توار نہ کنت چاپ نہ بیت)یا(یک دست ءَ  یکے ءِ پتر ءَ گوات بارت)یا(  

 یکے ءَ دو)بلوچی(

؎ 

 کہ چاپ دو دتستاں توار کنت

ل

پ

 

ی

 

س
گ 
 اتنچو 

 من بے وفایاں تو اتگاں گوں من وفا کن ئے

 ّ

 

ت
 آسان نہ ا نت گوں شاعرے ءَ سنگتی کِ

زن ءُ شگاناں سر ءَ کن ئے

 
ل

)مُبارک قاضی( پرچہ جہان ءِ ب  

ک دیک)یا( اتفاق اٹی برکت ارے)یا( اتفاق اٹی برکت)یا(
ّ
ز
 
گا  پگ   چ 

 

َن
ی

ّ

ت
ش
ا  
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فک )یا(
م
 است بانڈ)یا( اتسے دو اتٹ چاپ 

ّ
 

اتسے ہلی ءِ دنز اتف)براہوئی(  بازی نا ل  

ٹھی ، ایک َنے  کا دس کی لا ایک سے بھلے دو)یا( ایک اور ایک گیارہ)یا( اتفاق میں برکت ہے)یا(

اکیلی لکڑی کہاں تک چلے)یا( یا(ایک ہاتھ سے تالی نہیں بجتی) بوجھ)یا(  

دس پانچ کی لاٹھی، ایک جنے کا بوجھ)اردو( اکیلا چنا بھاڑ نہیں پھوڑ سکتا)یا(  

از یک دست صدا برنیائد))فارسی( دو دل یک شود بشکند کوہ را)یا(  

Union is strength. (or) It takes two to make quarrel.(or) 

Four eyes see more than two. (or) Strength is increased by 

concord. (or) United we stand, divided we fall. (or) 

Victory is gained by concord. (or) One man can not do the work of 

ten. (or) One flower makes no garland. (or) One swallow makes no 

spring. (or) If it takes two to bargain, it must take two to break it. 

  

)یا( 

ل

منپَ
ہ

ّ

ن
 ءَ دو زحم نہ 

ل

 
 یکیں جت

 یک سرءَ دو کُ  ہ پیم نہ بیت)بلوچی(

؎ 

ماں گ مرد 

ل

ت

 

س
گ 
 ءَ دو زہم نہ بیت 

ل

 
 یک جت

 

 

س

گ
 
ت پ

ل(          تئی وش نیاتکے ءَ اے دل ءَ اہہ بیت 
م
س
 
یت

)منظور   

فک)یا(اتسہ دون اتٹ ا  
م
  یک  )یا(اسہ دو ٹی ا را کُوٹخ  را دول 

 

دئے تورپ  

فک)براہوئی( را اتسہ دو اتٹ ا  
م
موو ہرفنگ 

گلہ
 

تدد )فارسی( چ

 

گی

 

پ

دوانہ 

 

 
م
 ایک میان میں دو تلوار نہیں سما سکتے)اردو(بہ یک دتست دو ہ

Two lions can’t be in one jungle. 
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ں کوت ءَ حراب کنت)یا(
َ
ی ہم
ت ج
ش

 ایت )یا( یک پُونے 

 

ں
َ
ی
ّ
سَ
پ ی

یک پونے سُندے   

)بلوچی(یک پونے 

ل

نپَ

 

متَی
گہ

دراہیں نایاں   

 بدنام یک )یا(
 
کّ، کُل

 

چ
نَ

 گوبٹ ءِ خر اتسے خراس اتس گوبٹ ٹی ر
 

اب اسہ خراس ریخا ک

 کرئے)براہوئی(

 کو گندہ کردیتی ہے)یا(
ت
ت

  ہے)یا(ایک مچھلی پورے تالاب کو گندہ کرتی ایک مچھلی سارے ج

 ایک پاپی ناؤ کو ڈبوتا ہے)اردو(

A black sheep spoils the whole flock. (or) 

One fish infects the whole water. 

 

یکیں ناہ  ءِ سرءُ بن )یا( ہور ءِ سر ءُ نوک ءِ چیر)یا( باٹ ءُ بَل )یا( یکیں ول ءِ بَر )یا(  

رتگ ءُ آئی ءَ پُر )یا( یکیں باگ ءِ بٹاگ)یا( یکیں آہن ءِ کارچ )یا(
 
ایشی ءَ ہاک ز  

دار ءِ دوئیں سر گوئین انت )یا( شگ)یا(ایشی ءَ آپ زرتگ ءُ آئی ءَ تو  

مَگ ءَ وال کن ئے شَر)بلوچی( 
ی

 

ن

مَگ ءَ وال کن ئے شَر ، یا  آ 
ی

 

ن

د ءَ اے 
 
 گ

س مازو آ توس)یا(
ت
م

مشن تن بش مس ، ا س تہ توس )یا(  پھرآن بش   

 پھر آن بش مس ، مازو نا کیرغا توس)براہوئی(

ڈھلے ہوئے)یا( ایک سانچے کے تیر)یا(ایک ترکش کے  ایک ہی تالی کے چٹے بٹے ہیں)یا(  

ایک توے کی روٹی، کیا چھوٹی کیا موٹی)اردو( ادھر کنواں، ادھر کھائی)یا(  

 اگر پدر نتواند پسر تمام کند)فارسی(

Much of muchness. (or) Cast in the same mould. (or) 

Chips of the same block. (or) To be between two fires. (or) 

Between the devil and the deep sea. 
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 یکیں دار ءِ سرئے داشتگ)بلوچی(

پنچوں کا کہا سر آنکھوں پر مگر پرنالہ یہیں رہے گا)اردو( ایک ہی راگ اتلا پنا)یا(  

To harp one string. 

 

 پہ لاپ گون ا نت  )یا(

ل

 

 

ک ؔات
 
 پہ لاپ تر یار

ؔ
ک
 
یت)بلوچی(یار  

 خوار 

  

د ک

ّ

 ھد
ن 

ءِ)براہوئی(بندغ   

 پیٹ کا پاپی)اردو(

 مِثل گُربہ  دیوار)فارسی(

He lives uselessly. 

 

ت کنگ)یا( ّ

ل

 یوسف ءِ ک

  کار)بلوچی(ہچار کار ، سد کار ءُ ہزملّی 

؎ 

ما ن ءَ بُرز مہر ءِ عاقبت ءِ وتی چہ ہاتر

 
گ

 

 ر(

ل
 

بیر م 
 
ت نہ ا نت )ز ّ

ل

ت
 اے واہگانی آسر اتنت اے یوسفی ک

ہر فن مولا)اردو( قدوہ   ، آدھے باوا                       آدم )یا(آدھے قاضی   

 ہمہ کارہ و ہچ کارہ)فارسی(

Jack of all trade is of no trade. (or) Jack of all trade, master of none. 

 

د)بلوچی(
 

 

د دو ش
 

 

 یک نہ ش

)براہوئی(دا متو ، ایلو  گنوک ا نا ، گنوکس ایس )یا(  

د )اردو(یک نہ 
 

 

د دو ش
 

 

ش  

د )فارسی(
 

 

د دو ش
 

 

 یک نہ ش
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ی سر ءِ ڈّاہگ ا نت، یا باہگیا لا یا حر بیت، یا در بیت)یا(

میسَ ہ

چی( ا نت)بلوہگ  ا نت   ،یا   

ں گنداوگ )چاکر ءِ عری(
َ
چتی
 
م

ور باں یا 
 
 گ

و یا خواہ اتر ینگو)براہوئی(
ّ

ّ

 
ت
 بیش ٹ

تخت یا تختہ)اردو( آر یا پار)یا(  

تخت یا تختہ)فارسی( ترکین)یا( یا رکین ، یا  

Either win the horse or loose the saddle. (or) 

Either Caesar or nobody. 

 

  ، یا  ا نتہگ انت یا باہگیا لا

م ہ

ی سر ءِ ڈا

یسَ

  ا نت)بلوچی(ہگ

وو)براہوئی(
گ

 

ت
 
نَ

و ، یا خواہ اتر

ّ

 
ت
 بیش ٹ

 آر یا پار )یا( تخت یا تختہ)اردو(

)فارسی(یا رکین یا ترکین   

Do or die. 

 

 ءَ پتا)بلوچی( یک بر خطا ، دو بر خطا ، سیمی  ، سیمی بر ءَ گر  ءُ پتا)یا(ہتا ، دومی بر ءَ  ہتایک برے  

 

ں

تکَ

 

ش

برا   

 غلطی کرنا غلطی نہیں ہوتی ، غلطی د ہرانا غلطی ہوتی ہے)اردو(

If you make a mistake is not a mistake, if you repeat the mistake is 

a mistake. (or )The third is the charm. 

 

)یا(

ل

نپَ

 

 ءَ کن، دو درکی
 
 

مار ہم بہ مریت، لٹ ہم ہ  پُرشیت)بلوچی( یکے ج  

 ہم حج ءُ ہم غذا  )براہوئی(

 نہ)اردو(

 

 

 

 ایک تیر سے دو شکار )یا( ایک تیر دو ن

To kill two birds with one stone. 
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)یا(یک کزائے ءَ درآیگ ءُ  )بلوچی(ہگِرکدے ءَ در آ  دگہ یکے ءَ کِ    ءُ  ینے  ءَ کِ 

 ؎ِرکدے ءَ در کایاں ینے  ءَ کپاں

ل(            آکبت زند ءِ نزاناں چوں بیت
م
س
 
یت

)منظور   

 ، پی ہم بس)براہوئی(
تت

 پِر ہم ت

وں آمدہ ، در چاہ ا فتاد)فارسی(از چاہ بر  

وور پہ اٹکا)یا(
تھ
ج
ک

د چو لہے سے نِکالا ، بھاڑ میں گِرا )یا(  آسمان سے گرا 

ّ  

اتے ہی اولے پڑے )یا( سر م   

داڑھی سے نکلے آگ میں اہئے)اردو( چوپے سے نکل پھاڑ میں اہئے)یا(  

Out of the smoke into the fire. (or)Out of the fry-pan into the fire.A poor 

man’s rain.(or) Misfortune over take his very first adventure. 

 

 
 
ش، سد براں جی ءُ اہن کناں)بلوچی(یک برے جی گو  

و  
 
 گ
 
ش من اہن کناں ؎تو جی بت  

و  
 
ش ئے قُربان کناں ) یوسف گمانی (تو سر گ  

 جی ءِ دے دڑد یک )براہوئی(

و)ا ردو( ایک بار کہا پیار، زندگی دوں وار)یا(

 

جی  )ا ، جی س   

Once loved, loved forever. 

 

یک دروگے دہ دروگ ءِ بُن انت)بلوچی( )یا(یک دروگے دگہ دہ دروگ  رودینیت  

 اسے دروغ سد مریک )براہوئی(

تیں بنانا پڑتی ایک جھوٹ کے لیے دس جھوٹی با )یا(ایک جھوٹ کے لیے دس جھوٹ بولنا پڑتا ہے 

()اردوہیں   

One lie makes ten other necessary. 
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ل
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ت
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ل
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ل ق

زہ : قدیر 

 
 

 
ت
 ربیدگ ءِ پ

ل

ت

  2012ب

 گوشتن ءُ گالبند : شے رگام بلوچی اکیڈمی کوئٹہ

ل

ت

2012ب  

ا ک : ڈاکٹر عبدالرحمن براھوئی ، 

ل

ت  
ھ
1979براھوئی اکیڈمی کوئٹہ دسمبر وسا  

 ءُ گالوار 

ل

ت

زدار بلوچی اکیڈمی کوئٹہ  2بلوچی ب

 

  1997:محمد اسحاق بت 

1996تیر ءُ کمان بلوچ ءِ نشان :  ڈاکٹر عینی بلوچ بلوچستان بلوچی براہوئی اد  بورڈ   
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ت آ براہوئی خلقی ادب  "براہوئی 
 

 

باد، شِنگکار : شُ

2017براہوئی اہمعہ بلوچستان کوئٹہ سال   

  1939فرہنگ امثال  : سیّد مسعود حسن رضوی ادیتؔ ایم ۔اے ،   ۔ اگر وال شانتی پریس الہ آباد
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